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Helyszíni tudósítás a frankfurti futball-diaiia

JBpponyi Alberi g rá f
á llap o ta  aggasztó

/

Szövődményes influenzában fekszik  Gén f  ben  
Jlx a g g  politikus családiag|aii va sá rn a p  Genfbe 

h iv iá le  - Iz g a lm a s  óráié a be iegágy m e lle tt
—• A Reggeli Újság tudósítójától. ■—
A M agyar T á v ira li Irod a vasárn ap  d é l

ben a k ő v etk ező  je len tést adta ki:
Gróf A p p on y i A lbert G en fb en  több  nap  

óla h örgh u ru tb an  szen v ed . A 'b e te g sé g  
ugylű lszik  m egtám ad ta  a tüdőt is . S zo m 
batim este k on zíliu m  vo lt, a m ely  m e g á lla 
pította, hogy  a k özérzet jó , d e  az  erő á lla 
pot gyen ge. Az é jje l A p p on yi n yu god tan  
aludt. Ö ntudata friss.

V asárnap d é le lő tt 11 órak or a k övetk ező  
orvosi je len tést ad ták  ki:

A pponyi A lbert g ró f fe b r u á r l-e  óta  e lég  
sú ly o s  n á th a lázb an  fek sz ik . A b eteg  erő s  
szervezete rem éln i en g ed i, h o g y  k iá llja  a 
roham ot, azonban  igen  m ag a s kora  m in 
den ese tleges k o m p lik á ció t n agyon  v eszé 
lyessé  tenn e.

Gróf A p p on yi G yörgy vasárn ap  reggel 
B éesbe u tazott, ah on n an  rep ü lőgép en  fo ly 
tatja ntját G enfbe, a ty ja  b etegágyáh oz .

G cnf, február 5.

•— A Reggeli Újság tudósítójának telefon- 
jelentése. —

Apponyi Albert gróf, aki Genfben a lesze
relési konferencián mint a magyar delegáció 
elnöke vesz részi, alját tudvalevőén megsza
kította Becsben, ahol előadást tartott a Nép- 
szövetség működéséről. Az előadás után A/j- 
ponyi gróf

B ecsből k ön n yeb b  h ű téssel in d u lt útnak  
fe lesége  társaságáb an , ak i u gya n csa k  
betegen ü lt vonatra  az  o sztrá k  fő v á r o s
ban. G enfbe érk eztek or, feb ru ár e lső  
n ap ján  az agg á lla m fér fi á g y n a k  dőlt; 
látszat szerin t azon b an  csak  k ön n yeb b  

lé to ly á sn  h örgh u ru t lép ett fe l.

A pponyi gró f szo k á s szerin t a Residence 
Hotel m ásod ik  em eletén  vett egyszerű  la k 
osztá ly t.

A la k o sz tá ly n a k  e lse je  ó la  két b etege  volt, 
inert erős liü lése  k övetk eztéb en  a grófn é  is 
á llan d ó  orvosi k eze lé s  alá kerü lt. E g észen

p én tek ig  az v o lt a h e ly zet, h o g y  A p p o 
nyi A lbert b etegsége k ö n n y eb b  le fo lyású  
lesz. Az á lla p o ta  ad d ig  jó  volt é s  csak  
az esti órák b an  látszottak  az  e lső  je lek , 
hogy  a b eteg ség  sú ly o s  ford u la to t vesz . 
Szom baton  a z  e sti órák b an  ren d k ív ü li 
je len ség ek et vett é szre  a k eze lő o rv o s, 
ú gyh ogy  orvosi ta n á csk o zá s  m egtartása  
vált szü k ség essé , a m ely en  a G enfben  
id ő ző  legn agy o b b n ev ü  eg y etem i orv o sta 
n árok  vettek  részt. E z a k o n zíliu m  k ö 
zel egy  órát tartott é s  a zza l a  m egá lla 
p ítássa l v ég ző d ö tt, h o g y  az  agg á llam - 
férfiú  tü d eje  n em  m ű k ö d ik  jó l, a szive  
gyen ge és  az  á llap ota  ren d k ívü l sú ly o s .

Apponyi grófné kívánságára ek k or  Peté
nyi Ján os m in isz terrez id en s. ak i M agyar- 
ország  á lla n d ó  k ép v ise lő je  a N ép szö v etség 
nél,

távirati u tón  in tézk ed ett, h o g y  A pponyi 
A lbert csa lá d já n a k  B u d ap esten , tartóz
k od ó  tagjai h a lad ék ta lan u l é s  a leg rö v i
debb utón  in d u lja n a k  G enfbe a nagy- 

betegh ez.

A pp on yi gróf szo m b a to n  este  a lig  tu 
dott- b eszé ln i s bár az é jszak át n yu god t  
á lom b an  tö ltö tte , á llap ota  vasárn ap  az 
egész  nap fo ly a m á n  n em  e n y h ü li, v i

szű n t n em  is  sú ly o sb o d o tt, m ert á lla n 
d óan  e szm éle tn é l v a n . L áza eg észen  
c sek é ly , a m i azon b an  eb b en  az esetb en  
in k áb b  árta lm as, m in t k ed v ező , m ert a 

b etegség  gy o rs  le fo ly á sá t gáto lja .

Vasárnap este kilenc órára újabb konzí
liumot hívtak egybe. A nap  fo ly a m á n  m e g 
érk ezett Apponyi G yörgy g ró f sü rgön ye, 
a m ely b en  B ecsb ő l je lez te , h o g y  útját nem 
folytathatja repülőgépen, m ert a lég k ö r i vi-

szonyok ezt lehetetlenné lelték és így csak 
heijőn délelőtt érkezik meg Gcftfbe.

I , M.

Apponyi fia és két 
lánya elutazott Genfbe

Budapesten vasárnap délelőtt vált ismeretessé 
Apponyi Albert gróf aggasztó betegsége. Pc/c-

nyt János genfi miniszterczidens 
táviratban értesítette a külügyminisztériumot

cs gróf Khuen-Hédcrváríj Sándort, a miniszté
rium vezetőjét Apponyi gróf betegségének lefo
lyásáról cá a szombat éjszaka tizenegy órakor 
kiadott első bulletin tartalmáról. A délelőtt fo
lyamán azután

Gömbös miniszterelnök intézkedésére ál
landó telefonösszeköttetést tartottak fenn 
Budapest és Genf között, hogy rondszerc-

sen érdeklődjenek a nagybeteg állapota 
felöl.

Az éj folyamán érkezett sürgöny vétele után 
Apponyi Albert gróf Budapesten tartózkodó 
családtagjai még az éjszaka elhatározták, hogy 
a lehelő leggyorsabban elutaznak Genfbe.

Apponyi György gróf vasárnap reggel a 7 
óra 20 perckor induló gyorsvonattal már el 
is utazóit Béesbe, ahol már intézkedés tör
tént, hogy ott repülőgép álljon rendelkezé
sére, amelyen — ha lehet — a vonat érke
zése után azonnal folytathassa utjai Genf 
felé. Apponyi Julia és Marietta grófnők, a 
nagybeteg két leánya csak délben indult

útnak, üttiik György kíséretében.

A hír hatása  
Budapesten

Az. aggasztó genfi tűr vasárnap gyorsan ter
jedt el a fővárosban s mindenütt megdöbbenést 
kelleti.

Mikes János gróf szombathelyi püspök, Sig- 
ray Antal gróf, Pallavicini György örgróf, gróf 
Khucn-llédcrvárg Sándor. Lány Boldizsár báró 
a Nemzeti Kaszinóban értesültek Apponyi gróf 
betegségéről. Mikes János püspök a tűr vétele 
után

azonnal telefonon intézkedett, hogy egy
házmegyéje területén imádkozzanak a 

nagybeteg államférfi felépüléséért.
Apponyi gróf birtoka Szombathely közelében 
van és Vasvármegye közgyűlése nemrégiben 
örökös megycbizollsági taggá választotta.

A későbbi délutáni órákban a legitimista 
mozgalom vezetői külön megbeszélésre gyűltek 
egybe, amelynek eredményeként

telefonon érintkezésbe léptek a Steen- 
ockerzeelben tartózkodó Zita királynéval 
és őt is értesítették Apponyi gróf beteg

ségéről.
IIir szerint intézkedés történt, bogy az úgy
nevezett legitimista nagytanácsot hétfőre tele
fonon hívják egybe.

Szövődményes
influenza

Genf, február 5.
— A Reggeli Újság tudósítójától. —

N ép szövetség i körök b en  vasárn ap fu tó tű z
kén t terjedt e l az a b ir , h o g y  A pponyi A l
bert gróf, a m agyar d elegáció  vezető je , su -  
ly osan  m egb eteged ett. A pgp n yi A lbert grófo t  
a G en fb en  ö sszeg y ű lt á llam férfiak  m in d ig  
m eg k ü lön b öztetett tiszte lettel vették  k örü l és  
ennek  tu d h ató  be az  a nagy  m egd öb b en és, 
a m elly e l G enfben A p p on yi gróf m egb etege
d ésén ek  hírét fogad ták . A H otel R esid cn ce-t
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Hasznos tudni,
h o g y  S C H M I D T H A U E R

Igm ándi keseríivize

nemcsak a legjobb természetes hashajtó, 
de kiöblitési szerepénél fogva gyorsan 
eltávolítja a káros baktérium okat a szervezetből.

vasárn ap  va lósággal n iegustrom olták az  ér
deklődők. A szá lló  telefon ja in  egész napon  
át az agg á llam férfi á llapota fe lő l érd ek lőd
tek.

A pp on yi gróf a m últ hét elején  érkezett 
G eilfb e és az e lső  napokban a legjobb eg ész 
ségn ek  örvendett. Február e lse jén  k én ytelen  
volt ágyban m aradni és  orvost h ivatn i. Genf- 
ben egyébként is járványosán  terjed a szö 
vőd m én yes influenza s úgy lá tsz ik , A pponyi 
gróf is  m egkapta a betegséget. Az utóbbi 
két nap alatt a nagybeteg állapota aggasztó
nak m utatkozott, m ert az in flu en zán ak  egy  
kom plik áltabb  esetével állnak  szem ben az 
örvöseik. A m agas életkorra va ló  tekin tettel 
aggódnak A pponyi gróf életéért. É p p en  ezért 
in tézkedés történt, bogy a n agyb eteg  fia  
G cnfbc u tazzon . A fiata l A pponyi grófot ma 
éjszakára várják Genfbe.

A n agyb eteget két h ires g en fi orvos k ezeli, 
az orvosok  fe lvá ltva  á llan d óan  a betegágy  
m ellett tartózkodnak. V asárnap d éle lő tt kon

z íliu m  v o lt A pponyi grófn á l s  az orvosok  
m egállap íto tták , bogy  a n agyb eteg  á llap ota  
nem  rem én ytelen . A 8G év es  A pp onyi gróf 
rendkívü l erős szervezetéb en  b ízn ak  az or
v o sok  és  ha n em  lép n ek  fe l k om p lik ációk , 
ú gy  n éh á n y  nap on  b e lü l m ár b eá llh at a 
vég leges javu lás.

Hétfőn Táncos 
tábornok tart expozét 

Apponyi helyett
A pp on yi A lbert grófnak  h étfőn  délelő tt  

kellett vo ln a  a le szere lési k on feren cia  fő b i

zottságában a m agyar d elegáció  á llásp on tját 

k ifejten ie  a fran cia  b izton sági és  leszerelési 

tervezet ü gyéb en . A m agyar d e leg á ció  úgy  

határozott, b o g y  a d e leg á ció  v ezető jén ek  

m egb eteged ése  fo ly tá n  T án cos táb orn ok  fejti 

m ajd ki a m agyar á llásp on tot.
r

„Állapota változatlanul 
komoly"

V asárnap este  m ásod ik  k on zíliu m ot tar
tottak. Az orvosok  úgy határoztak , hogy  
egyelőre m ég szá llod a i szob ájában  kezelik  
a beteget és  nem  szá llítják  át sza n a tó 
rium ba. E bből azt k övetk eztetik , h o g y  a 
beteg állapota nem  o lyan  sú lyos, h ogy  k öz
vetlen ü l v eszé ly tő l kelljen  tartani.

G enf, február 5.
A S vájci T ávirati Iroda je len ti délu tán  5

órakor. A pp onyi A lbert gróf b etegségéb en  a 
délu tán i órákban  nem  állt be vá ltozás. A b e 
teg állapota  ez id őszerin t nem  ad aggodalom ra  
ok ot.

A M agyar T ávirati Iroda je len ti G cnfből:
V asárnap este  n yo lc  órakor A pp on yi A l

bert gróf á llap ota  vá ltozatlan u l k o m o ly . A 
tüdőben  egy  gyu llad ásos g ó e  van . A szív  
m ű ködése k ie lég ítő .

A vasárnap éjszakai konzilíui
Genf, február 5. (éjjel 11 óra 30)

— A Reggeli Újság tudósítójának telefonjelcn-
tése. —

Az este nyolc órakor megtartott konzíliumon 
Itourdillon és Riekct orvostanárok vettek részt. 
A kél orvos alaposan megvizsgálta újból a nagy- 
betege,, akinek még mindig igen csekély volt a

láza és a korábbi súlyos állapottal Mentben 
nemi javulást állapítottak meg, azonban attól 
tartanak, hogy ez a javulás csak átmeneti jel
legű. Apponyi grófné este elhagyta a betegágyai, 
azonban továbbra Is a szobában kel, tartózkod
nia. Az orvosi vizsgálat róla azt állapította meg, 
hogy teljesen gyógyult.

Becsben felakasztotta 
magát egy pesti biztosító

intézet főtiszt viselője
Becs, február 5.

—  /I Reggeli Újság tudúsilójálúl. —
Az Ostbalinhof közelében egy szállodában 

öngyilkosságot követett el Schwartz Mihály 39 
éves biztosítóintézeti főtisztviselő, aki Buda
pesten élt.

Az életunt ember vasárnap reggel érkezeit 
Budapestről az osztrák fővárosba és nyolc óra
kor vette ki a szobát. A portást arra kérte, hogy 
egy órakor keltsék fel. Amikor többszöri sür
getésre sem nyitott ajtót, feltörték a szoba aj
taját és a csillár, tartó kampóra felakusztvu 
találták a szálloda vendégét. Mire az orvos 
megérkezett, már csak a beállott halál, konsta
tálta.

Az ostromállapot első  
napja nyugodtan múlt 

el Romániában
B ukarest, február 5.

— A Reggeli Újság tudósítójától. —■
A vasárn ap  B u k arestb en  nyu galom b an  

telt el. A v id ék ről sem  érk ezn ek  je len tések  
cm litésrem éltó  zavargásokról.

T itu lcscu  k ü lü gym in iszter  h étfő n  G enfbe  
utazik , ah o l résztvesz  a leszere lési k o n feren 
cia u j ü lésszak án .

— Kétórás késessel érkeztek Párizsba a ma
gyar kirándulók, Párizsból jelentik: Vasárnap 
délután 600 magyar turista érkezett Budapest
ről Párizsba. Vonaljuk kétórui késessel futott 
be az állomásra.
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Az öngyilkosnál talált iratokból megállapítot
ták személyazonosságát és az öngyilkosság hát
terét.

Schwartz Mihály egy budapesti biztosítóinté
zetnél volt alkalmazásban vezető állásban. Fe
lesége és nyolcéves kislánya Budapesten él. Né
hány nappal ezelőtt az öngyilkossá lett ember 
idegbaja miatt felkereste orvosát, aki igen ked
vezőtlen diagnózist állapított meg. Ugylátszik. 
ez keserítette el annyira, hogy a halálba mene
kült.

Az asztalon egy cédulát találtak, umelyen a 
következő szavak állottak: ..Annyira Ideges va
gyok, hogy félek a inegőrülcs,ől.“ Egy másik 
cédulán azt kérte a rendőrségtől, hogy értesít
sék Becsben lakó édesanyját és fivéréi.

-XX-
H ét m eg y ére  o sz tjá k  

fe l az o rszágo t

Ez a Ztive annak a gyönyörű bu- 
mrúarabnak, mely rövid hetek

m eghódította  
f közÖnsAgöt.

— A Reggeli Újság tudósítójától. —
A belügyminiszter lörvényjnvaslala a közigaz

gatás egyszerűsítéséről az első lépés azon az 
ulon, amelynek során a G'ömöö.i-konnány a ma
gyar állam szervezetét a modern kor követelmé
nyeinek megfelelően épili ál. Miután a közigaz
gatás ilyen rendkívüli méretű átszervezése sok 
fajta változtatással jár, nem történhetik egy tör
vény keretén belül, hanem különböző gyors egy
másutánban meghozott törvényes rendelkezések 
utján.

A közigazgatás átszervezésének legnagyobb je
lentőségű része a vármegyék uj beosztása.

Az eddigi tervek szerint az országot hét 
nagy kerületre osztják fel.
•

A kerületi beosztás és a kerület központjának' 
kiválasztásánál egyes országrészek gazdasági, 
kulturális szükséglete, közlekedési és társa
dalmi viszonyai az irányadók. A kerületi köz
pont lesz a közigazgatási, politikai hatóságok, 
a MÁV-üzlcligazgalóság, a postaigazgatóság, az 
Ítélőtábla, a társadalombiztosítói körzet, a 
pénziigyigazgalóság, a kereskedelmi és ipar
kamara székhelye. A vegyes dandárparancs
nokság, mint kerületi katonai hatóság ugyan
csak a közigazgatási kerület székhelyén lesz. Ez 
a reform igen nagy mérvű anyagi és munka
megtakarítással jár.

«-------------------X --------------------

— Országos szövetséget alakítottak a do- 
án,vámsak. A Dohánykisárusok Országos Szö
vetsége vasárnap délután tartolta közgyűlését. 
Rcmcthcy-Fülepp Dezső elnöki megnyitóbeszé
dében üdvözölte a csehszlovák dohányárusok 
szövetségének delegáltját, Dvorak Lajost, aki a 
magyar dohánykisárusok szervezetét jött tanul
mányozni és kapcsolatot leremleni a szövetség
gel. Utána özv. Schniidt Tiboldné terjesztette a 
közgyűlés elé a pénztári jelentést, majd Sikolya 
István a titkári jelentést olvasta fel, melyben 
beszámolt a szövetség működéséről. Ezután r 
közgyűlés kimondotta egyesülését a Dohány- 
nagyárusok Szövetségével és az uj érdekképvi
selet címe: < Dohány árusok Országos Szövet
sége* lelt. Az. Országos Szövetség elnökeivé 
Usetty Bélát és Kállay Tamást választották meg, 
alelnök lett Rcmethey-Fülepp Dezső, titkár Si
kolya István, pénztáros Schmidt Tiboldné és  
Kendi Béla. Végül dr. Palóczy Antal ügyész a 
szövetség nlnpsznbálymódositását ismertette, 
melyet a közgyűlés magáévá lelt.

megkapja, aki az L *üg^3legeo 
sorban lövő havonta /étszer 
megjelelő’ crslAoí folyóiratra 
P 1 4«40-k.'e>l egész évre előfizet
A bíró feladnia
Házi állat
Müveltető rag
Bárány
Kis belga folyó (Lls)
Vízinövény 
Kis szeg
Szív, tüdő, máj, stb., stb.
Gálád — a fordítottja 
Vicces
Ut —  klasszikus nyelven 
Római szó m : 1051 
Festmény 
I. S. R.
Lop az illető 
Ételnek van 
Spanyol ur 
Nem ehez 
Női név
Egy tipikus pesti kifejezés
Bútordarab
Idegen pénz
Névutó
Krajcár rövidítése
Vipsza — kötőszó — ál«y —

......................

Százezer munkás tüntetett vasárnap 
Londonban

— A Reggeli Újság tudósítójától. —
Á  munkáspárt -és a szakszervezeti k o n g r e s 

szus által rendezett m unkanélküli töm cgfelvo- 
Mson körülbelül 100.000 főnyi tüntető vett részt.

A gyűlés végül feloszlott. A hatalmas gyalo
gos és lovasrendőrcsapatoknak, vnlam int ön
kéntes rendőröknek m indvégig sikerült a ren
det fenntartani, noha egy alkalom m al a tün
tetők majdnem összeütköztek a külön csoport
ban felvonuló és a szakszervezeteket szidalm azó  
kom munistákkal.

— Olchváry Géza hírlapíró temetése. Vasár
nap délelőtt temették el a farkasréti temetőben 
Olchváry Géza hírlapírót, a Magyar Távirati 
Iroda munkatársát. A temetésen dr. Wiinscher 
Frigyes ügyvezető igazgató és Zimmer Ferenc 
felelős szerkesztő vezetésével résztvettek az 
MTI szerkesztőségének és kiadóhivatalának 
tagjai, akiknek nevében fíézsor Zoltán mondott 
búcsúztató beszédet
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Meller Rózsi merénylőjének 
teljesen nyoma veszett

Bécs, február 5.
— .4 Kegyeli Újság tudósítójától. —

Meller Rózsi, az 'írja  hadnagy* szerzője 
ellen elkövetett véres merényiéiről a következő 
újabb részleteket jelenthetem:

Meller Rózsi, amikor magához tért, sebeinek 
bekölözésc után arra kérte a kórház embereit, 
hogy azonnal vigyék haza. Délután felhárom 
órakor Güddcmann dr. kíséretében egv auto- 
taxin szállították a lakására Rögtön ágyba fek
tették. Az előhívott orvos a legszigorúbb nyu
galmat parancsolta, a látogatók fogadását a 
legszigorúbban megtiltotta.

Estefelé a sebesülés és az idegsokk követ
keztében láz lépett föl és újból verezni 
kezdett az az orrgyökér táján lévő belső 
sebesülés is, amelyet Meller Rózsi három 
év előtt koponyaalapi törése alkalmával 

szenvedett.

A z írónő elmondja 
a támadás történetét

A késő éjszakai órákban Meller Rózsi 
állapotában némi javulás következett be és

ekkor a tám ad ás történ etét a k ö v e tk e 
zők b en  m o n d o tta  el hozzátartozó in ak :

— Soha élelemben nem láttam azt az emberi, 
oki rámtániadl a laboratóriumban. Az első pil
lanattól kezdve gyanús volt előttem. Amikor a 
üí'boratóriumba lépett,

azonnal Hitlerről kezdeti beszélni 
es gyanakodásom még inkább növekedett, ami
kor becsukta maga után az ajtót és a kabátja 
zsebébe nyúlt. «No, ebből valami szép fog ki
sülni!* — mondottam magamban s gyorsan be 
akartam fűlni a szomszédos orvosi szobába. 
Azonban késő volt. mert ebben a pillanatban 
egy ütést éreztem és rögtön utána heves égést 
a bal váltam alatt. Fájdalmamban a földre vé
teliem magam, de rögtön az jutott eszembe, 
hogy minden védekezés közöli legjobb a táma
dás. Felugrottam tehát és

támadómat a nyakánál ragadtam meg. Az 
kiabált, gyalázkodott és én, elképzelhető, 
hogy nem a legfinomabb jelzőket vágtam a 

fejéhez.
.1 kőnél Lepő pillanatban a két savval telt 

üveget használtam, mint lövedéket s a fickó 
*rrc elhint a laboratóriumból. Ekkor nagy fáj
dalmaim ellenére a telefonhoz ültem és felhiv- 
lam a portást. Nem jelentkezett, másodszor 
akartam felhívni, de hirtelen minden elsötétült 
‘ lőttem és most már csak arra emlékszem, hogy 
a padlóra zuhantam.

Már bécsi premierje 
után is megtámadták 

Meller Rózsit
Mara derült ki, hogy Meller Rózsira az 

utóbbi időben valóságos bajlóvadászalot tar
lónak. A Deutsches Volkstheaerben néhány nap 
‘ lull volt Meller Rózsi 'Die. Weiber von Zoins- 
dorft eimii darabjának bemutató előadása. A 
premiere után Meller Rózsi Rolf Jean igazgató 
•arsaságában autón hajtatott a lakására. Ami
kor lakása elölt kiszállt az autóból s az autó 
elrobogott,

a sötétből egy ismeretlen ember ugrott az 
írónő elé.

— Ne neked, ezt a gratulációt Hitler küldi!

— kiáltotta és Öklével kétszer hatalmasan 
Meller Rózsi arcába csapott.

Az írónő segítségért kiáltott, de a tettes né
hány pillanat (dúlt elhint és a mai napig is 
hasztalan nyomoznak utána.

Mellért Rózsi dr. állapota örvendetesen ja
vult és az orvosok véleménye szerint rövidesen 
elhagyhatja a betegágyai, munkáját azonban 
nem kezdheti meg, mert a merénylet alkalmá
val idegsokkol is szenvedett s ezért hosszabb 
ideig kell pihennie.

A tettest vasárnap estig nem sikerült el
fogni és tcljcscu nyomaveszelt.

Egy újságíró beszélgetett Meller Rózsi dr. 
édesanyjával, aki elmondotta, hogy leányának

Alfonz spanyol exki
rály és Umbcrtű olasz 
trónörökös találkozása 
Nápolyban. .4 felvétel 
Alfonz exkirály meg
érkezésének pillanatá

ban készüli

A  megszökött RosenstingI egy 
budapesti uriasszonynál hagyta az 
elsikkasztott negyvenezer pengőt

Szombathely, február 3.
— .4 Kegyeli Újság tudósítójának telefon- 

jelentése. —
Kosenstingl Ernő orvostanhallgatóról, aki két 

hónappal ezelőtt nagyarányú sikkasztások elkö
vetése után tűnt el, vasárnap érdekes adatok 
kerültek nyilvánosságra. Egy milánói fiatalem
ber ugyanis levélben közölle Szómba Iliéi ven 
lakó barátjával, hogy

RosenstingI Ernő néhány nappal ezelőtt
Milánóban volt s ötven Urat kért tőle köl

csön, mert teljesen pénz nélkül állott.
A rendőrség feltevése szerint RosenstingI Ernő,
aki RosenstingI Károlynak, az ismert 
kereskedőnek a fia, körülbelül negyvenezer 
pengővel károsított meg számos szombathelyi 
kereskedőt. Feltűnő, hogy ennek ellenére eddig 
mindössze egy feljelentés érkezeit ellene egy 
szombathelyi uriasszony részéről, akiiül hat 
béllel ezelőtt kélezerbélszáz pengőt csali ki régi 
bútorok vásárlásának űrügye aluli. A rendőrség 
a vasárnap reggel megjelent szombathelyi la
pokban felhívást telt közzé, hogy akik eddig 
érthetetlen okokból nem lellek feljelentést 
RosenstingI Ernő ellen, feljelentésüket haladék
talanul tegyek meg a nyomozás sikere érdeké
ben.

A rendőrség megállapította, hogy RosenstingI 
Ernő, aki

Szombathelyen Igen szerény viszonyok kö-

igen nyugtalan éjszakája volt. zt hálán és a 
karján szenvedett sérülése miatt nem tudott 
nyugodtan feküdni s ezért az egész éjszakát 
ébren töltötte.

Vasárnap este a betegnek már csak kisebb 
höemelkcdésc volt.

A sérülésekről Rönlgen-felvélell is készilellek 
és

szükségess vált, hogy egy második Röntgen
felvételt h készítsenek, mert a kar hajlá* li

bán törés mutatkozik.
Meller Rózsi dr.-l löbb orvos kezeli.

Meller Rózsi dr. iránt igen nagy részvél nyil
vánul meg. A nemzeti szoeialisla párt kijelen
tene. hogy a merénylő nem tartozhat a nemzeli 
szocialista párthoz.

Műk. «•-&/,

zöll élt, gyakran utazott fel Budapestre, 
aliot költekező életmódot folytatott és belső 
barátságot tartott fenn egy budapesti elvált 
urinsszoi'.iiyal. Valószínűnek tartják, hogy 
ennél az asszonynál rejtette el az elsikkasz

tott negyvenezer pengő nagy részéi. 
Ebben az irányban Budapesten is nyomozni

fognak.

Hitler vasárnap Berlinből 
München felé röpült

B erlin , február 5.
— .4 Kegyeli Újság ludósilójálól. —

H itler b irod a lm i k a n ce llá r  vasárn ap  d é l
ben a ten ip e lh o fi rep ü lőtérről M ü n ch en  felé  
in d u lt.

— Megtámadtak az utcán égy pénzbcszedől.
Vasárnapra virradó éjszaka Kispesten a Kos
suth Lajos-utca fi. számú ház elölt ismeretlen 
lettes megtámadta és kemény tárggyal fejbe- 
ütötte Krnneckcr József :ii éves pénzbeszedőt, 
aki a fején megsérült. Az ismeretlen támadó 
anélkül, liogv bármit elveti volna a . pénzbeszc- 
dőtől, elmenekült.

z Tg

ülőn aszfalokoi

Mosószövetekből, ruhakelmékből, 
selymekből stb. a Téli Corvin Vásár 
folyamán haialmas mennyiségek kel* 
tek el.

óriási tömegű maradék keletkc* 
zeü, melyet gyorsan cl kell adnunk.

Ezért a mór egyébkén! is 
mérsékeli maradék-árakból
február 13-ig bezárólag még

\Qf köön 
o engedményt

is nyújtunk, melyet a vásárlási szel* 
vényen rögtön leszámítunk.

flkmrigi
Betiltották a kiskőrösi 
bipnotíkusok szektáját

Kiskőrös, február 5.
— A Kegyeli Újság tudósilójátúl —

A kiskőrösi «piinkösdis(ák» további összejö
veteleit s vallásos szertartásaik folytatását a 
közrend és közerkölesiség megóvása cinien 
rendeletileg betiltották. Csendőri nyomozás ál
lapította meg ugyanis, hogy a szekta babonás 
szokásokat honosít meg a hiszékeny nép köré
ben s hipnózissal, ráolvasással és a közerköl- 
esökhc ütköző kilengésekkel iparkodik a gyü
lekezet számára híveket toborozni. Kiskőrösön 
eddig tíz egyéni keresztelt meg a szekta — viz- 
aláineritéssel. A napokban szeklárius küldött
ség jelent meg Sáfár.v Endre főszolgabírónál s 
kérte a betiltó rendelet visszavonását azzal, 
hogy a szektáról terjesztett híresztelések valót
lanok. a főbíró azonban megtagadta a kéretem 
teljesítését.

x-
— ‘ Halálos autószerencsétlenség a Palota-té

ren. Vasárnap este félbél óra tájban a Palota- 
téren kerékpározó Kovács (iábor 29 éves Távi
rat kézbesítő altisztet bálidról egv ismeretlen 
rendszámú autó elütötte; Kovács a gépéről le- 
esel! és egy arra haladó 14-es jelzésű villamos 
elé zuhant, amelynek menlödeszkája a szeren
csétlen láviralkézbesilöl oly erővel vágla a 
járda széléhez, hogy olt eszméletét vészivé, el
terült. Kovácsot a mentők súlyos koponyalörcs- 
sel a Rókus-kórházba szállilollák, ahol néhány 
árai szenvedés alán meghalt. A rendőrség a 
szerencsétlenséget előidéző ismeretlen rend
számú autó vezetőjének felkutatására megindí
tói la a nyomozást.

MOULIN ROUGEBAN
h ó d i tn o a  i i  a g gg

KARNEVALREVU
Hétfőn M

I Szombati hangulat 
Csütörtökön I es vidámság
Pénteken |  B e l é p ő d í j  n i n c s !

feledje el, hogy otthonát a jó és célszerű vilá
gítás teszi kellemessé és meghitté. A modern 
gyöngyfénylámpa kíméli a szemet és gazda-, 
ságos. — Modern lakásba modern világítást:' 
káprázásmentes és gazdaságos

TUNGSRAM
GYÖNGYFÉNYLÁMFÁTI
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A mezökereszlesi válasz
tási harc utolsó vasárnapja

Mezőkeresztes, február 5.
— A Reggeli Újság ludósitójálól. —

A mezökcreszlcsi ngiláció vasárnap érié el 
tetőpontját. Ez volt az utolsó nap, amelyen 
gyűlésekéi leheteti tartani és ezl a lehetőséget 
valamennyi párt kihasználta. A reggeli gyors
vonallal Fabinyi Tihamér kereskedelmi minisz
ter ulazoll le a kerületbe több egységcspnrli 
képviselő kíséretében, akiket Mezőkövesden 
Borbély-Matzky Emil főispán fogadott. A füg
getlen kisgazdapárt, élén Eckhardt Tiborral és 
liláin Ferenccel csaknem teljes számban felvo
nultatta parlamenti csoportjának tagjait. Leuta- 
yolt a kerületbe Friedrich István, Fábián Béla 
és Erdélyi Aladár is.

A választási küzdelem a három jelölt között 
igen erőteljes lesz. Vasárnap járt le az ajánlá
sok benyújtásának határideje. Papp-Szabó Ká
roly, a nemzeti egység pártjának jelöljo mint
egy ötezerhalszáz ajánlást produkált, szemben 
Tildy Zoltán négyezerötszáz aláírásával.,

Binaturin
a bélmüködés termé
szetes szabályozója

Mafuska mégis jön..,
— A Reggeli Újság ludósitójálól. —

Matuska Szilveszter, a biatorbágyi merénylő 
Kiadatási ügyével kapcsolatban — mint emléke
z e te s  —  az elmúlt héten az a bir terjedt el, 
hogy Matuskát a stcini fogházból utunk indí
tották Budapest felé. Ez a bir azonban — mint 
ahogy a Reggeli Újság múltbeli számában meg
írtuk — valótlannak bizonyult. Ezzel szemben 
a z  tö r té n i ,  hogy  megérkezett a magyar igazság- 
ügyminisztériumhoz az osztrák igazságügy- 
miniszter átirata, amely szerint

Matuskát szükség esetén kiadják, de csak 
abban az esetben, ha Ausztria garanciát 
kap, hogy a merénylőt vissza is szállítják.
Mint ismeretes, Felszeghy Róbert dr. vizs

gálóbíró rendelte el eredetileg Matuska Szil
veszter kihallgatását és elmebeli állapotának a 
megvizsgálását. A kiadatási kérelmet felter
jesztette az. igazságügyminisztériumhoz, ahon
nan azt Bécsbe továbbították, s az osztrák igaz- 
ságügyminiszterium most várja a magyar ható
ságok nyilatkozatát, amelyben kötelezettséget 
vállalnak, hogy Matuskát visszaszállítják Auszt
riába. Ezt a nyilatkozatot a magyar hatóságok 
a közeli napokban küldik el Ausztriába és igv 
remény van, hogy

Matuskát most már rövidesen valóban 
Magyarországra szállítják.

l.évay Tibor dr., Matuska Szilveszter buda
pesti jogi képviselője egyébként szombaton le
véld kapott dr. I'rilz (Irauaug bécsi ügyvédtől, 
amelyben Matuska védője azt írja, hogy a me
rénylő még mitsem tud tervbe vett budapesti 
útjáról.

' ------------x-----------
— A •népjóléti visszaélések ügye. A Reggeli 

Tjság 1932 szeptember 12-i számában t Drchr 
Imre volt titkára hamisította a népjóléti minisz
térium segélynyugláit* és *Vida Béla dr., Dréhr 
titkára a nyomozás középpontjában* óim alatt 
cikket irtani, amelyben többek között azt állí
tottam, bogy a népjóléti minisztérium mene
kültügyi osztályán működő tisztviselők meg
hamisították az aláírásokat és ebben vezelő sze
repet játszott <Dréhr Imre volt államtitkár tit
kára, dr. Vida Béla is, aki az eddigi adatok 
alapján egész sereg súlyos visszaélést követett 
el.* Továbbá azt irtain, hogy dr. Vida Béla 
Jiemléfczö személyek nevében különböző össze
geket veit fel, sőt «előfordult* olyan esel is, 
amikor valóságos nevek alapján utalt ki segé
lyeket sajálmaga számára. Végül azt állilollam, 
bogy dr. Vida Béla ellen is vádiratot ad ki az 
ügyészség. Azóta megállapítottam, bogy a cik
kemet téves információk ulapján írtam s meg
állapítottam azt is, hogy dr. Vida BéJa minisz
teri segédtitkár ur semmi néven nevezendő hami
sításban részt nem vett s mégkevésbé ulalt ki 
valóságos nevek alapján sajálmaga részére se
gélyeket. A valóság az, bogy az ügyészség ellene 
nem adóit ki vádiratot. Ezért újságírói köteles
ségemnek tartom, bogy dr. Vida Béla minisz
teri segédtitkár űrtől bocsánatot kérjek. Kolozs 
Jenő.

M e g t a l á l  m i n d e n t ,  m i n d e n  á r o n

z l’gmontl DülOFl) jZÍI)SH

llacsek (ül a kávé ház
ban): Pincér! Pincér!

Pincér (jön): Paran
csol llacsek ur?

llacsek: Mondja, ma
guk spórolnak az edény- 
nyel?

Pincér: Miért kérem? 
llacsek: Mert eddig

hozlak egy kávét és 
mellé egy pohár vizel!

Pincér: No és?
llacsek: No és most az egészei egy csészébe 

hozlak: Vigye vissza!
Pincér: De hisz a felél már mcglaccclt inni! 
llacsek: A vizel!... A kávé az olt maradt: 
Pincér (dühösen visszaviszi).
Sajó (jön): .lónapot llacsek ur! Hol volt, 

hogy legnhp nem láttam?
llacsek: Nagy estély volt nálam:
Sajó: Hál meséljen, milyen volt? Mit adtak 

a vendégeknek?
llacsek: Déli gyümölcsöt!
Sajó: Narancsot, banánt? 

llacsek: Almát!
Sajó: Az déli gyümölcs?
Hacsck: Délről maradt!
Sajó: No és mért ad maga a mai viszonyok

közt estélyt?
llacsek; A fiamnak volt az eljegyzése! De 

még olt helyben visszament a parti!
Sajó; Mért?
Hetesek: A menyasszony múltja miatti.
Sajó: Jóságos isten! A múltja miatt? 
llacsek: Igen! Negyven éves mull!
Sajó: És ezt nem vették előbb észre? 
llacsek: Olyan jól tartja magát! Nem nézett

ki többnek barminckilcnenél!
Sajó (dühöng): Hacsck, én egyszer szétverem 

a fejét! Az egész ország szomorú és akkor 
maga hülyéskedik!

llacsek: Mért szomorú?
Sajó: No hallja? Az Imrédy mindenkinek a 

duplájára emelte az adóját! Maga mennyit 
fizetett utoljára adóba?

Hetesek: Tiz forintot!
Sajó: Forintot? Talán liz pengőt!?
Hetesek: Mikor én legutoljára adót fizettem, 

még forint volt!
Sajó: Nézze, Hacsck, ezt ne viccelje el! Ez 

komoly dolog! Az Imrédy kint volt Gcnfben és 
annak az eredménye, hogy most felemelték 
itthon az adót!

Hetesek: Szóval ha nem ment volna ki, nem 
emelik fel?

Sajó: De az Imrédynek ki kellett menni!
Hacsck: Ki kellett menni?
Sajó: Hát persze!
Hacsck: És pont Gcnfbe?
Sajó: Slussz! Ez a téma be van fejezve. Hál 

mit szól ahhoz Haesek, hogy mi lettünk az el
sők ping-pongban?

Hacsck: Ping-pongban? Talán pangban?
Sajó: Hogy-bogy pangban?
Hacsck: így nem pang egy ország sem, 

mint mi!
Sajó: Az megint más! Ping-pong! Asztali 

lennisz!

Beton- és üveg-palotát építtet Óbudán 
József Ferenc főherceg

Bérbeadják a tapolcsányíuti luxuspalotát
— A Reggeli Újság tudósítójától. — 

Budapest előkelő köreiben hetek óla beszélik,
hogy József Ferenc főherceg kiköltözködik a 
néhány év előtt vásárolt tapolcsányíuti palotá
jából és aj palotát építtet. A főherceg már a 
telek megválasztásában is úttörőnek mutatko
zik, mert a telket

az eddig meglehetősen elhanyagolt Óbudán 
választotta ki.

A Bécsl-ut Í24. számú ház alatt lesz az ifjú fő
hercegi család uj otthona. Maga a lelek ezer
kétszáz négyszögöles, Budapest egyik legszebb 
kilátású helyén fekszik cs közvetlenül a hires 
kiscelli kastély alatt, amely Schmidt Miksa, az

Különbejáratun  m sziki
csinosan bútorozva, 1 vagy 2 személy 
részére azonnal kiadó. VI., Szondi-u. 
42/c., II. cm. 22. (Délután 3—8 óráig.)

&
Hacsck: Asztalon len- 

niszeznek?
Sajó: Hál persze! Vár

ion, majd megmagyará
zom! Két játékos áll az 
iszlal szélén! És az asz
tal közepén van a bálól

Hetesek: És oda lefek
szenek I

Sajó: Hová: • 
llacsek: A hálóba!

Sajó: De llacsek! Ez nem egy hálószoba! 
Hacsck: Tudom! Azért fekszenek az asztalra!

Mondhatom nem egy kényelmes dologi
Sajó: Ez nem olyan háló! Ez azért van, hogy

oda nem szaluid beülni a labdái.
Hacsck: Mint otthon nálunk! A fiamnak

nem szabad máshol labdázni, csak az előszobá
ban! 11a a hálóba üli a labdát, pofont kap!

Sajó (dühöng): Hagyja, hogy megmagyaráz
zam! Ez egy játék, ami huszonegyig megy!

Hacsck: Ja maga erről beszél? Hál mért nem 
engem küldtek ki akkor!

Sajó: Magát?
Hetesek: No hallja! Huszonegyesben én már 

egy vagyoni nyertem . . .
Sajó: Ez megint más játék! Ezt ütni kell! 
Hetesek: Nekem mondja? A partneremet a

múltkor egy bélig ütöttem, mig fizetett!
Sajó ([elugrik): Alászolgája! . ..
Haesek: IJolnap bejön?
Sajó (visszaül): Én juszt sem megyek el, 

maga gazember! Engem innen nem fog ki
üldözni!... Hál mondja, szavazott már maga 
a rádió kérdőívére?

llacsek: Az már megint micsoda?
Sajó: A közönség választhat, hogy a rádió

ban ezentul könnyű vagy nehéz zene legyen!
llacsek: Én a nehéz zenére szavaznék!
Sajó: Maga ilyen kulturált? Szereti a nehéz 

muzsikál?
Hacsck: Igen! Például kedvencein a <Jön a 

lux, jön a lux, jön a luxusvonahl
Sajó: De Hacsck 1 Ez magának nehéz zene?
Hetesek: Nem nekem! A szomszédomnak! 

Egy fél év óla Innulja és még most se tudja!
.Sajó (dühöng): Slussz! A szavazás be van 

fejezve!... Hál mit szól llacsek, bogy a Hitler 
fel akarja oszlatni a Házal?

Hacsck: S szállodába megy lakni?
Sajó: Mért menne szállodába?!
Hetesek: Most mondta, hogy feloszlatja a 

házal!. . .  Sok biztos a házbérc!. . .
Sajó: Mondja, még véletlenül se akar meg

érteni? A Hitler fel akarja oszlatni a képviselő
házat és azt akarja, hogy a nép válasszon!

Hacsck: A könnyű és nehéz zene közöli!?
Sajó (dühöng): De jó kedve van, hogy foly

ton viccel!...
Hacsck: Hál egyszer van farsang egy évben! 

Pénteken már vollam jelmezbálban is i . . .
Sajó: Ne mondja! Minek volt öltözve?
Hacsck: Remek jelmezem volt! Tudja mi volt 

kilüzve a ruhámra?
Sajó: Micsoda?
Hacsck: Árverés!

Minden jog: Reggeli Újság.

ismert bulorgyáros tulajdona. A főhcrccgi csa
lád uj otthonának munkálatait már október 
15-én megkezdték és a terv szerint az épület 
május 15-rc teljesen készen áll. Érdekes, hogy

az uj palota lényegesen kisebb lesz és  ke- 
vésbé lu x u r io u s , mint a  mostani.

Az uj épületben főleg a fógadótermekkel taka. 
rékoskodnak. Az elterjedt hírekkel szemben, 
értesülésünk szerint, a főherceg

nem szándékozik eladni tapolcsányíuti pa
lotáját, hanem az a terve, hogy bérbeadju.
Az uj palotát Pogány Móric, a nagynevű épi- 

tesz tervei szerint építik.
— A magyar építőművészéi rendkívül hálás 

lehet József Ferenc főhcrcegóknck, — mon
dotta a kiváló műépítész — hogy ezzel az épít
kezéssel alkalmat adtak az építészet leyitjabb 
vívmányainak demonstrálására. A készülő pa
lota, hogy úgy mondjam, mérföldkő lesz a 
hazai építészet történetében. A barokkot és re
neszánszt utánzó talmi, mert gipszből épült 
épületmonstrumok után

ez nz épület az 1933-os év típusa lesz. F ő 
elem e a  beton és nz üveg,

minden tekintetben anyagszerü, a tér lehelő 
leggazdaságosabb kihasználásával és mondha
tom, olcsónak is nevezhető. Bízom benne, hogy 
c palota után egész sereg hasonló épül majd 
Magyarországon a modernség, a higiénia cs a 
gazdaságosság hármas jegyében.

A palola lelözele lapos lesz.és  ép szombaton 
készüllek cl vele, amikor fellellék az utolsó 
födémet is.

Az óbudaiak vasárnap már nagy csoportok
ban nézegették az építkezést és büszke, vára
kozással tekintenek május 15-ikc elé, amikor 
az ifjú főhercegi család beköltözik szükebb 
pátriájukba.

-X-

A  m ü n c h e n i  é r s e k  
a  h it ie r á z m u s  e l l e n

Berlin, február 5.
— A Reggeli Újság tudósitájától. —

Egy volt apát, Schachlciter, több hitlerista
lapban meglámadla Gföllnerl, Linz püspökét, 
mert a püspök pásztorlevelében a hitlerizmus 
ellen fordult. Ezzel kapcsolatban a müncheni 
érsek most éles támadási intézett a hitlerizmus 
ellen.

Kifejtette, hogy az egész német püspöki 
kar éles ellentétben van a hitlerizzmussnl 
és a nemzeti szocializmustól egyhangúlag 

óvja minden hívőjét.
A német püspökök ez állásfoglalása, — irja az 
érsek — az egyházi hatóságok hivatalos állás- 
foglalása volt és minden katolikust kötelez.

—  ...... .... --------

Gandhi feleségét elfogták
London, február 5.

— A Reggeli Újság ludósilójától. —
Gandhi feleségét Kas faluban elfogtuk. Az 

clfogntús okáról idáig nein adtak ki jelentést. 
Gandhi feleségét egy év leforgása alatt most 
harmadszor fogták el.

keket, h í r e k e t  közöl a

Izgalmas jelenetek között íolyt 
le az asztalosmesterek 

nagygyűlése
Az Asztalosmesterek Országos Szövetsége 

vasárnap délelőtt nagygyűlést tartott, amely 
állást foglalt a legutóbbi adórendeletekkel 
szemben és feltárta azt a példátlanul álló súlyos 
helyzetei, mellyel a magyar aszlalosiparosság 
az. egész országban küzd. A nagygyűlésen több 
mint 500 asztalosmester jelent meg. akik soha 
nem tapasztalt izgalomban tárgyalták a napi
renden lévő kérdéseket. Nagy Antal, az Aszta
losmesterek Országos Szövetségének elnöke izzó 
hangulatban nyitotta meg a nagygyűlés,.

Az iparosság tisztában van azzal, — mon
dotta — hogy világkrizissel állunk szemben, 
azonban különböző intézkedéseknek a követ
kezményeit éppen a kezmüvesiparosság kényte
len elszenvedni. A kisiparosságot sorsára hagy
ták és évek óta súlyos adó- és szociális terhek
kel nehezítik helyzetét.

Az elnök beszédét sűrűn szakította meg a 
helyeslés és a felháborodás zaja.

Ulána Füredy Lajos főtitkár a kiadott ren- 
deleteiket ismertette és megállapította, hogy 
azok nemcsak közvetlenül, hanem közvetve is 
súlyos hátrányt jelentenek az iparosság szá
múra.

Alscher Ödön, az újpesti aszlalosiparosság el
nöke az újpesti iparosság tarthatatlan helyzeté- 
röl beszélt.

Roth József indítványa után a nagygyűlés ha
tározati javaslatában utasította az Asztalosmes
terek Országos Szövetségének elnökségét, hogy 
még e bét folyamán kezdjen tárgyalásokat az 
összes többi ipari és kereskedelmi szakmákkal 
az együttesen teendő lépések megtételére nézve. 
A gyűlés Nagy Antal elnök zárószavával ért 
véget.

NÉGER GRAFOLÓGUS

lm  mamar wmi
•angol, francia, német nyelvtudással kül
földi tournéra. Sajátkezű ajánlatokat 
„Exotikum" jeligére a kiadóhivatalba.

A biztosításügy ma mindenkit érdekeli
Mindennemű biztosítási kér
désben információt, feivilá- 
gositást, útbaigazítást ad, 
értékes és komoly szakcik- <Oiizfositási
és
Budapest,

Közgazdasági Lapok
pest, vb, Vörösmarty-utca 43, 1, 9
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A Hubay-palotából
csak egy zenedéluíánt 
akar közvetíteni a rádió

Hubay nem engedi megcsonkítani világhírű zeneciklusát

Gázlámpák fényében, 
szár ifókötelek alatt,
a Csók-utca ós Szerelem-utca sarkán várjuk Önt

— A Reggeli Újság tudósítójától. —
Vasárnap nagy feltűnést kelteit az a hír, 

Iiogy a Studiő ezentúl nem fogja közvetíteni a 
Hubay Jenő palotájában tartott zenedélutánok 
jnüsorát. Mint értesülünk, a Stúdió igazgató
sága Ilubay Jenőhöz,-a világhírű művészhez, a 
magyar zeneelet egyik legkiválóbb reprezentán
séhoz tényleg

levelet intézeti,, amelyben technikai okokra 
való hivatkozással értesítette az ősz mes
tert, hogy nem all módjában a palotájában 
tartandó zenedclutánok műsorának közve

títése.
A Hubay-palolában rendezett zenedélutánok 

mint köztudomású — mindenkor társadalmi 
eseménynek számítottak. Nemcsak azért, mert 
azokon a születési és szellemi arisztokrácia leg- 
váiogatotlabb elitje jelent meg, hanem azért is, 
mert műsorával cs a közreműködő európai, sőt 
világhírű művészek felléptével a legmagasabb-
rendű zenei élvezetet nyújtja.

A budapesti Stúdió igazgatósága részéről Ha- 
ivei Béla igazgató ebben az ügyben a követ
kezőket mondta:

— A bir részben megfelel a valóságnak. Az
z a l a különbséggel, hogy

csupán arról van szó, hogy az ősztől nyá
rig terjedő évad során tervbe vett négy 
helyszíni közvetítésből már csak egyet, az 
áprilisban megtartandó! veheti át a Stúdió 

müsortervezete.

Egyel — novemberben — már közvetítet
tünk. A Stúdió műsorának keretében ugyanis 
részben csaknem lehetetlen volna a llubay- 
ienedélutánokat beleilleszteni,

mivel azok mindenkor vasárnap délután 
tartatnak meg, mégpedig délután 4 és 6 
óra között. Vasárnap délutánjaink pedig 
az állammal kötött szerződésünk értelmé
ben részint a Rádió Szabadegyetem előadá
sai. részint a földmivelésiigyi minisztérium 
ismeretterjesztő felolvasásai számáru van

nak lekötve.
Ez a technikai akadály. A másik akadály — 

smit szintén tekintetbe kell vennünk — a reidiá- 
clöfizelöknek az a jogos kívánsága, hogy vasár
nap délutánjaikon, amikor az iyen tekintélyes 
s: 'inu környékbeli, vidéki és tanyai hallgatóink 
leginkább ráérnek az őket érdeklő szakfclolva- 
sásokat hallgatni, a legmagasabb nívón álló, 
legklasszikusabb zenével — legyen bár az a 
hozzáértő kevesek számára a legtökéletesebb 
nniveszi élmény is —

ne szorítsuk ki műsorunkból az ismeret
terjesztő előadásokat,

amelyekre az előfizetők nagy többsége joggal 
számit.

Ezzel szemben Hubay Jenőhöz közelálló he
lyen viszont a következő felvilágosítást adták 
a Reggeli Újságnak:

— Teljesen élhetetlen a Stúdió álláspontja.

Egymillió ember temette 
vasárnap Berlinben

a kommunisták két áldozatát
Berlin, február 5.

— .4 Reggeli Újság tudósítójától. —
Vasárnap történt meg a kommunisták állal 

meggyilkolt rendőrtörzsőrmester és Maikowski 
nemzeti szocialista rohamcsapat-vezetö teme
tése.

Megjelent a Dómban és koszorút helyezett a 
koporsók lábához a volt trónörökös, továbbá 
pillér birodalmi kancellár, Göring porosz bel
ügyminiszter.

.4 s'.akadó eső ellenére Is mintegy egymillió

Űz!etálheSyezés miatt 15 napos szenzációs olcsó

Használja ki az alkalmat é s  most vásároljon!
Futószőnyegek;

Irnpa spárgnfuln — — —
oilern csíkos l u l ó -----------
H.Minaz, SO cm. rzélcsben — 
a Y’o futó. 70 cin. széles — 
o-Y'o futó. 90 -m . széles — 
Uíunrd la futó. 70 cm. sz. 
ujunrd fa futó, 80 cm. sz.

P  - .7 4  
P  — .«0 

1.40 
1.35 
l.flU 
2.20 
3.30

P
P
P
P
P

Ágyelő és összekötők:
Strapa Agyéin, rojtos — — P —.M
ISnurlé Ágyelő, r o j t o s ------ I’ 2.711
Hnziszííttes ágyel/i, rojtos — P 3.—
Nyírott ágyelő. r o j t o s ------ P  4.30
Nyírott összekötő. 90X1SO — P 11.50
(íyapjutaknró, jó m eleg------ P 9.—
Virágos és műselyempaplan P 7.80

Egész finom szőnyegek-, áivetök-, takarók* és paplanokat 
minden elfogadható árban árusítunk!

GRÜNFELD TESTVÉREK
szőnyegnagykereskedés, V., Bálvány-uica 4
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A technikai okokat illetőleg elfelejti a Stúdió, 
hogy

a leadás nem egy, hanem két bullámhosz- 
szon történik, tehát egy kis jóakurnttnl — 
vagy inkább egy kis hozzáértéssel — volna 
hely a zenedclutánok közvetítése számára is.

Ami pedig az arra való hivatkozást illeti, hogy 
a zenedclutánok műsora annyira tömegek felelt 
állóan magas zenei nívót képvisel, hogy csupán 
egv teljesen szükkörii, legfejlettebb zenei mű
veltséggel rendelkező közönséget elégíthet ki, — 
nem knllurálláspont. A programzenéből, lánc- 
zenéből, többé-kevésbé

unalmas és érdektelen felolvasásokból, iro- 
dalniilag teljesen értéktelen novellákból ép

pen eleget kap a hallgató,
érlhelellen lehál, hogy éppen olyan program- 
számot kapcsol ki a müsortervezelböl, amely 
a legtisztább művészetet van hivatva szolgálni. 
Ezeket a zenei délutánokat külföldön is várták 
és hallgatták és azok mindig és mindenlűt zenei 
szenzációszámba mentek. Csodálatos, hogy 
az a csekély összeg, ami ezeknek a délutánok
nak a közvetítési dija voll, nem illeszthető bele 
a Sludió költségvetésébe, holott egy hamiin- 
cadrangu német városból idejűiI hatodrangú di
rigens vendégfclléptével a filharmóniai hang
verseny a Ilubay-zenedélulúnok honoráriumát 
többszörösen meghaladó közvetítési dijat kap. 
Ilubay egyébként is honoráriumát mindenkor 
jótékony célra adta.

Nem akarunk vitatkozni a Stúdió igazgatóságá
val. itt nem a mi egyéni véleményünk, hanem 
a jóizlcsű közvélemény álláspontja a fontos. 
Annyi azonban bizonyos:

sző sem lehet arról, bogy a négy elő
adásra tervezett ciklus megesonkitásába 
belemenjünk, tehát arról sem lehet szó, 
hogy az áprilisban megtartandó zcncdél- 
utánra vonatkozólag tárgyalásokba bocsát

kozzunk.
Boldogult Szőts Ernő éleiében az előfizetők 
üzlelszerii kiszolgálásán kivid még egyéb szem
pontok is vezették a Stúdiót, nem utolsó sor
ban művészi szempontok is. Nagyon fájna azt 
hinni, hogy ezek a művészi szempontok Szőts 
Ernő halálával végleg lekerüllek a Studiő pro
gramjáról.

Ez a különös eset valóban a nagy nyilvános
ság bírálata elé kívánkozik. A magunk részéről 
csak annyi! óhajiunk a kél nyilatkozathoz hoz
záfűzni, hogy az illetékes tényezők remélhetőleg 
meg fogjál: találni azt a megoldást, amely te
kintettel van a vasárnap délutáni lömeghallga- 
tóság szempontjain kívül arra a legmagasabb 
értékű művészi szempontra is, amely

joggal várja a magyar rádiótól, hogy mű- 
sorlervczelc ne legyen kénytelen nélkülözni 
azt az értéket, amit Hubay Jenő és a ve
zetése alatt tartott hangversenyek jelen

tenek
a magyar kultúra számára, nemcsak itthon, 
hanem egész Európában,

Lánexy Péter

emberre beesült tömeg állt sorfalat végig az ut
cákon, amelyeken a gyúszmenct elvonult.

Boroszló, február 5.
Vasárnap a város több részében súlyos össze

ütközések voltak, amelyek folyamán egy ember 
meghall, többen pedig megsebesüllek.

Délután bárom órakor a Vasfront jelvényét 
viselő egyik diákot szúrásokkal oly súlyosan 
megsebesítették, hogy meghalt, alighogy kór
házba szállították. A gyilkossággal gyanúsított 
két embert letartóztatlak.

Szőnyegek, áivetök:
Modern szőnyeg, 300x200, rojt. P  16.— 
Jnqunrd szőnyeg, 300x200 ío jt. P 23.— 
Bouelé szőnyeg, 3(X}x20o — - -  I’ 311.— 
Gynpjuliouelé sziiii.veq 300x200 I’ tilt.
Modern pamlngátvető — ------ P  6.50
Torontáli-szerű pamlng.it.clő P 14.80 
Mokclt In pamlngátvető----- P 40.—

idapesti háztetők alatt 
a PÁRISIÉN GRILL-ben
Tabáni hangulat és világvárosi 
g á la e s té k  fén ye  ö le lk e z ik !

Oláh Gábort, az ismert költőt 
vallásgyalázás és becsületsértés

miatt fel akarják jelenteni
Debrecen, február 5.

— .4 Reggeli Újság tudósítójánál: telefon- 
jelentése. —

(dőli Gábor, az ismert költő, a debreceni fő
reáliskola tanára a nemrégiben megjelent deb
receni Képes Kalendáriumba egv cikket irt, 
amelyben — az illeni katolikus körök felfogása 
szerint —

bántó módon foglalkozott a pápa szemé
lyével, a gyónás szentségével és ezenkívül 
egy versel is irt a «Szclütült Ember* einien, 
amelyben felettesét, Zalay János főreális

kolai igazgatót gúnyolta ki.

Mesebeli árak, jó  minőségek, 
elégedett vevők ezrei

fehér
vásárunkon s

M osott c so d a g y o lc s  _.»8, 
M osott Rsíengyegyoics125,
S í f o i l ,  kitűnő minőség . . . . . . . . . . . .  1.26,

L c p e d e g y o lc s , minőség i .bb,
A í lg X I X ,  igen ta rló s______ 1.36. l.OB,

S z ín es  feh érn em ű  a n y a g  
K á v é s  ab rosz , tnrkAnszőtt . . . . . .

iZ surkészIet, ozsuros finom minták 

K á v é sd a m a sz t k ész le t., 
D a m a szt é tk é sz le t  9.50, 
K á v é ssz a lv e tta , hézlAŐttM - — 
R ojtos törü lk öző , hAzlszőttes 

áSdeiliy töX'Í Oy háziszőttcfl - .6 6 , - .4 6 ,  

D a m a szt törü lk öző  _ 1 .0 0 ,  

K on yh atörü lk öző , 
Frottier törü lk öző , # minős.
F rottier törü lk öző ,

nehéz minőség . .  —.. -  — . . . -  8 .6 6 , 2 .2 8 ,

N ad rágk őp p er, tarlós minőség.. 

C repe de C hine, jó minőség — 

O xford in g - és b lu za n y a g  
Z efir in g -  é s  b lu za n y a g  
F ü ggön yetasn in , szép m inták..

- . 7 ®
1.0®

- . 8 0
1.2®

- . 9 3
- . 6 9
3.2®
5 .5 0
7 .8 0
8 .8 5
- .1 ®
- . 8 3
- . 3 5

1.1®
- . 6 8

1 .75

2 .9 9
1.19

- . 9 5

nőé í@nársiemiinéI>S
darab színes és fehér női kombiné és háló
ing, a  legolcsóbb fajtáktól jó, finom közép- 
minőségekig. Ezen egyes darabok árát oly 
alacsonyan szabtuk meg, hogy bizonyára 
a vásár elején elfogynak. Jöjjön el ö n  is 
minél előbb és válogasson közülük.

Gyergyay István
a  részeges lakó,

Gombaszögi Ella
házmesterné,

Mona Lee et Lasdd
amerikai revüsztárok

A debreceni katolikus körök Oláh Gálxirnnk 4 
szereplése miatt mozgalmat indítottak, hogy <» 
kultuszminiszter az országoshirii poí-tát m o u  
ditsa cl tanári állásából. Mindezeken túl most

mozgalom indult meg az irányban Is, hogy t 
Oláh Gábort vnllásgynlázós és Zalay János 
sérelmére elkövetett becsületsértés vétsége ,j 
elmén feljelentsék a debreceni ügyészségen.

Mint értesülünk, a feljelentéssel kapcsolatban 8 
katolikus körök a közeli napokra egy monstre-* 
gyűlés összehívását tervezik, amelyen véglege
sen döntenek a feljelentés kérdésében.

Női ruha, kötött, selyemfényű trikóból 6*90  
P o n g y o la , dlvatflanellből 8 .9 9 ,  2 .7 5  
NŐi hluZOk, trikó, m űhelyem ből...., 2 .9 0  
Női a ljak , szép divatos form&k ____  7 . 5 0 - t ó i

Férfi in g  fresk ó , , „nérrai..- 2 .9 0  
Férfi in g p u p lin b ó l, 2glű,érrnl 
Férfi in g , ra y e  m e lle l  
R övid  a lsó n a d rá g , teUr ,.75,
Férfi h á ló in g , erős gyolcsból

Férfi g y a p ju k a la p , “a tó ,
Férfi zo k n i, ]$ minőség..—_ -.os, 7 0
G allérok , }é, tartós minőség «. - .8 0 ,  ■ 5 0
Női m e le g  n ad rág , t  _ _
Női k om b in é, „,id Mt4,___  1 .9 0
Női k om b in é , „lM 2 .9 0
Női h á ló in g , nannsoukból 2 .3 0
N ői zseb k en d ő , —.15
Női z seb k en d ő , - . 2 5

5 .9 5
3 .9 R
Í J #
3 .2 0
3 .7 5

Női p u llow er, 
V isk o sa  h arisn ya  
V isk o sa  h arisn ya

kiváló mű- 
selyemből

boka-
aisnrral

2 .9 0
1 .2 0
1 .8 5

női tavaszi ruha divatos üni koc
kás selyemfényű jersei trikóból elbájólóan 
fess fazonban, divat barna, bordó, A 
gobelin és fekete sz ínben .........wsöU
FOrií ing nagyon szép színezésű ki
tűnő puplinból, 2 külön gallérral E AC 
bélelt mellrésszel fehér heti á r a ü .w ö
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Revolveres rablótámadás
egy Podmaniczky-utcai lakásban

Tiltott műtét után meg
halt egy fiatal táncosnő

=— 'A Reggeli Újság tudósítójától. --
Szombaton csle nyolc órakor vakmerő revol

veren rablólámadási kísérlet történt a Podma- 
niczky-ulca 19. számú ház házfelügyelői laká
sában. Blazsovits Gyula házfelügyelő feleségé
vel együtt napok óta influenzában fekszik és a 
házfelügyelői teendőket ezalatt licich Ignác bet- 
venhárom éves cipész látta el. Az öreg cipész
mester a budai Törők-utca GO. szám alatti la
kásáról jött ál naponként a Podmaniczky-utcai 
házba, bogy a betegen fekvő Blazsovitsckat he
lyettesítse. Szombaton este nyolc óra tájban, 
amikor licich Ignác a házfelügyelői lakás kony
hájában tartózkodott,

két fiatalember lépett a lakásba.
Egy lakó után érdeklődlek az öreg embernél, 
aki kinyitotta a szoba ajtaját, hogy a benn 
fekvő házaspártól megkérdezze, melyik lakás
ban lakik az illető lakó. Ebben a pillanatban a 
két fiatalember behatolt a szobába,

az egyik revolvert rántott elő 
lés harsány bangón felkiáltott:

A H atvani C ukorgyár R észvén ytár
saság  igazgatósága, fe lü gyelőb izo tt
sága , tisz tv iselő i és  m unkásai m élyen  
m egrendülve tudatják , hogy a v á lla 
lat igazgatóságán ak  e ln ö k e ,

báró

a v o lt F ő ren d ih áz  tagja,

jan uár h ő  31-én  W ien b en , h osszas b e 
tegség után, az élők  sorából e lk ö ltö 
zött.

K iváló szak tu d ásával, nagyvon alú  
irán y ításáva l vá lla la tu n k  fe lv irágoz
tatása k ö rü l soha el nem  m ú ló  érd e
m eket szerzett. T isztv ise lő i és m u n 
kásai n em esgon d olk od ásu , m egértő  
fő n ök ü k et és  igaz. jóak aróju k at s ira t
ják  a m egboldogultban .

F cn k ö lt em lék ét m in d an n y ian  kegye- 
gyelette l őrizzük!

—  Senki ne merjen mozdulni, mert lövünk!
A házaspár és az őrig  cipész megdermedve 

az ijedtségtől nézlek a rájuk irányított revolver 
csövére. Ezalatt a másik fiatalember a lakás 
átkutatásához kezdett. Előbb kiforgatta az asz- 
lalfiókckat, de miután nem talált pénzt, fel
szólították a házfelügyelői, hogy

adja á nekik a házban összeszedett negyed
évi lakbért.

A rablólúmadók ugylúlszik tudták, bogy a lak
bért Blazsovits szedi össze és az összeggel a 
hónap első napjaiban még nem számolt cl. 
Miközben az egyik rabló éppen a szekrényt 
feszegette, Blazsovils Gyulán# sikoltozni kez
dett, mire a merénylők megijedtek és a követ
kező pillanatban

kiugrottak a szobából,
majd kirohanlak a házból és a Nyugati-pálya
udvar irányába menekültek.

A hetvenéves Reich Ignác azonban a rabló- 
támadók után futott,

akiket a járókelők segítségével perceken át kö
vettek. A tetteseknek azonban a 6-os villamos 
hurokvágányánál sikerűit cllünniök üldözőik 
szeme elöl.

A meghiúsult rablótámadásról nyomban je
lentést lellek a fflkapllánysúg központi ügyele
tén, ahonnan rendőri bizottság száll ki a hely
színre. Blazsovis Gyula és felesége, valamint 
licich Ignác pontos szcmélylcirást adtak a re- 
volnercs merénylőkről, akik a házfelügyelői 
lakásból semmit sem vittek magukkal. A rend
őrség a személyleirás alapján széleskörű nyo
mozást indított a rablótámadók kézrekeritésére.

— -------------- ---------------

—  Á R eggeli Ú jság rádiórovata . A Reggeli 
Újság ism ét ú jítást hoz c héten . M iután a 
k özön ség  hétfőn  nem  jutott rád ióprogram 
hoz, a Reggeli Újság ezentúl m inden szám á
ban közli a teljes hétfői rádióműsort. E zzel 
a h ézagpótló  reform m al ism ét o lv a só tá b o 
runk egy  régi k ívánságát te ljesítjü k  és  n 
Reggeli Újság a h étfő i lapok közül elsőnek 
és egyedül vezeti he a rádiórovatot, m elyet 
m indig lapu nk  u to lsó  o ld a lán  közlün k .

— Közlekedési balesetek. A Eelsőjászbcrc- 
nyi-uton a 37-es jelzésű villam os elütötte 
Nyíri Ferenc. 53 éves kereskedői, akii a men
tők a Szent Islván-kórbázba vittek. — A Margil- 
körut 75. számú ház előtt Nyerges Lajos 21 
éves szobafestősegéd leesett nz öl es jelzésű vil
lamos kocsiról és könnyebb sérülést szenvedett. 
A mentők az Irgalmasok kórházába vitték.

— A Reggeli Újság tudósitójától. —
A főkapitányság sérülési osztálya vasárnap 

egy fiatal táncosnő litokzalos halála ügyében 
indította meg a nyomozást.

Néhány nappal ezelőtt ugyanis megjeleni az 
Apponyi-poliklinika sebészeti osztályán Szentes 
Mariska 19 éves táncosnő, aki nemrégiben még 
a megszűnt Papagáj-mulatóhelyen szórakoztatta 
cstéröl-cstére a közönséget s a poliklinikán fel
vételét kérte. Az orvosok megállapitotlák, hogy 
a táncosnőn

tiltott műtétet hajtottak végre és ebből ki-

folyőlag vérwérgezés lépett fel.
Szentes Mariska megmentéséért az orvosok- 

mindenl elkövetlek, de fáradozásuk hiábavaló
nak bizonyult, miután a fiatal táncosnő rövid 
szenvedés után

vasárnap meghalt.
A poliklinika igazgatósága a halálesetet beje. 
lentellc a főkapitányságnak, ahol megindítot
ták a nyomozási annak megállapítására, hogy 
a tiltott műtét végrehajtásával ki volt köz vet- 
len okozója a szerencsétlen táncosnő halálá
nak.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- -

Nagyszabásra vasúti panama 
ügyében nyomoz az ügyészség

— A fíegg?li Újság tudósítójától. —
Az ügyészség néhány nap óla zárt ajtók mö

gött bizalmas nyomozást folytat egy nagysza
bású és érdekes panama ügyében. Mint a ftrg- 
geli Újság munkatársa jól informált helyről ér
tesült, néhány nappal ezelőtt

n Máv. igazgatósága Ismeretlen tettesek el
len megvesztegetés és más bűncselekmények 

chnén feljelentést tett.
A feljelentés szerint

egyes Máv.-szállitók összejátszottak a szállít
mányt átvevő tisztviselőkkel, akik bizonyos 
ellenszolgáltatások fejében silányabb árut

vettek át.
A kárt nem sikerült ugyan még megközelítőleg

sem megállapítani, annyit azonban az igazgató
ság megállapított, hogy a szállítók és egyes Máv. 
tisztviselők hónapok óta összejátszottak. A Máv. 
igazgatóság bizalmas megfigyelés alapján jött 
rá, hogy az áruk átvételénél súlyos visszaélések 
történnek. Nevezetesen

egyes megtévedt főtisztviselők és alantasaik 
részben kevesebb, részben silányabb árat 
vettek át a szállító kereskedőktől, mint 
amilyenek nz átvételi elismervényen szere

peltek.
Az ügyészségen Auer György dr. ügyészségi 

alelnök kezdte meg a vizsgálatot s tekintettel 
arra, hogy e pillanatban még nincsenek meg
dönthetetlen bizonyítékok a meggyanúsított 
tisztviselőkkel szemben, a nyomozást a legna
gyobb diszkrécióval folytatják.

A g y o n lő t té k  M a g d e b u r g  
s z o c ia l i s t a  p o l g á r m e s t e r é t

Magdeburg, február 6.
— A Reggeli Újság tudósitójától. —

Kas lent, a város első polgármesterét, aki a 
porosz országgyűlésben mint szociáldemokrata 
képviselő a magdeburgi választókerületet kép
viselte, szombaton este egy 17 éves gimnáziumi 
tanuló agyonlőtte.

A V asm egyei C ukorgyár R észvén y- 
társaság igazgatósága, felU gyelőbizott- 
sága, tisztv iselő i és  m u n k ása i m ély  
szom orú sággal je len tik , h o g y  a v á lla 
lat m ega lap ító ja  és  igazgatóságának  
elnöke

báró

a volt F ő ren d ih áz  tagja

január h ó  31-én  W ien b en , hosszú  
szenvedés u tán  job b létre szen d erü lt.

A m egbold ogu lt év tized ek en  á t k i
fejlett, szé les  látók örű  irányitó  m u n 
k ásságával, k ivá ló  közgazdasági és  
szak tu d ásával hervadhatatlan  érd e
m eket szerzett vá lla la tu n k  fe lv irágoz
tatása körül. M unkatársai nagytudásu  
tan ácsad óju k at, tisztv iselő i é s  m u n k á
sai m in denkor m elegen  érző , jó ságos  
főn ök ü k et gyászo lják  az. elh u n ytb an .

Á ldott legyen em lék e , m ely  
é ln i fog  szivü n k b en !

örök k é

D eutseh lg . és Fia cég cs e  cég 
tisztviselői szomorú szívvel tuda t
ják, hogy

a volt Főrendiház tagja

a cégnek évtizedeken át nagytu
dásu és fenkölHclkii főnöke, január 
hó 31-én W ienben elhunyt.

A megboldogult m indenkor érté
kes támasza volt cégünknek és tá 
vozásával fájdalm as űrt liagyolt 
közöttünk.

Emlékét kegyeletteljes szeretettel 
őrizzük!

A  R o y a l  F i l m s z í n h á z a k

sohasem hiedeiik 
szúnyogot elefántnak!

Egyik f i lm s z ín h á z u n k , a 
ROYAL APOLLO, a  sajtó 
és a  közönség elismerése 
mellett most m utatja be n 
világ mindenekfelett álló 
filmjét, az AVE CAESAR-t,

másik f i lm s z ín h á z u n k , a 
FORUM pedig csütörtökön 
tűzi m űsorra azt a  filmet, 
amely pazar külső és belső 
felvételeivel az egész vilá
gon frenetikus sikert arato tt

Lázas idők és lázadó lelkek gigantikus drámája.
Irta, rendezte és a  címszerepet játsza:

LU IS  TRENKER
Partnerei:

Várkonyi Mihály és Luise Ullrich
Universal—Paul Kohner Produkció.

Ez a m ü Sázha h ozza  a z  egész v ilá g o t
A Szeverln kapitány előadásainak iegveit már árusítják a FOHUM pénztárai

Még három napig: EGY ÉJSZAKA ANGYALA. Magda Schneider és Szőke Szakáll

A nemzeti szocialisták és az acélsisakosok 
szombaton este felvonulást rendeztek. Közben 
verekedésre került a sor, amelynek folyamán 
egy mentő megsérült.

Kasten polgármester egy személyt elfogatott, 
akit a városházán kihallgatott. Amint hazafelé 
akart indulni, eléje ugrott egy gimnazista « 
ezekkel a  szavakkal: — Most leszámolunk, le
lőtte.

Kaslent azonnal megoperálták, néhány óra 
múlva azonban belehalt sérülésébe. A tanulót 
letartóztatták.

Chemnitz, február 5.
Vasárnap délután a Birodalmi Lobogó Szö

vetség és a Nemzeti Szocialista Párt tagjai kö
zött összeütközésre került sor. A Lobogó Szö
vetség egyik tagját megölték, másik két tagját 
pedig súlyosan megsebesítették. Többen k ö n 
nyebb sérüléseket szenvedtek.

München, február 5.
A müncheni és környéki nemzeti szocialista 

roharaosztagok délelőtt nagyszabású felvonulást 
tartottak s a külvárosokban u menetet baloldalt 
elemek megtámadták. A vérontást nem leheteti 
elkerülni, öt nemzeti szocialista snlyosnn meg
sebesült, s az egyik, akinek késsel az areábx 
szúrlak, a halálán van.

----------- K------------
Uj rendszert az  

autóbuszközlekedésbe
—  A Reggeli Újság tudósítójától. —

A Regegli Újság heti postájának jelentős 
százaléka azokból a panaszos levelekből áll, 
amelyekben a közönség a pesti autóbusz-közle
kedés rendszere és drágasága ellen tiltakozik^ 
Ezek az elkeseredeltbangu levelek az egész fő
városi autóbuszforgalom megszüntetését vagy 
kormánybiztos kinevezését követelik az autó
buszüzem élére, amely ugylátszik, nyíltan szem
behelyezkedik az utazóközönség érdekeivel.

A panaszok tömege elsősorban a budai lako
sokból rektrutálódik. A mind népesebb budai ol
dal polgárai, akik legjobban vannak kiszolgál
talva a szeszélyes és drága autóbusz-forgalom
nak, valóságos vesszőfutást jának, csak azért, 
mert Európa legdrágább közlekedési eszközét 
kéntyclcnek igénybevenni. A 16-os autóbusz pél
dául reggel 8.55-kor ugylátszik elpihen és követ
kező menetet húsz perccel később 9.15-kor in
dítja, ami éppen elegendő idő arra, hogy a bu
dai tisztviselők, akik reggel hivatalaikba igye
keznek — részben elkéssenek szolgálati helyeik* 
ről, részben a hidegtől meggémberedvo, az in
fluenza bacillusainak rendelkezésére álljanak.

De a lobbi relációban sem jobb a helyzet. A 
3-as jelzésű régi, bárkaszerii kocsik csak ten
geribetegség előidézésére, alkalmasak. Ahol pe
dig jobb buszok közlekednek, olt a drága úti
költségért meg kell szenvedni az utasnak. A 
ritkán és rendszertelenül közlekedő kocsik min
dig zsúfolva érkeznek és az uj utast úgy prése
lik be a robogó járműbe, hogy lehetőleg léleg
zethez se jusson.

Valahol mégis meg kell keresni a hibát! Va
laki mégis csak felelős azért, hogy egy milliós 
világváros luxus-drága közlekedési eszköze 
(amelynek jövedelme a vállalat vezéreinek bi
zonyára saját autóhasználatot biztosit) a ki
szolgáltatott utasokat mint alárendelt alanyokat 
tckinHj . --
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M in d e n  évb en  nag^ esem ény, m in d e n  évb en  n a g yo b b  s iker  
40év@ sffen n á liásyn k lyb i!eu m i Fehér H ete  less a siker k o ro n á ja

Vássonáruk 
para&üfeóS és lenbőfl

H áztartás i
s z ü k s é g le t e k

NŐS fehérnem űk  
és zsebkendők

Url divat, 
férfi fehérnemű

S x ö v e f , s e B y e m , 
m o s ö s n y a g o k

mtr. 0 .6 8 , 
0 .5 ö ,
0 .8 8 ,

Kiváló siton és vászon 
1.28, 1.18,

Bnfiszfsifon '""""“ ‘ to s , 
A3sólep2!íö gycics

140 széles ...................  1.55,
Pboíbüíspéöo líraion

18'i széles ................... 2 .0 0 ,

Toiiöüönnstn i-os.o.ss, 
Ag-ínema tinmnszf."™, 
Színtartó M n á s z o . . . ,  
Kiváló cérnazetírek

métere ...................  1 .18 ,

Színes női fehérBemünnyag
Kitűnő köner ,<rf4 & :  
la  támaszt törölköző

darabja ...................  1 .3 8 ,

Fratt r törülköző " 'i; ... 
Darázs ászkes tórőfköző dr b _  
Káziszöííss töífllközö »,*. _
I áziszöttes ps'iártörln ‘S ;.., 
Tiszta ion konyimruha

60X60, darabja .........................

Flanel portörlö raiia
darabja ......................... 0 .4 8 ,

Kék harhet patílóruhn

0 4 8
0 . 7 8
1 . 0 3
1 . 3 8  
1 . 2 8
2 . 3 8  
0 . 7 8  
1 . 5 3  
0 . 8 8  
0 . 9 8
0 . 9 8
0 . 9 8
1 . 1 3
0 . 9 8
0 . 5 3
0 . 8 8
0 . 3 3
0 . 8 3
0 . 2 8
0 . 6 8

5.20,

1 . 9 5
2 . 9 0

Színtartó zsurterlíö..  o . s a
Színtartó kövésteritö

6 személyes ........

Len zsurteritö 
Diipianiivésü kávésteritö a.Bo 3 . 5 0
finvés-szülvefíti,»)«.. art o . i  8  
Eikező-szalveftn

drb ...............

Etkezö-késziet
G személyes ........ 9 .8 0 ,

Damaszt aöroszkelme -  « s
Kis p á r n a h u z a t o . © s  
Hagy párnahuzat, Rima ... 2 . 6 0  
Kész paplPiitcpetíS s.so . s . s o  
Hímzett ágykészlet «»n
ppdó, 2 nagy, 1 kis párna £ 4 .8 0 , " ”

Virágos szaténpapian 1 3  « o
sima háttal, kézzel varrott ...

MiisElyom brokátpapian 9 <  « n
hófehér gyapottal töltve „ ...

Ettamin sforfögsöiiy csipkézve 
és motivval díszítve ... 5 .9 0 ,

Grenadin storfüggöny
fodorral, uu'selyonimel hímezve

El tárain föggönykészlet,
l drapéria, csipkézve 1 0 .5 0 ,

Grenaőin faggönykészlet jtirny. Q  ©  A
1 drapéria, mflsolyom, hímezve im v.íJW

o.s8, 0 . 6 8  
8 . 8 0

Színes kombiné hímezve...

Színes hálóing 
Színes hálóing Imoniiii 
Sima míisslysm komöiné

a legszebb szlnekbon . 5 .5 0 ,

Színes hálóing f f i? ’,
soppos njjnl, fodros fazon

Butiszfsífon melltartó 
vállas kartonkötóny ... 
Gumi háztartási Kötény 
fitlaszcsikosnőí nadrág

a legszebb színekben ..............

Téli reform női naörág
bellii bolyhozott, minden nngys.

Gyermek raformnatírág
rnindeu nagyságban...................

Kői zsebkendő 
Itölbaiiszt zsebkendő fehér ...
Kői öatiszt zsebkendő

ezinea széllel ..............0 .4 8 ,

Férfi zsebkendő K „ e , ,
ajouroa 0 .3 8 ,  szegve 0 .2 9 ,

Férfi zsebkendő, K r . . .

NŐS, te r e l
é s  ^ y e r m e k r u h á k

K ö t ö t t á r u k ,
kesztyűk

Moss pongyola fazonok _  2 . 9 5
Mosó nraselyeui pongyola 4 . 8 ©
Csinos köiőíí ru h a ....  6 , s ©

In a  „two9d“ szövetrnfia s . s o
Hői „haikle" szövetroha « , «  
Elígáís lántmba I X U  « a o  
Fekete férfiöltöny 4 8  _  

Dijat férfiöltönyök X  . í 1- 3 8  _
s-.ortíazonokban ......... 5 8 . - , * * » «

Férfi goifnnörág 7 . s o
Férfi átmenet! knböt 2 7  s e
Férfi téiiknfist í í í f f f l .  _
Győrinek íianel játszóruha o . s s
Fin tirali nadrág _  i - s o  
Gyermek pizsama öltöny

Jó raosóflanetokból 1-es, 3 éves- <9 
nek (4-so f) ..............................  ■■ar®

leányka W tanyrnfta
igen csinos, 46-08 A  O i f t
2i/, évesnek (4-50 0  ____  W .jy V

Angolos női harisnya.. 
Hű „rancco'* harisnya. 
Hő rá k o s a  harisnya

garsnt. hibamentes inQaolyomböl

Boka azsuros harisnya
flnomrzálii viszkoa* müselyem

Hosszú térti sportharisnya _  
Férfi zokni ü ra,“ . ... 
éifi divat flórzokni...

Hői sport pniover
nj nélküli, toliór éa színes „

Kötött női oroszka asincs 

Női és férfi puiover
szép mintás .............5.90 ,

Szmoking női kötött kab á t... 
Férfi kötött mellény

sima színes .............. ..............-

Női kötött gyapjusapka 
Női sapka és sál készlet

gyapjúból, dlvatszinokben........

lib'i filckalapok
conokban és színekben ...

Női mosóhőrkeztyü 3  7 0
fehér éa s á rg a ........  4 .9 0 ,  *-■ * ”

Kél raesöbörkeztyö löltsém  4 .7 ©  
Bélelt börkeztyü " V  5  5 0

caatto. 6 .0 0 ,  gombos

1 . 7 5
2 - 9 5
4 . 2 0
3 . 8 5
3 , 9 5
0 . 9 5
0 . 9 3
0 . 7 0

Fehér munkaköpeny d  
Rloth munkaköpeny

női éa férfi

Zefiring t 1 gallérral ... _ ...

Selyemfényű puplíning
fehér, bélelt m e lle l............

Freskó diverting
fazonokban, sötét alapon .. ...

Színes pupiinig 7 XderuGbb és legszebb kivitelben

Silón h á ló in g  ditzllve 5.25,
Puplín húióing 
Trikó sporting egyes síinek 

Rövid alsónadrág
Hűhói, csak 70 cm bőség ........

Rövid rajé k ö w n a írá g . . .
gombos...

Dívstgnüér í;
Trikó selyemsSI ""..ss, 
Modern süikentíők 
Gumi nudrágtarfó 
Zoknitartó jó gumiból 
Puha gyapjukalap

modern fazonokban... _ ... ...

Neménykaínp béléssel,
Jó gyapjúm!nőse;? .................

Finom nyulszőrkainp

kemény ós fél
kemény ..........

0 . 8 8
0 . 9 8
1 . 2 8
1 . 6 8
1 . 1 8
0 . 5 8
0 . 8 8
1 . 3 8
4 . 9 0
4 . 5 0
5 . 9 0
4 . 9 0  
0 . 2 8  
1 . 5 8

8/d-ea női w i  h t t t n a  V í!
lámzárral, kis szépséghibával...

Hői divat cipők
antilopból, la kivitelben ........

Kombinált női troteui cipő
tiÍLöa éa pántoa divatformakhan 

Férfi félcipő elsőrangú box-’
kali bőrből ..............................

üysrmpkcipö kaKlíörből^e-iW-oa
8 .8 0 ,  31-85-ÖS 7 .8 0 , 27-30-ae

Iparművész retikiil
bűrbéléasel. pénztárcával

Színes női bőrretikű!
erős kivitelben, idézés formák

Férfi hőrlevélí úrca a .™  
Pénztárca t a í r . b » .« , 
Pénztárca keiskebőrábl 
Patkó pénztárca a »  
Aktamappii K r.hr“ re..o,

Rövidáruk,
kézitnunkacikkek

díszítve,
modern fa- 1 . 4 8 celo

fánban10 drb tömöpan ut 
Z Z S n ^ U n g e  “ cérna 
M, 0. Cs. gépvarré cnal 
lOmtrCIBplf csipke („éE, 
Peneiop párnalap festett 

Festett Hetim párnalap
• vz«7

fiuknak éa leányoknak, 
Jó aeviotból (4*1-60)

2 . 8 5
3 - 7 5
3 . 7 5

0 . 9 8
1 . 9 5
2 . 9 5  
0 . 6 5  
0 . 6 3  
4 . 5 8  
0 . 9 3  
0 . 3 5

„Buckle" női ruhaszövet
divatos szövés, mtr ..........

„Afgalins" tiszta uyapiu Bői 
ruhaanyag SS, . " . ' 7 " : . . .  

Gyapjú „üiafokkéiT'
színben, kb 100 széles, mtr

Férfi öüwsziivet -
nóáég, 140 ízó k í..........  tf.SU,

Crape és Chine fm&selyemi
garantált minőség, nnr ........

„Georgetíe“i;S  niUTSf
elegáns báli sziliekben, mtr. ...

„ f t l b u l í W '  rnhaeolyom,
nagy választékban ...................

JJarokkén“ angol rnha- és
kosztiiin-rafuelvein. mtr ........

Villás mosóiuuszlin
választékban, mtr 0 .98 ,

Kosó íRüseiymfik
minlázottr.k, mtr...........  1.25,

Tenisz-íianel 0.08.
Kiváló spoitftanel K m i .^ ,

és pizsamákra, mtr 1 .15 ,

WliRtás ruha-és pcngyolaflanel 
S v á jc i g re n o d ín  S  “

IdO cm. széles 2.20, 110 széles

Fehér függönyettamin í j X f
mintákkal, 160 széles 1.60,

Virágos szilién s s s r k
huzatnak, óriási választék,
1Í0 széles.......................

2 . 8 0

0 . 9 6
0 . 5 5
0 . 8 8
1 . 1 0
1 . 6 5
1 . 3 0

1 . 9 5

Háztartási cikkek

Házfal tási kefe-készlet:
siló-, 1 sár-, 1 bekenókefe........

Háztartási készlet! nwsókpfp’
1 te Imosóruha

súrolókefe

Háztartási késztet i ys r
t  húsverő, 2 főzőkanál.............

Háztartási készlet
t  hiisdeszkft, 2 főzőkanál........

Házlarlásii(ésilc!!dg.Tu'íí;iE Í'
deszka, 1 habozó, 2 főzőkanál

"Koinbináiíliávélsoinng
«i,-od kg p ö r k ö l t  k á v é  M 
f/6-od kg pótkávé /  / P l
1 kg k r is t á ly  c u k o r . . .  P

Kombinált t e a c s o m a i
10 dkg Jáva ,,Orange pecco" tea«g m a  
'Jl,„ lit. Rnm 400/, (üveg betét) /  /  í]
l kg k r i s t á ly  c u k o r  ...P & sftiU

m. D. Es. borsmentes fogpép
Úriáti íürdöszappan drbj.i........

12 írb pipereszappan 
fi drb szinszappan, fi27°-os
10 d a r a b

hahleány-kézmosűszappan ...
Ill 2 S filléres osztályunkon
m in d e n  c ik k  k ü lö n  k U lö n  s lá g e r  

] ü v e g ,  p a r c e l lá n ,  J á té k , s tb .

ÉSeSmiszerek

1 pohár vegyesíz
(betét 10 fillé r) .........................

1 üveg (2 literes) Vajbab
(tivegbetét 40 1 Illír)........  _  ...

Föszarcsomag
6 féle apró fűszerrel .............

1 üvog (1 liter) Paradicsom 
naturcl (üvegborét 24 fillér) ...

1 doboz <1 kg-os) Lecsó 
3 üveg 3 X 1  literes 
Savanyúság uborka, pap

rika, vegye-, snlála, tők, stb.
(örogbetót 24 fillér) ..............

1 üveg (1 hg-os) Szilvaiz
(betét 40 fillér) _  ... ____

1 csomag ( i/ i kg'Os) dióból 
1 tlvog (8]4 kg-os) 
Cscmegcés akácmézül b.36f) 
1 ft veg (I lit.) oroszhal űveagíl 
1 csőm. ( ‘/flkg-os) pBrk ölt knvó 
1 csomag (10 dkg-os 
„Orange pecco“  tea 
1 csomag (V, kg-os)
kakaó M. D. Cs. ..........
1 kg. trapistasajt, sovány
1 kg. blokksajt_____
1 üvog (i/i liter)
Rum v. pálinka (íibetét 36 f.)
1 kg. koszorús fligc
2 kg. kiváló narancs
‘/j kg. ét- v. fdzőcsokoládó 
1 kg. ,,Linzer'1 sütemény 
1 kg. Mézes csók ... 
1 kg. Burgonyczcukor 
Va kg. Vegyes-drozsó 
’/s kg. tea-keksz ......

-  .78

.8 8

£cWNOK
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R E G G E L I H ÍR EK

SZÉCHENYI Zsigmond gróf, az ismeri 
vadász, aki három hónapja újra Afrika 
dzsungljcit járja, levelei küldölt haza, 
amelyben beszámol eddigi vadászeredmé
nyeiről. Xr első pár hét, — írja nem volt 
szerencsés, de azután mellé szegődött a va- 
dászszerenesc. Az eddigi eredmény: három 
elefánt, egy királytigris, kél puma és per
sze rengeteg kisebb vad.

*
A FIATAL IPARBÁRÓ. aki pár evvel ez

előtt külföldről nősült, állítólag válik fele
ségétől. A válás okát a jóbarátok annak tu
lajdonítják, hogy a báró ur múlt héten je
lentősebb összeget örökölt. De vannak olya
nok is, akik a báró volt munkatársának és 
jóbarátjának fivéreben látják a válás okát.

*
CSALÁDI ÖRÖM, nem is egy! Frigyes fő

herceg leánya, báró Waldbottnc Alice Mária 
egészséges gyermeknek adott eletet. Fia és 
u hatodik gyermek. — Kisfia született 
Bródy Jánosáé Pollatschek Lilinek, a 
kitűnő gégészprofesszor leányának. Csak 
természetes, hogy nagynevű nagyapja, 
Bródy Sándor emlékére, a Sándorka nevet 
kapta. — Simon Béla dr. egyetemi magán
tanár, az ismert fogspecialista felesége, 
Dobos Annie pedig — aki primadonnapá
lyáját cserélte fel — gyönyörű leánygyer
mekkel ajándékozta meg férjet.

♦
.4 LEGNEVEZETESEBB vacsorát az el

múlt héten, amiről beszéltek, Algya Papp 
Sándor nyugalmazott altábornagy adta Ma
rianne leánya tiszteletére. .4 meghívottak a 
legjobb hangulatban hajnalig élvezték a há
ziak vendégszeretetét.

*
.4 HÉTEN éjszaka megszólalt a telefon 

Somogyi Nusi budafoki villájában. Molnár 
Vera jelentkezett és sírva tiltakozott az el
len, mintha neki rJani bankár* * meglépésé
ről tudomása lelt volna. Ö sem ment vég
leg Berlinbe, sőt most már csak azért is 
hazajön, ami pedig a lakáséiban van, — 
harsogta — az az övé, azt még a Bóth Jani 
kedvéért sem engedi lefoglalni. Nem, még 
cgy szöget sem.

★
AZ INFLUENZAFRONTRóL szóló harc

téri jelentések elég komolyak. Egyedül a 
Svábhegyi Szanatórium mentes a megbete
gedésektől. Ragyogó napfény, friss levegő 
és a hófedett táj az oka ennek. .4 szanató
rium tele van a Svábhegy rajongóival, kik 
vagy az influenza elöl menekültek ide, 
vagy az influenza iitókellemclienségeit pi
henik ki a rekonvalescensck Mekkájában, 
a Svábhegyi Szanatóriumban.

A VÉGREHAJTÓ ma nem szokatlan a 
legjobb körökben sem . . .  Az ifjú földbir
tokos azonban mégis meglepődött, mikor 
az elmúlt héten megjelent nála a bírósági 
közeg, — akit saját édesanyja bízott meg 
a végrehajtás kínos feladatával. Azóta a 
fiatalúr már elhagyta a birtokát és gond
talanul él apósánál, — az ismert nagybank 
vezérigazgatójánál.

*
AZ EGYIK LIPÓTVÁROSI bárban egy 

háromtagú zenekar szórakoztatja a közön
séget. Amit ez a három muzsikus csinál, 
fölér egy komplett jazz-band teljesítményé
vel. Dohosuk Balogh Tibor, aki a fővárosi 
közönség ítélete szerint Budapest legjobb 
slágve.rkere. Ezt az ítéletet szentesitette az 
a filmcmberekböl álló társaság is, amely a 
három kitűnő fiatal zenészt egy készülő 
film számára leszcrzödtette. Legközelebb 
egy francia hangosfilmen fogjuk őket vi
szontlátni.

♦
X LAPOK rengeteget írtak a zálogcédula- 

csaló kopasz Gyenesről, akit néhány heti 
bécsi bujkálás után elfogtak. Gyenes káro
sultjai között van egy nyugalmazott minisz
ter is. aki egyik rokonát kisegítendő, került 
összeköttetésbe a zálogjegyhiépával és 
majdnem húszezer pengő kárt szenved. A 
peches exmihiszter: Nagy Emil.

★
N ői DIV ATT ÉRMÉT nyitott egyik ismert 

pesti szépasszony: Roboz Aladárné, a Teréz- 
körúti Színpad igazgatójának felesége.

*
MÁR EDDIG több mint kétezer levelet 

kapott Hlatky Endre dr., a Stúdió uj igaz
gatója, aki csak most veszi át hivatalát. 
Mi lesz itt később?

♦'
X FARSANG ezerszinii tarkasága vibrál a 

Moulin Rouge karnevál remijében, amely 
e héten került a közönség elé. .4 nizzai 
farsang nagyvonalú luxusa és pazar látvá
nyossága miniatűr keretben — ez az nj 
revü, amely kétségtelenül egyik legérde
kesebb eseménye a mai pesti éjszakának.
X szerzők Kellér Dezső és Bárczy Tibor, a 
rendező Jimmy, a díszlettervező Vogel Erin. 
a főszereplők pedig Kun Magda. Szönyi 
Lenke, Csikós Rózsi és Miklós Rózsi. Ér
demes megnézni. ít

A SZŐKE, enyhén motelt fiatal művésznő 
évek óta jóbarátságot tart fenn a monok- 
lis, közismert szén- és koksznagykcrcskedö- 
vcl. X pesti argot már el is nevezte önagy- 
ságát: Briketté Hcímnek.

SZOMBATON ESTE szenzációsan sikerült 
müvcsz-cstély volt az Otthonban. Farnady 
Edit, Laurisin Lajos és Miklós, Horváth 
László és Magyar Tamás fellépte biztosí
totta a hangverseny magas művészi nívóját. 
A koncert után reggelig tartó bál követke
zett. Teljes számban vonultak fel az iro
dalmi, művészeti és közgazdasági élet, va
lamint a színházi világ kiválóságai cs Bu
dapest legszebb asszonyai sem hiányozlak. 
X világhírű bécsi Concordia-bálra emlékez
tetett az Otthon estélye, amelyen olyan jó
kedv uralkodott, amilyent még ebben a 
minden bajában is jókedvű városban sem 
sokat láttunk.

*
GRÖDL Dóra bárónő kontra Grümvald 

Emit bankár-ügy tárgyalása március 7-én 
lesz a törvényszéken Messik bíró előtt. X 
per szubsztrátuma 1700 pengő, — tehát
cgycsscgrc minden kilátás megvan.

*
IDŐK JELE, hogy az operett, illetve a 

revü lassankint álvonal a színpadról a par
kettre. .4 Párisién Grillbcn szerda óta pereg 
egy látványos és megkapó játék: «X pesti 
háztetők alatt.* Gombaszögi Ella és Gycr- 
gyai ragyogó duója emeli az átlag fölé a 
divatos dancing februári látványosságát, 
amelynek színpadi mestere Angelo, a szer
zői pedig Kellér Dezső és Iklalcsinef Béla. 
X premieren u legelőkelőbb pesti társaság 
vall jelen.

*
X HÉT VICCE: Arisztid a következő apró

hirdetést adja fel egy napilapnál: (Azt a 
bájos fiatal hölgyet, aki tegnap este a 
Köhaton az ihánt éhdeklödölt, hogy hova 
sietek, ezúton éhlcsilcm, hogy a kaszinóba 
siettem. Egyúttal bátoh vagyok éhdeklödni, 
hagy tisztességes ismehetség lehetséges-e?*

(kisbé)

'  m áp mvcidQYiü̂ Ü. Az&phcttó i
— Elfogtak egy körözött betörőbandát. Né

hány béllel ezelöll ismeretlen lettesek betörlek 
dr. Kiss József egyetemi tanár Baross-ucai laká
sába, ahonnan löbbczer pengő értékű halmit vit
tek el. A rendőrség most elfogott egy betörő- 
bandát. amely beismerte az egyetemi tanár la
kásának kifosztását is. A belöröbanda tagjai 
A'«ÍZÍ/ Lajos 37 éves cipész, Pickhotlz Henrik 26 
éves kcrcskcdöscgéd és Grümvald László 26 éves 
kárpitossegéd, akik ezenkívül még egész sereg 
betörést cs lakásfosztogatást ismerlek be. A lo
pott holmikat orgazdájuk, Pataky Ernöné érté
kesítette, akit a rendőrség szintén letartóztatott.

— Vaddisznó a dombóvári utcán. Dombóvár
ról jelentik: Pcrgcr Antal szentlászlói földmű
ves vasárnap délután, mikor lakásából kilépett, 
ajtaja elölt egy fejlett vadkannal találta magát 
szemben. Szerencsére az állat nem támadta 
meg, hanem az utcán ál a rétre iramodott. Az 
üldözésére indult földművesek egyike a vad
disznót Ictcritctlc.

— Öngyilkosok. Inczc Jánosáé negyvenéves 
háztartásbeli nő Soroksári-ut 88. szám alatti la
kásán lugköoldallal mcgmérgczle magát. A men
tők súlyos állapotban szállították a Rókus-kór
házba. — Ölvenczy Imre harmincnyolc éves 
borbélysegéd, Kálvária-tér 18. szám alatti laká
sán sósavat ivott. Életveszélyes állapotban szál
lították a Rókus-kórházba. A szerencsétlen em
ber nyomora miatt akart megválni az élettől.

- Döncsö János 39 eves napszámos, Déri-utca
3. szám alatti lakásán sósavval megmérgezte 
magát. — Bán József 32 éves géplakatos. Kis
pesten, a Lehel-utca 31. szám alatti lakásán is
meretlen mérget ivott. — Németh Róza 35 éves 
háztartási alkalmazott, Zugligcli-ut. 51. szám 
alatti szolgálati helyén aszpirinoldatot ivott. A 
mentők mindhárom öngyilkost a Rókus-kór
házba szállították.

— A wteni autóbusz f. hó 6-án, hétfő dél
ben ismét megindul.

— Véres verekedés a halottasszobában. Kis
pesten, a Petöfi-ulca 9. számú házba vasárnap 
este behatolt Jeszenszky László és Gultman La
jos, hogy egy otllakó öreg embert, régi harago
sukat megverjék. Az öreg ember látva a két fel
bőszült támadót, bcmenekült egy szomszéd la
kásba, ahol egy halott asszony volt kiterítve. A 
támadókat ez sem zavarta, durva szitkokkal tá
madtak a gyászolókra, akik végül is közrefog
ták a kcgyelctsérlö fiatalembereket és súlyos üt- 
legek közben kikergették az utcára. Az utcán 
tovább folytatódott a verekedés, úgy hogy Je
szenszky t és Gutlmant csak a rendőrök tudták 
megmenteni a felbőszült emberek kezei közül. 
A két támadó olyan súlyos sérüléseket szenve
dett, hogy előbb u mentők részesítették őket első 
segélyben, majd mindkettőjüket beszállították a 
kispesti kerületi kapitányságra.

— Binaturin a hclmüködés természetes sza
bályozója. Kapható gyógytárakban. Ara P. 2.90.

— Tanfolyamok és előadások íövőhcli órarendje a VI. 
kér. Bajza-utca 31. szám alatti népművelési telepen: 
Február 6-án este 6 órakor: Gyermekjáték és disztárgy- 
készitő tanfolyam megnyitása. Február 7-én este fél 7 
órakor: Szobanövények gondozása c. tanfolyam megnyi
tása. Február 7-én este 5 órakor: Kalapkészitéstanfolyam 
megnyitása. Február fi án és 10-én este fél 7 órakor: 
Némctnyelvi tanfolyam. Február 0-én este fél 7 órakor:
A magyar regény a XX. században c. tanfolyam meg
nyitása. Beiratás a tanfolyamokra naponkint délelőtt 0— 
12-ig, délután 6—8-ig. Szombaton, február 11-én este fél 
7 órakor Pelrides Jenő igazgató ta rt vetitelképes elő
adást „K hegyek élete" cia&u.

Szerencsétlenségek lavi
nája egy fehérvári házban

Székesfehérvár, február 5.
— X Reggeli Újság tudósítójától. —

A székesfehérvári rendőrség crlesitést kapod, 
hogy a Tolnai-utca 12. szánni házban mérgezés 
következtében három öreg ember eszméletlen 
állapotban fekszik. Rendőri bizottság szállt ki 
a helyszínre és megállapította, hogy özv. Moha
ros ándorne hajnalban husmérgezés tünetei kö
zött megbetegedett és ápolása céljából a szom
szédok odahívták rokonát, a 03 éves Moizer 
Istvánt. Az öreg embert a szokatlan betegápolás 
annyira felizgatta, hogy agyvérzést kapott és 
eszméletlenül esett össze. Felesége, aki súlyos 
szívbajban szenved, férje után ment és amikor 
eszméletlenül fekvő férjél meglátta, szintén 
összerogyott és súlyos szivgöresökct kapott. 
Mindhárom beteget beszállították kórbázbu.

— — _ — ------------------------------

— A mentők gytijtőiveivet szélhámoskodntt.
Egy Halpaucr nevű huszonhaléves magántisztvi
selő a legutóbbi napokban sorra látogatta a bu
dapesti házfelügyelőket és elkérte tőlük a Men
tőegyesület gyüjlőivcil. Halpaucr ugyan pénzt 
nem kapott, miután a házfelügyelők a gyűjtött 
összegeket csekken küldik be a ménfőknek, de 
az volt a célja, bogy a lepecsételt gyiijlöivekkcl 
adományokat gyűjtsön és a pénzt megtartsa. A 
rendőrség azonban idejekorán leleplezte a szél
hámost, akit beismerő vallomása után vasárnap 
letartóztatták cs át kísérték a Markó-ulcai fog
házba.

— Betörők egy váeiutcai lakásban. Szombat
ról vasárnapra virradó éjszaka a Váci-utca 9. 
számú ház egyik harmadik emeleti lakásában 
betörök ugylálszik tudomást szerezlek utazá- 
László szombaton reggel Párizsba utazott, a 
betörök ugmylálsz.ik, tudomást szerezlek utazá
sáról és az üresen hagyott lakásból rengeteg 
értékes tárgyal vittek magukkal. X rendőrség a 
letteseket keresi.

— Eltiint egy pesti Iiangversenyrendcző.
Brassák-Bcrényi László 32 éves hangverseny- 
rendező február -1-én eltűnt lakásáról. Hozzá
tartozói szerint lehet, hogy öngyilkosságát kö
vetelt el. — Zmcck Aladár Jenő magántisztvi
selő február 3-án Báday-ulea 65, számú laká
sáról nyomtalanul eltűnt. A rendőrség keresi.

— Részeg legények kiszúrták a koesmáros 
mindkét szeméi. Gyömröröl jelentik: Tápiósáp 
község főutcáján négy ittas legény záróra után 
felzörgelle Natkó Mihály koresmárosl. Alig lé
pett ki Natkó az ajtón, az egyik legény hatal
mas ülést méri a fejére. Szántai József, a táma
dók egyike bicskái rántott elő és Natkó arcába 
szúrt. A korcsmáros eszméletlenül terült el a 
földön. Az előhívóit orvos megállapította, hogy 
a korcsmáros jobbszemét érte a szúrás. A sze
rencsétlenül járt embert súlyos állapolbau a 
Bokus-korliázba szállilotlák. Orvosi vélemény 
szerint, mindkét szemevilágál elveszti. A garázda 
legények ellen az eljárás megindult.

— Szalonka a szekszárdi erdőben. Gyünkről 
jelentik: Dr. KHcgl Lajos városi főjegyző érte- 
silelte a gyönki madárvúrlát, hogy Szckszárdon 
a sötélvölgyi erdőben egy erdei szalonkát lá
tott. Gyakran előfordul, hogy c madárfaj egyes 
példányai az. őszi vonulásnál valami okból le
maradnak es enyhe teleken tavaszig is kihúz
zak valahogy. De bogy a január végén uralko
dón nagy hidegben megélt és hogyan tudott a 
mély és kemény hóban a földben’ levő rovar- 
táplálékához julni a szalonka, teljesen érthe
tetlen.

Családi kirándulás a jubiláló 
Magyar Divatcsarnok fehér hetére.

A Magyar Divatcsarnok megint uj attrakciót rendez: 
most tartja  hagyományos fehér belét. Már egy éve v á r 
nak erre az alkatomra a családok és főként a liáziasz- 
szonvok, akik megszokták már. hogy ilyenkor lehet a 
legjutunyosabhan minden szükséges fehérneműt besze
rezni. Ila étihez még hozzávesszük azt, hogy ezen a fe
hér héten a Magyar Divatcsarnok jubileumi árakkal 
kedveskedik közönségének, ami lényegileg azt jelenti, 
hogy most még olcsóbb ott minden, mint akár a mull 
évben is, nincs is azon semmi csodálkoznivaló, hogy 
nemcsupán a háziasszonyok sietnek sűrű sorokban a 
Magyar Divatcsarnokba, de magukkal viszik a férjeket 
es a gyermekeket is, hadd örvendjen a család minden 
egyes tagja ennek az olcsóságnak és hadd gyönyörköd
jön mindenki abban a csodás fényáradatban, azokban a 
gyönyörű kirakatokban és azokban a külső és belső di- 
szitésekben. amelyekkel a fehér hét alkalmával ékesítet
ték fel a Magyar Divatcsarnok Ilákóczi-uti kettős üzlct- 
palotújúl.

Mert egy nap is elég volt ahhoz, hogy futótűzként 
terjedjen el a Magyar Divatcsarnok fehér hetének, a fe
liér hét olcsóságának és a páratlan látványosságot nyuitó 
dekorációknak a hire. Sereglenek is az emberek a Ma
gyar Divatrsarnokba a város minden részéből. Pest kör
nyékéről, de igen sokan jönnek fel a vidékről is. hiszen 
olyan olcsó most a Magyar Divatcsarnok, hogy már 
aránylag kis vásárlásnál is megtérül az útiköltség.

De nincs a családnak, n konyhának, a háztartásnak, a 
fürdőszobának olyan szükséglete, amit meg ne lehetne 
kapni. Es érdekes, hogy a vásárlók egyike sem kerüli 
el az élclmiszeroszlályt, amellyel, mint ismeretes, a múlt 
év őszén olyan hallatlan árlctörcst ért cl a Magyar Di
vatcsarnok, hogy élclmiszerosz.tályának árailtbz. volt 
kénytelen igazodni az egész élelmiszerkereskcdelcm, úgy, 
hogy a Magyar Divatcsarnok élelmiszerosztálya terem 
tette meg végeredményben azt az élchniszerolcsóságot, 
amely elviselhetőbbé teszi oz életet.

A Magyar Divatcsarnok tudvalevőén most jubilál, 
most ünnepli fennállásának negyvenedik évfordulóját. 
Ezt a jubileumot igen szép és közhasznú módon üli meg. 
Elhatározta, hogy úgy, amint azt az élelmiszerekkel 
tette, olcsóságot teremt a mindennapi élet többi szaka
szán is. Januárban, az emlékezetes jubileumi téli vásár
ral módot adott a rra , hogy mindenki megfizethető olcsó 
árakon szerezze, be ruhaszükségleteit, most pedig, ezzel 
a fehér héttel, a fehérncmüeket tette mcgflzethetőon 
olcsóvá.

A közönség, természetesen, igen szívesen fogadja a 
Magyar Divatcsarnok jó igyekezetét és támogatásával 
segíti ebben a közhaszon munkájában. Ha igy megy to
vább — márpedig semmi ok sincs a rra , hogy ebben ké
telkedjünk — rövidesen elkövetkezik az általános olcsó
ság és « gondtalan élőt jdejew

JDÖ
Európa felett tovább tart az enyhe óceáni lég

áramlás uralma: sokfelé vannak kiadás esők is, 
különösen az Északi- és Balti-tenger mellékén.

Hazánkban tegnap délután nyugat felöl lecsó 
pádásak indultak meg. előbb liá, aznlán eső 
alakjában. X legtöbb csapadékmennyiséget n 
Dunántúl nyugati fele kapta. .1 hőmérséklet az 
éjjel folyamán csupán a kelcli részeken süllyedt, 
valaminél n fagypont alá, egyébként felette ma- 
radt. Az esők a dél előtti órákban megszűntek.

A hudapcsli meteorológiai intézet vasárnap 
délben a várható Időjárásról a következő 
prognózist adta ki: Enyhe idő, változó felhő

zet, sok hely till reggeli kőd.
Budapesten február 5-én délben a hőmér
séklet plusz 6 Celsius fok, a tengerszintre át
számított légnyomás pedig 7G2 milliméter.

JÓ L ES 
KELLEMESEN

érzi m agát K ath reíner Kneipp 
m alátakávé és valódi F ranck 
kávéizesitő élvezete után. 
K ísérelje meg!

— Szerelmi bánata miatt öngyilkos lelt egy 
18 éves lány. Esztergomból jelentik: Juhász 
Boriska íelsögallai 18 éves leány beleszeretett 
Cgy húszéves falubeli legénybe. Már az eljegy
zést is megtartották, de a legény szülei ellenez
ték a házasságot. X hány emiatt vasárnap meg
mérgezte magát cs meghalt.

— A vesztesek összeszurkálták kárlyapartne- 
reiket. Kispesten az üllöi-ut egyik kocsmájába í 
kártyáztak Kulasi József és Eckcle Mihály 
postaalliszlek. .Miután néhány pengői össze- 
nyerlck, eltávozlak a kocsmából. X vesztesek 
az utón megtámadták a postásakat, Kutasit la
pockán. Eekelét nyakonszurlák. Kutasit a men
tők a Szí. Islván-kórházba szállilotlák. A rend
őrség megindította az eljárást.
_ A Magyar Cobden Szövet-ég szemináriumában f. hó 
7-én. kedden este 7 órakor a M igyar Kereskedelmi Csar
nok (V., Szabadság-tér 12) előadótermében dr. Domány 
Gyula, a Magyar Olasz Bank igazgatója ,.Az aranyvaluta 
legégetőbb problémái’* címmel előadást tart.

— Kitűnő minőségű sötétkék, fekete vagy 
mintázott maradékokból rendelhető mérték után 
remek kivitelű férfiöltöny -10.-— pengő propa
ganda árért. Erzsébel-körut 1. sz., 1. emelet.

3 (Hess riihanost rendezek
fcTyrurtr G-íóJ 8 -ig

Kitűnő minőségű sötétkék, fekete vagy mintázott 
muradékukhól rendelhető mérték után remek ki- 
vileíii férfiöltöny 40 pengő propaganda árért. 
„DIVAT VRISZABÓSÁG“, Erzsébet kit 1. I. cm.

— Huszonhárom betörést követelt el két fia
talember. Csepelről jelentik: Az utóbbi belek
ben Csepelen sorozatos betöréses lopások tör
ténlek. A rendőrség Csernovich Kornél és llcn- 
gel Antal személyében vasárnap elfogta a lette
seket. A ki t álkulcsos betörő 23 betörést és lo
pást ismert be.

— Megfagyott egy ember a szőlőben. Eszter
gomból jelentik: A fagy Baj községben ember- 
áldozatot követelt. Eipl József oltani gazda a 
szőlőjéből hazajövet leült a bóra pihenni. Az 
arrajárók csak pár óra múlva vették észre a 
hóban a gazdái, amikor inár megfagyott.

— Most adódik alkalom mindenkinnek! Sző
nyegeket,. függönyöket, lerilöket, takarókat, át- 
velökel, paplanokat stb., slb., hihetetlen olcsó, 
potom árakon beszerezni a Griinfcld Testvérek 
szönyegnagykereskedö cégnél, V., Bálvány-utea
4. sz. alatti üzletében, miután a eég üzlelálbe- 
lyezés miatt 15 napos szenzációs olcsó vásári 
rendez.

— A Székesfővárosi Községi Felső Kereske
delmi Iskolai Tanárok Körében február 6-án, 
bél főn este 6 órakor (VIIL, Vas-u. 9) dr. He
gedűs Lóránt v. pénzügyminiszter, a TÉBE el
nöke <Széchenyi és a világválság* címmel elő
adást tart.

Járvány hígján
nélkülözhetetlen a valódi, tengerisót ós szi

bériai ícnyókivonatot tartalmazó

F I L A V I H
fürdők használnia, a I’ilavin-cőz bclégzése, 
m ert fokozza a lest ellenállóképességét és 
obija a nyúkhárlyákat. Csak négyszögletes 
valódi Pilavinl fogadjunk el 40 lillcrérl 

Kapható minden szaküzlclbcn.

* Ha betegség gyötri, arra legyen gondja, 
«Igmándiva!» emésztését mindig rendben tartsa

* Nem lesz kövér, ha Pitavinban fürdik.
x Megkezdődtek a felvételek az uj magva: 

hangosfilmből. Megemlékeztünk arról, bog' 
Török Rezső Analfabéta-tanfolyam eimii bohó 
Zalából kollektív alapon hangos magyar film ké 
szül. Az első magyar kollektív film első felvé 
leiét ma készítették el a Svábhegyen, a Norma 
fánál. Roll Sándor, aki ez alkalommal első iz. 
ben szerepelt hangos filmen, már első jeleneté 
vei olyan alakilásl produkált, hogy tökéletes «-i 
koré lesz. A film lobbi szerepeit Dózsa István 
iir.i Bánóczy, Dezső és Sarossy Andor játszák,
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színház es film
Uj hang a Nemzetiben, 

Sztrichnin-gyilkosság a Magyar 
Színházban

Négy bcmulató hete volt ez; két amerikai 
színmüvei, egy magyar vígjátékkal és egy olasz 
komédiával ismerkedtünk meg.

A Nemzeti Színházban egy háború utáni ame
rikai iró, a negyvenkétéves Elmer 7?i'ce szólalt 
meg, magyar színpadon ezúttal először. Újság
íróból lett az Egyesült Államok egyik legsikc- 
resebb szinpadi szerzőjévé. Mély emberség, 
széles látókör, nagy lélekzet és polgári, de egy- 
l>en egyéni radikalizmus jellemzi. Megszólalta
tása a magyar állami színházban okos és füg
getlen cselekedet, mérföldkőemelés a haladó 
nézetek világulja felé. Ne felejtsük el, hogy a 
Ixjkőszönlő <Csongor és Tünde»-fcluj,itás után 
ez a második darab, amelyet Márkus László 
tűzött műsorra. A magyar költői hagyomány 
után napjaink amerikai radikalizmusát hozni 
színre a Nemzeti Színházban: ez egy nagyigé- 
relü program szerencsés és máris sikerdus meg
fejel ése.

Elmer Rice színmüve «Az ügyvéd* a pénteki 
bemutatón mély és meleg sikert aratott. Egy 
ügyvédről szól, aki mezítláb vándorolt be Ame
rikába és 30 küzdelmes év meglelte Newyork 
legtehetségesebb ügyvédjévé. A yankeek ameri
kai patrícius-osztálya (mert már az is van) le
nézi az öncsinálta bevándoroltat, de Elmer 
Rice az ő pártjára áll, neki koncedál szivet, jó
ságot, igazabb, ösztönösebb emberséget és a 
lázas, termékeny, uj fegyverekkel küzdő tevé
kenységnek, a  sok embert eltartó munkának 
becsületrendjét tűzi ki az örök igavonó keb
lére. Az uralkodó és a lenézett osztály közötti 
konfliktus, amint tudjuk, nemcsak amerikai je
lenség, sőt. Rice a maga állásfoglalásával min
den országra érvényes liberalizmust hangoztat, 
így válik a speciálisan newyorki darab nagyon 
általános érdekűvé...

Szines cs erőteljes miljőrajz, a felhőkarcolók 
városának igaz és mai alakjai bontakoznak ki 
a forró lélckzettel felépített színműből, ame
lyet a Nemzeti Színház kitűnő művészei úgy
szólván u] hanggal, hangfogós egyszerűséggel 
és meggyőző szenvedélyességgeJ játszanak. Odry 
Árpád uj szerepkört fedezett fed magának eb
ben a modem légkörben: annyira pátoszmen
tesen érzékelteti a darab rokonszenves vezér
alakját. Mátrai/ Erzsi egészen elsőrendű egy 
titkárnő finom és jelent.s szerepében. Somogyi 
Erzsi édes lányhangjából egy egész élet gon- 
gyölödik ki. Nagyon jók még Várady Aranka, 
•Sin,ár Károly, Halmy Margit és majdnem ki
vétel nélkül valamennyien.

Gigoló és dáma
• Éjféltől hajnalig* — hal képben — a legiz- 

yutőbb, legérzékibb és legsexappcalcscbb bűn
ügyi dráma ,amelyet egyhamar láttunk. Edward 
Sheldon szalóniró jóvoltából a newyorki felső 
tízezer egyik harmincéves urlkisasszonyának 
titkos élete bontakozik itt k i:cjféllöl hajnalig. 
Kapukulcs, találkák, kétlaki élet (amelynek jel
lemzésére a pesti élelmüvészek reg kitaláltak 
egy <iskolamondá(t»: — Szervusz? Nappal ne 
tegezz! —) délamerikai bárgigoló, de emellett 
dekoratív eljegyzés az angol lorddal, sztrichnin- 
halál (sőt, ahogy a főpróbán valaki megje- 
• gyeztc: strickninhalál. . . )  satöbbi. Egy ki
üt kokainszaga, egy kicsit Fifth-Avcnue par

fümje, egy kicsit whisky-párolgása van az egész
nek, erős, ópiumos cigaretták füstjével kever- 
ten, de igy, és épp ezért, igen érdekesen, lebi- 
tincselőn és erős, erotikus szuggesztiókkal. Lá- 
‘ár Mária az az észbontó kisasszony, akinek 

valóban clhisszük hajnali szerepléseit: tehetsé
gesen szép, forró, közvetlen és igaz — olykor 
taég majdnem nagystílű is. Ráday, éjfekclére

brillantinozoll hajjal, félvériirc barnitotl argen
tínai sclyemfiuábrázattal, jobb, mint valaha. 
Á" félszeg kispolgára után ezt az el
szánt éjszakai fickót kihozni, mégpedig kc-

LÁZÁR MÁRIA ÉS SOM LAY

ményfából, Ura nélkül, kis hijján jnonumenlá-
Usan — ez igazán remek színészi teljesítmény.
Góth. Somlai/, Törzs, Sulyok Mária, Toronyi,
Székely Lujza, Sugár Lajos excclláluak. Góth 
úgyis mint rendező. A darabnak nagy sikere és 
szép jövője van.

Páger remekel
A Belvárosi Színház magyar újdonsága, Gás

pár Miklós vigjátéka — természetesen — nem 
élhet olyan erős, helyenkint hóditó fűszerekkel, 
mint amerikai imporl-társai. A mi budapesti vi
szonyaink keretén belül marad s meglepően 
rutinos, ügyes kézzel bonyolít le egy szerelmi 
történetet bizonyos talpraesett ujsáyirólúny s 
egy jő útra téritett kegyelmes között. A vígjáték 
legfinomabb alakja a szerkesztő, aki szárazszi
varozó, de szivember is, akiben van egy kis 
árgó-cinizmus, de megrekedt becsületesség is, 
Ezl a figurát elragadóan jól játssza a mind te
hetségesebbnek bizonyuló Páger. Beregi urimó- 
don férfias, Murán Lili drámai akcentussal szen
vedélyes (annyira benne van a felfokozott hang
ban, hogy még ezt is, hogy télies vagyok*, a 
fojtott tűz kiállásával mondja, az istenért, mi
nek?) s eszünkbe jullatja, hogy a I ulzott egy
szerűségnek nagyon is megvan a maga modo
rossága és pátosza. Ákos Erzsi modemül szép 
és hajlékony, kár, hogy a szerepe nem szolgálja 
ki s ugyanígy Ilarsányinak is csak a maszkja 
hálás, a feladata nem a z . . .  A díszes közönség, 
amely a 'Rendkívüli kiadás* bemutatójára egy- 
begyült, hosszasan ünnepelte a darab irónö-szer- 
zöjét (Gáspár Margitot), akinek tizenötször kel
lett a lámpák elölt megjelennie.

Ruha teszi a nőt
A Kamaraszínházban olasz, sőt futurista iró, 

Massimo Bonlcmpclli szatirikus komédiájával 
ismerkedtünk meg. Az • "Ezerarcú asszony* ' 
(«Noslra Dea») azt vitatja igen mulatságosan, 
hogy a nő, jobban mondva; a női bálvány ma
gában véve semleges valami, megközelítően 
olyan, mint a viz, valahogy alaktalan és hig, 
de abban a pillanatban karaktert, jelleget és 
t tartalmat kap, amint magára ölti a ruhát. A 
ruha parancsolja rá a maga karakterét s igy 
voltaképpen a mi bálványunk: a mindenható 
ruha. Szellemesen és avantgardista irodalmi ka
barék pódiumára kivánkozón oldja meg Bon- 
tempelli az elvállalt feladatot és formálja meg 
a nem éppen uj témát. Sajnos, a Kamaraszín
ház mai eszközei erre nem megfelelők. Minde
nekelőtt egy felelőtlenül női-szeszélyes és sze

szélyesen asszonyi . színésznő kellett volna a 
főszerepre, nem pedig peéry Piri, aki annyira 
ember. Azután; meggyőző nagyvilági ruhák 
kellettek volna ide, nem pedig gazdasági krí
zisben szenvedő kellékek. Viszont meg kell di
csérni a szándékol s a bátorságot, amellyel a 
Kamaraszínház nekivágott egy ilyen nálunk 
még szokatlan stilusu darabnak.

Rózsahegyi nagypapa
A premiérek e kimerítő frontludősitása után 

hadd menjünk vissza kissé a színházak mögöt
tes területeire. Hírek? Például szeretett Rózsa
hegyi Kálmán bátyánk február elseje óta nagy
papa . . .  Ugyanis leányának, Rózsahegyi Móricá
nak, báró Tornyai/ Györgynénck mait szerdán 
— a 'Grünwald-szanatórinm egyik fehér szobá
jában — gyönyörű kis szőke leánya született. 
A keresztelő még nem volt meg, de a kislány 
nevét már tudják: Mária lesz. Mint az anyja: 
Marica. Kálmán bácsi nagyon boldog. Vasárnap 
délben is kisétált a szanatóriumba, /sebében az 
első rózsaszin-pántlikás csörgő, amely a kis 
unokának szól.,*

Simon Gizi nagybeteg
Riasztó hírek terjedtek el vasárnap délután 

egy szép és kedves fiatal művésznőről. Simon 
Gizi, az Andrássy-uli Színház tagja betegedett 
meg pár nappal ezelőtt influenzában és mi
után betegsége súlyosan komplikálódotl, be
szállították a Glüek-szanalóriumba. Rengeteg 
barát és ismerős érdeklődött vasárnap állan
dóan a nagybeleg állapota iránt, akinek ágyát 
hozzátartozói és orvosai aggódva állják körül. 
Simon Gizi a legbravurosabb beugró prima
donna. ő  az a dublöz, akire a színház minden 
esetben számíthat. Két leghíresebb beugrása, 
amelyről színházi körökben gyakran beszélnek: 
a Vigszinházban a Koldus-opera ment Gnál 
Francival a főszerepben. Franciska délután 
ölkor lemondott. Simon Gizi estére hiánytala
nul és nagy sikerrel eljátszotta a szerepel és 
elénekelte az áriákat. Ugyanezt a bravúrt ismé
telte meg tavaly az Andrássy-utiban, amikor 
délután 2 órakor vette ál a hirtelen megbetege
dett Kosáry Ennny «Exhercegnő»-bcli címsze
repét. Simon Gizi régóta méltán várhatja, hogy 
másodszercposztásból első lesz ... Remélhetően 
holnapra legyőzte betegsége krízisét.

Szinház-válság
Vasárnap sokat beszéltek szinészkörökben a 

Kamaraszínházban beállt válságról. Alapi Nán
dor igazgató visszamenőleg sok gázsival tarto
zik tagjainak s a Szinészszövctségtöl egyelőre 
hétfőig kapott a színház fizetési haladékot. A 
bevételeket — hir szerint — máris a színészek 
megbízóit ja veszi át a pénztárban. A < konzor
cium# szó ezúttal újra felvetődött. Ezzel szem
ben a Kamaraszínház igazgatósága, cáfol. Azt 
mondja, egy szó sem igaz a kolportált hírekből.

A Király Színház válsága szintén előrehaladt 
az utóbbi napokban. A tőkések, akik a vezetés
től visszavonullak, csak az épület bérletére 
nézve vállalják a további anyagi kötelezettsé
get, viszont az összes színészeknek február 
lö-ére felmondtak. A Szinészszövelség tiltakozik 
ez ellen és a felmondást érvénytelennek vitatja.

Szomorú pesti farsang: egy bezárt és kél 
válsággal küzdő színházzal..,

Márkus László 
felgyógyult

A Nemzeti Színház igazgatója felépült in
fluenzájából és hétfő reggeltől résztvehet «A 
murányi kaland* próbáin, amelynek tudva
lévőén ő a rendezője.

Dénes Zsófia

Jövünk

mini

Szerelmes ördögök
A «Fehér Holló Művésztársasága az ezidci 

vidám estjét 1933 február 12-én délután egy
negyed 6 órakor rendezi a Zeneakadémia nagy
termében. A nagy és kiváló műsor iránt igen 
nagy az érdeklődés.

1933 aj strand-kosztümje a floridai divatverse 
ilyen. Kötött fürdőruha, ugyanolyan szinü kis 

kalappal

F ö l d i  M i S d n e r
VI. Koncerlhérlet (V. 8).

a

Uj szereplő a Vigszinházban. A Vígszínház a 
jövő bélre ismét műsorra tűzte idei szezonjá
nak egyik legsikerültebb darabját, az «Egv 
asszony, aki tudja, mit akarj cimii zenés vígjá
tékot Pedál; Sárival a címszerepben. A pénlekri 
előadáson a darab'másik vezető női szerepében, 
amit eddig Dayka Margit játszóit, szerzödtetési 
célból a fiatal szinésznemzedék egyik legtehet
ségesebb tagja. Kónyi Lujza fog fellépni, aki a 
Király Színház Friderika cimü operettjében 
aratott szép sikere után. eddig a Pesti Színház
ban kapott megérdemelt lapsokat.

Ma r á d á ó e l f í a d á s  a

K irály  S zínházban
Az ötvenedik előadás felé közeledő nagyszerű

M e t t s z e r e t a
k e r ü l  s z í n r e .

Nagy siker a pesti Altonúban. A pesti éjszaka 
uj látványossága, a nagymező-utcai Altona-hár 
váratlanul hangos sikert árulóit eredeti matróz- 
reviijével. A mulatságos és ötletes paródia, 
amelynek szövegéi Gál Imre, zenéjét Angyal 
László illa, estéiről estére zsidóit házakat vonz. 
A revü szereplői, élén a kifogyhatatlanul mu
latságos Kondás Vilmossal, a széphangu Sass 
öllyval, az eredeti Kéry Pannival, llcrczy Gézá
val. Götz Erzsivel, Tamás Máriával, fíerky Jó
zseffel és Fenyő Árpáddal — egylöl-egyig a leg
jobbat produkálják és közel két óráig nevelte
tik és szórakoztatják a pesti Altona közön
ségét.

— Amikor az iró és a publikum is elégedett.
Igen ritka eset, amikor egy iró meg van elé
gedve, ha az ö miivél, például regényéből szín
darabot vagy filmet nem ő maga, hanem más 
ülteti át. Ilyen megelégedett iró most Stefan 
/ivéig, akinek „Brenncndes Geheimnis“ cimü 
regényéből készüli film olyan lökélelesen visz- 
szaliikrözi az eredeti mii minden szépségét, iz
galmát és forró erotikáját, amire ritkán akad 
példa a filmdramatiirgiában. A közönség is mél
tányolja ezl és páratlan érdeklődés nyilvánult 
meg a film iránt. Gratulációkkal és köszönőle
velekkel halmozzák el a ..Vágyak éjszakáját'* 
Magyarországon forgalomba hozó Uirsch és 
Tsuk filmvűllalalot, arra buzdítva a céget, hogy 
minél több hasonló nívós és értékes filmet hoz
zon.

Több külföldi nperettszinpad már megvette a 
Kadetlszereleni előadási jogál. A Kaileltszerclem 
gyors tempóban közeledik az ötvenedik előadás 
felé és hogy még most sem csökken a közön
ség érdeklődése, azt a legjobban bizonyítja, 
hogy vasárnap délulán és este a színház igazga
tóságánál pótpcnzlárt kellett felállítani. Néhány 
nappal ezelőtt több külfödi opcrcl(színpad meg
vette az cőadási jogát.
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a  c s e h e k n e k
— A Reggeli Újság tudósitójától. —

Az elmúlt héten jelentős és a mezőgazdasá
got közelről érintő gazdasági tárgyalás folyt le 
Prágában. A tárgyalásra Prágába utaztak a 
Hitelbank megbízottja, továbbá Fricdlandcr 
igazgató, a Leszámítoló Bynk áruosztályának 
vezetője, a Magyar Külkereskedelmi Intézet 
meghízottja és Pellegrini igazgató, a Puliira 
képviseletében. A tárgyalások a cseh föld- 
niivelésiigyi minisztérium tudtával és hozzá
járulásával az Agresol (a prágai Puliira) és a 
Cooperative (cseh külkereskedelmi intézel) 
megbizottaival két napon át folytak és ennek 
eredményekép

a magyar kiküldötteknek sikerült annak a
21 (Ml vugon magyar búzának az exportját 

biztosítani,

x x
A Kereskedelmi Bank 
uj igazgatósági tagjai

— A Reggeli Újság tudósítójától. —
A Pesti Magyar Kereskedelmi Rank tudvalevő

leg február 7-én tartja idei rendes közgyűlését. 
Ezen a közgyűlésen kerül betöltésre a Fellner 
Henrik és Gschunndt Ernő halálával megürese
dett két igazgatósági tagsági hely. Értesülésünk 
szerint a Kerpskedejmi Bank uj igazgatósági tag
jai Fellner Pál képviselő, a Leipzigere-ivíe gyár 
egyik főnöke és Káldy Jenő. a bank eddigi lel- 
ügyelöbizollsági tagja lesznek.

D a r á n y i  v e z é r ig a z g a t ó  
p á r i s i  t á r g y a lá s a i

— .1 Reggeli Újság tudósilójától. —-
Értesülésünk szerint Darányi Béla, a Puliira 

vezérigazgatója hetek óta Párizsban tartózko
dik, ahol illetékes körökkel kompenzációs ala
pon nagyobb kukoricaexportról tárgyal. llir 
szerint négy-ötezer vagyon kukorica exportjá
ról van szó, ami nagy megkönnyebbülést jelen
tene a magyar piacnak, mert tudvalevőleg a 
kitűnő termés folytán kukoricában óriási ex- 
port felesleg van. A legújabb hírek szerint az 
utolsó napokban a tárgyalások olyan fordulatot 
vettek, hogy ezt .az üzletet nem kompenzációs 
alapon bonyolítjuk le, hanem a franciák fix 
áron veszik meg tölünk a kukoricát.

Megalakult az uj kartellbizottság
N agy várakozás előzi m eg H eller  F arkas  

helyettes e ln ök  m űködését.

— A Reggeli Újság tudósítójától —
A hivatalos lap most közli a karlellbizollság 

uj tagjainak kinevezéséi és az a névsor lénye
gesen megváltoztatta a karlellbizollság eddigi 
összetételét. A bizottság uj elnöke lvády Béla 
volt földniivelcsiigyi miniszter lelt, helyettese 
pedig Heller Farkas műegyetemi tanár, a kar- 
tellkérdés legalaposabb ismerője. A bizottság 
tagjai sorában a legkülönbözőbb termelési ágak 
képviselői kaplak helyet, igy a kereskedelmet 
fiber Antal, a Kamara elnöke után, Balkányi 
Kálmán dr.. az OMKE igazgatója fogja képvi
selni a karlellbizollságban. aki mint a keres
kedők vezére, egyik legrégibb harcosa a kar- 
lelellenes politikának. A gyáripart Fenyő 
Miksa képviselő, a GYOSZ igazgatója és Ma
gyar Pál képviselő, a mezőgazdaságot Mutsehen- 
baeher Emil és a kimaradt Serbán Iván helyett 
Marsall Ferenc dr. képviselő, a Mezőgazdasági 
Kamara igazgatója, a kisipari Nagy Antal és
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Közelebbi felvilágosításokat a  helyszínen nyújtanak *  A 
Gázművek igazgatósága saját érdekében felhívja a  gázfo
gyasztó közönség figyelmét ezekre az előadásokra és az 
újonnan szervezett tanácsadó szolgálatra. A gázfogyasztó 
készülékek gazdaságos és helyes kezelése legkönnyebben az 
előadások és főzőtanfolyamok látogatása utján sajátítható el
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amelyet a csehekkel még mull év decemberé
ben kötőit kompenzációs szerződésben biztosí
tottunk. Ez a tétel azonban mindeddig nem ke
rülheti II kivitelre, mert az Agresol és a Coope
rative nem voltak hajlandók a behozatali enge
délyeket a magyar exportőröknek kiszolgál
tatni, amíg a vámilleték kérdését nem tisztáz
ták. A tárgyalások során a vám és illeték kér
désében teljes megegyezés jött létre, úgyhogy 
a 210Ö vagon magyar búza február és március 
hónapokban leszállításra kerül,' ami a buda
pesti gabonapiacon az áralakulásnál kétségte
lenül éreztetni fogja a hatását. A tárgyalásokat 
meggyorsította és sikerrel elömozdilolla az a 
körülmény is, hogy Szlovcnszkóban a búza
készlet úgyszólván teljesen elfogyott és a cseh 
kormány sehonnan nem tudott olyan gyorsan 
búzához jutni, mint Magyarországról.

lllovszky János, a munkásosztályt ismét Peyer 
Károly és Tobler János képviselők fogják a kar- 
lelbizollságban képviselni, firdekeit körökben a 
legnagyobb megelégedést I Idler Farkas mű
egyetemi tanárnak, a karlelbizottság helyettes 
elnökévé való kinevezése váltotta ki, akinek a 
működését minden oldalról nagy várakozás 
előzi meg, mert Heller Parkas eddig minden 
munkájúban, sőt nyilatkozatában is élesen 
állást foglalt a karlelek mai működése ellen.

Az adóemelések után uj belét- 
képződés indult meg

— A Reggeli Újság tudósítójától. —
A tőzsdén, úgy az érték-, mint a fixpiacon 

az.' egy hónap óla tarló hosszmozgalomról 
inai legutóbbi számunkban rámutattunk arra, 
hogy a hossz már nem tarthat soká, mert az 
adóemelések, elsősorban a házadóemelés sok 
pénzt fog elvonni a piactól. Szakértő körök
nek ez a véleménye már az elmúlt héten valóra 
is vált, mert ,

a tőzsdén az egész vonalon a részvény fix
es aranypiacon 10—15%-os lanyhulás

állott be.
Még ennél is nagyobb lanyhulás volt azonban 
tapasztalható a tőkebefektetésre vásárolt köt
vényeknél. mig záloglevelekben az áresés nem 
haladta meg a 15%-ot. Az elmúlt héten kiadott 
adórendeletek illan ugyanis, amelyeknek első
sorban a költségvetés egyensúlyának helyre
állítása a célja, továbbá az a remény, hogy az 
elkövetkezendő hónapokban nagy adók folynak 
be. erősen lycgszilár iitolla a pengő helyzetét, 
aminek következménye volt, hogy a bankok
ban uj belélképzödés indult meg. A spekuláció 
ugyanis az árhullámzásoknak kitelt tőzsdén 
realizálva, pénzét ismét betétekben helyezte el.

Német gyerekek, mini hólapátolók

A londoni farsang 
egyik látványossága a 
„Big Bang”, az éttermi 
kiszolgáló személyzet 
jelmezes bálja. Az idei 
bálon ez a két jelmez 
aratta a legnagyobb 
sikert. Az élő gyufa és 
az ugyancsak élő gyer
tya — két pincérkis- 
asszomj eredeti ötlete, 
amely a „Big Bang” 
1033." évi szépségdiját 

nyerte

Nyolcvanöt tanút hallgatnak ki dr. 
Kmettyné iskolai botrányperében

— A Reggeli Újság ladósitójálól. —
Pénteken tárgyalja folytatólag a  bünlelőlör- 

vényszék A/é/ics-tanácsa azt a nagy feltűnést 
kellett rágalmazási pert, amelynek vádlottja 
dr. Kmcttg István fővárosi kereskedelmi iskolai 
tanár felesége, a fővárosi könyvtár kezelőnője 
lesz, aki a Nemzeti fiiét eimü lap egyik mull- 
évi számában leleplező cikket irt Krisch Jenő, 
a vasutcai kereskedelmi iskola igazgatójáról.

Dr. Kmcttg Istvánná leleplező cikkével an
nakidején főként pedagóguskörökben sokat 
foglalkoztak, miután a fővárosi könyvtári ke
zelőnő

azzal vádolta meg Kriscli Jenő igazgatói, 
hogy meghamisította saját születési bizo
nyítványát, mert eredetileg Kriscli Jenő 

Jakabnak hívják.
A cikk szerint Krisch az iskolában <zsandárszcl- 
lenict honosított meg*, a taiödók szüleinek vá
rosházi összeköttetéseit saját karrierje érdeké
ben használta fel s

«magatarlása távolesett a jó pedagógus 
elveitől-).

Ezt bizonyítja — a cikk szerint — az is, hogy 
Krisch Jenő igazgató ellen állandó panaszok 
merültek fel s éppen különös magatartása miatt 
kellelt az Állami Kiviteli Akadémiánál betöltött 
állásától megválnia.

Volt csel rá, — irta cikkében dr. Kmetlg Ist
vánná — hogy Krisch Jenő Jakab iskolaigaz
gató a Vas-utcai kereskedelmi iskola katolikus 
tanuló ilfjuságát vallási érzületében is megbán
totta — ha érdekei agy kívánták.

Krisch Jenő igazgató a cikk miall felhatal
mazásra hivatalból üldözendő rágalmazás vét
sége címén lelt feljelentést dr. Kindly Istvánná 
ellen s iniulán az ügyészség vállalta a vád kép
viseletét és

vádiratot adóit ki Kmellyné ellen,

Utolsó előadása

L IL L Y  és  EM Y

USCHWARZ
Terézköruti Színpadon

A  fegszig&zM kritikus a  pesti közönség
egyhangú elragadtatással nyilatkozik S T E F A N  ZW EIG  filmjéről!

Vágyak éjszakája
FIGYELMEZTETÉS! Az elöadáskezdések 
az UFA-ban megváltoztak.

előadások hétköznap: 5, ’/«8. tél 10 
a KAMARÁBAN változatlanul 4, 6, R, 10

az ügyben a hiintetőlövényszéli .Vc/ie.t-lanársa 
február lü-ére tűzte ki a fötárgyalást, amelyre 
összesen

nyolcvanöt tanút Idézett meg.
A tanuk közöli nagyon sok fővárosi vezető tiszt 
viselő van, ezenkívül felvonulnak a Vus-uleai 
kcrcskcdeltni iskola tanárai is. Az izgalmas tár
gyalás elé nagy érdeklődéssel néznek a magyar 
pedagógiai körök.

—  Ö rvendetes je len ség , hogy a nini nehéz 
időben is igen sokan vesznek oszlálysors- 
jegyel a március 10-ig tarló fóliázásokra. 
Mindenki szeretne gazdag lenni, amire né
hány nap alalt óriási esélye van azoknak, 
kiknek sorsjegyük van, m ert most ezen Ki
húzásokon sorsol ják ki a 300.000 P. 200.000 
P, 100.000 P. 50.000 P, 40.000 P, 30.000 P, 
20.000 P, több 15.000 P, 10.000 P stb. nye
reményekéi. indokolt és érthető tehál, hogy 
nagyon sokan vesznek sorsjegyei bármelyik 
l'őárnsilónál, meri mindegyik sorsjegynek 
egyenlő a nyerési esélye.

— A Nemzeli Dcniorata Párt nagygyűlése. A
Nemzeti Demokrata Párt jövő vasárnap délelőtt 
11 órakor a Vigadóban nagygyűlést tart, ame
lyen felszólal: Vázsonyi János. Gál Jenő és fiáiig 
Lajos, akik az adó, a tisztviselői fizelésleszálli- 
tás és a közüzemek kérdésével foglalkoznak.

— Eljegyzés. Kulcsár fiva és Kertész Imre. 
jegyesek.

Felelős szerkesztő: NAGY ANDOR. 
Felelős kiadó: VADNAI ENDRE igazgató. 

Lapiulujdonos: Reggeli Újság Lapkiadóvállalat Rt. 
Szerkesztőség és kiadőhiv.: Vilmos esászár-ut 74.

-nak
Kezdete 9 órakor 

telefon: 26 5*54

W il ly  F o r s t  
H i ld e  W a g e n e r  

H a n s  S c h  a u fu s s
Hungária Hirlapnyomda R.-T. Budapest, Vn V ilmos császár ul 34 — Felelős: Schmidek Géza

b



REGGELI ÚJSÁG
IFJ. HORTHY MIKLÓS 

a MUSz uj elnöke SPORTNELLEKLETE HOMONNAY TIVADAR 
a MUSz örökös 

tiszteletbeli elnöke

Osszecoppant a délnémet 
válogatott csapat a ntagyac 
poofa támadások pecgotüzé&en

12:1 (5:Q) acány&cm győztünk Joankfuctlan
» A  %ZQq,eü Újság tudósítójának tetefonjetentése *

— .1 Reggeli Újság tudósítójától. —
Három bélig tarló fárasztó és időközi megbe- 

tegedések folytán szinte emberfölötti Inra fára
dalmai fejeződlek be vasárnap a Majna melletti 
Frankfurtban, ahol

a magyar profi futball válogatottjai minden 
eddigi szereplésüknél fényesebb fegyvertény
nyel megszerezték diadalaiknak legértéke
sebb pálmáját: 12:1 (5:0) arányban legyőz

ték a délnémet válogatottat.
Maguk alá gyűrték azt a délnémet válogatott 
csapatot, amely a hatalmas német sportélet lab
darúgásában a legtöbb szint, erőt és játekkész- 
séget csillogtatta. Diadalmaskodtak ama német 
labdarugók felelt, akik meglepő és fordulatos 
győzelmeikkel sok keserűséget szereztek már a 
magyar fulballsporlnak. Mindezt fáradtan, 
bosszú utazásoktól elcsigázottan vívták ki. Tel
jes elismerés jár ezért a viszonyok mostohasága 
folytán immár csaknem állandó üzemben levő 
magyar profilabdarugásnak.

Nem csökkenti a diadal európai viszonylat
ban is kimagasló nagyságát az sem, hogy 
a délnémetek vasárnap bajnoki fordulót ját
szottak és szabályadta joguknál fogva, több 
játékosuk részvételét lemondták a válogatott 

csapatban.
Kétségtelenül megkönnyítette ez a magyar győ
zelem fényesen kibontakozó arányait, de nem 
hagy teret semmiféle kellemetlen megítélésnek, 
mert amennyire a magyar labdarugó sportban 
uralkodó állapotok sűrűn befolyásolják a válo
gatott csapatok összeállítását és nem állíthatjuk 
mindenkor legjobbjainkat a játszótérre, Ugyan
úgy a délnémetek is csak önmagukat okolhat
juk azért, ba a nemzeti sportélet erőkifejtéseiben 
válogatott mérkőzések alkalmával nem szorítják 
báltérbe az egyesületi érdekek érvényesülését.

A páratlanul álló fulballdiadalról a Reggeli 
Újság alábbi telefonludósitása számol be:

A magyar profi válogatott frankfurti mérkő
zését óriási érdeklődés előzte meg. Már a kora 
délutáni órákban özönlött a nép a pályára és 
amikor a mérkőzés megkezdődött, mintegy tiz- 
ezerfőnvi közönség töltötte meg a tribünöket.

A magvar csapat a következő felállításban 
állott fel a pályán: Szabó—Szemere, Biró—Ba- 
xátky. Sárosi, Magyar—Markos, Cseh II., Te
leki, Turay, Ticska.

A néni'I csapat felállítása a következő volt:
Wolf — Fix, Diaiért — Gramlieb, Wagner, 

Krauszbarl. Grebe, Leicbler, Panzer, Münster- 
maun—Iladerer.

A mérkőzés kifogástalan állapotban levő 
gyeppilyán folyt le. amely az előző egy-két 
napi reggeli esőzéstől meglehetősen puha volt. 
A liiró a hágai Van Moorscl, balárbirók: Wein- 
gertner ÓOffcnbach) és Sing (Frankfurt) voltak.

A mérkőzés előtt az egyetlen ünnepélyes ak
tu s  az volt, bogy a frankfurti magyar konzul 
kisfia virágcsokrot nyújtott át a magyar csa
patnak. A szokásos üdvözlések után nyomban 
megkezdődött a mérkőzés, amely váratlanul 
nagvarányu győzelmünkkel óriási meglepetést 
okozott nemcsak a frankfurtiaknak, hanem a 
mi •'ehetőinknek is.

\ mérkőzés magyar támadással indult. Tit
kos lefutott a labdával, amely beadásából kö

zépre került. Fix védte
ugyan a lövést, de

a labda hátrapattant Te
lekihez, aki húsz méter
ről belőtte a magyarok 

első gólját. (1:0).
A frankfurti közönség 

szinte megdermedve fogadta 
a mérkőzés első percének 
első gólját. Biztatás hallat
szott a tribünökön és a né
metek mentek át támadásba. 
A jobbszárnyon Grebe ' be
adásából veszélyes helyzet

A  W I E N I  A U T Ó B U S Z
hétfő déltől i s m é i  k ö z l e k e d i k

?ör«?X*r?y~ lúrríJí ind- ™e°nta ?.3O és “
Vátosi jegyiroda: Telefon 10—5—64

TURAY

keletkezett is a magyar kapu elölt, de Szabó, a 
magyar kapus bravúrosan védte a lövést.

A ö. percben Miinstermannak volt remek 
helyzete a magyar kapu 
elölt, ám kapu mellé lölt. 
Ettől kezdve mindjobban 
kidomborodott a magyar 
csapat fölénye. A 11. perc
ben Markos labdája rö
pült a német kapura, de 
a német kapus ezúttal 
gyönyörűen mentette a 
helyzetei.

A 16. percben Cseh II- 
nek Turay adta a lab
dát, aki cselezés után 
szép lövéssel a német 
kapuba rúgta a labdát. 

(2:0).
A németek lámadókedvét ismét felvillanyozta 

a második gól, Grebe élén erélyes támadást ve
zetlek, amely azonban minden eredmény nél
kül végződött. A 22. percben fcdezelsorunk ak
tióba lép,

Markos lefutott és labdája Telekihez ke
rült, aki bravúrosan befejelfe a harmadik 

magyar gólt. (3:0.)
A 35. percben Cseh II. álcselezle magái két 

német játékoson is és lövése közvetlenül a ka
pus melleit süvilcll be a német hálóba. (-1:0).

A 41. percben ugyancsak Cseh II. egyedül 
megszökött és a kifutó német kapus mel
lett belőtte az első félidő ötödik magyar 

gólját. (5:0).
A második félidő a németek hatalmas erejű 

ellenlámadásával kezdődői!. A harmadik perc
ben Szemere a német balszárnyat nem fogta 
jól, elcsúszott, Bíró közben cammogott cs faul
tolt a lC-oson.

A holland bíró erre 11-est Ítélt ellenünk, 
amelyet Leicbler góllá értékesített (5:1).

Néhány perc múlva azonban már ismét a ma
gyar csapat kerüli fölénybe. A 10. percben

Turay elegáns játékkal átdolgozta magát a 
német védőszárnyon és erős lövéssel, fél- 
inagasan az ellenkező sarokba rúgta a 

labdát (6:1).
A magyarok most lüzijálékszerii összjálékba 
kezdtek, döntő fölénnyel vezették egyik táma
dást a másik után, miközben a németek csak 
szórványosan jutottak szóhoz. De a magyarok 
most már nemcsak a pályán, hanem a tribü
nökön is megnyerlek a mérkőzést.

A frankfurti közönség a szánalmas német 
akciók után valóságos füttykoncertet ren
dezett saját csapata, a délnémet válogatott 
ellen és tomboló lelkesedéssel ünnepelte a 

magyar csapatot,
amely továbbra is folytatta nagyszerű, lenyű
göző hatású támadásainak sorozatát.

A 20. percben Markos Telekinek adta át a 
labdát, aki azt Turaynak továbbította, ez visz- 
szarugta Markosnak, aki belőtte a hetedik ma
gyar gólt.

A 26. percben Teleki, aki a csatársor leg
jobb embere, átdolgozta magát a német 
védelmen és magas saroklövéssel a kapus 
közelében a háló felső részébe lőtte a lab

dát (8:1).
Egy percre rá Cseh II. átlépte a Turay állal 
hozzádobolt labdái, amelyet

Markos tiszta helyzetből a német kapu 
jobbsarkába rúgott (9:1).

A 33. percben ősinél tiszta gólhelyzetünk volt, 
Turay révén, akit azonban a németek most el
nyomlak. A 34. percben veszélyes német ellen
támadás, amelyet Szemére remekül szerel, de a

MARKOS
dett a német

SZARÓ

35. percben ujult erőre kapóit a németek tá
madó kedve. Ez az akciójuk 
azonban szintén gól nélkül 
végződött, utána pedig már I I- 
esen kimerüli a németek ereje 
s impozáns módon alakult 

ki a teljes magyar fölény. A 
3<». percben izgalmas kavaro
dásban szülelell meg a 10. ma
gyar gól. Markos beadása em
berbe pállani, innen vissza 
Telekihez, de Teleki újból em
berbe löl le a labdát,

nagy kavarodás kereke- 
kapu előtt, miközben a meg-

zavarodott német kapus inellett Teleki a 
hálóba lőtte a labdát (10:1).

A 37. percben a középvonalról indult el a 
magyar támadás, a, labda öt emberen keresztül 
Teleki elé került, aki ismét gólt rúgott (11:1).

Ezután gyönyörű iskolajálék bontakozott ki, 
amelyben a németek már nem vetlek részt.

A 41. percben Cseh II. és 
'Teleki akciójából meg
született a tizenkettedik 
magyar gól Is. A magyar 
csapat a mérkőzés végén 
a közönség tomboló ün
neplése közben vonult le 

a pályáról.
A magyar csapaI leg

jobb része, a csatársor 
volt, amely a legtisztább, 
régi MTK-stilusl játszotta. 
A magyar csatársornak 
egyetlen magas labdája 
sem volt. állandóan a

földön játszol! és teljesen leszerelte az ellenfél 
védelmét. A csatársorból kimagaslott a diri
gens, Teleki, rajta kiviil Cseh II. és Turay bril
lírozlak, inig a két szélső értékesítette a nekik 
adott labdákat. A fédezelsorban gyengén moz
gott Magyar, ill a legjobb ember Darát kg volt, 
utána Sárosi. A védőjátékosok közül ezúttal 

Szemere túlszárnyalta a sok 
hibával játszó Bírót. Szabó 
kifogástalanul védett és 
nagyon sok veszélyes tá
madást hárított el.

A néniéi csapat legjobb 
része a Grebe — Leichter 
jobbszárny volt. A fede- 
zcl sorból Gramlich emel
kedett ki, a kél védőjáté
kos gyenge volt, mig Wolf, 
a kapus hibátlanul védell, 
a nagy gólarányu győze
lemről nein leheléit, mi
után állandóan közvetle
nül előtte lőnék be a gólt.

A német futball vezetői körében természe
tesen nagy megdöbbenést keltett az óriási 

arányú magyar győzelem.
Fiiért, a Délnémet Futball Szövetség elnöke 

a Reggeli Újság munkatársának adóit nyilat
kozatában elismerte a magyar csapat nagy 
tudását.

—  A magyar csapat lenyűgözően nagy fö
lényével szemben — mondotta Flicrl — a né
met csapat teljesen lehetetlen volt. Ezenkívül 
azonban a katasztrofális vereség magyarázatául 
szolgálhat az utolsó pillanatban bekövetkezett 
sok lemondás, úgy bogy a kiváló játékosok 
helyett kisebbértékii játékosokat kellett beállí
tanunk a csapatba. Elismerem, hogy

a magyar csapat klasszisokkal volt jobb 
technikai és taktikai szempontból a német 
csapatnál és ha nem is ilyen nagyarányú 
győzelemmel, de n legjobb német váloga

tottat is megverte volna.
TIarlh, a frankfurti kerület elnöke igy nyilat

kozóit a Reggeli Újság munkatársának:
— El vagyok ragadtatva a magyar csapat 

játékától, ilyen nagyklasszisu csapalot évek 
óta nem látlak Frankfurtban és*

a legutóbbi két Délnémet-győzelem teljesen 
eltörpül a nagy magyar győzelem mellett.
Zimmer, a Frankfurti Futball Szövetség ügy

vezető elnöke ezeket mondotta:
— Katasztrofális a Délnémet-csapat veresége, 

amellyel szemben minden elismerésem a  ma-

MARIÁSSY DR.

gyár csapat kiváló technikai cs taklikai tudása 
i’- '" ‘

A magyar fedezetsor nagy 
szerii fejjátéka felülmúl- 
hatatlan és a csatársor 
lapos passzolása tiszta 
skót összjótékot mutatott, 
A magyar Iuracsapat tag
jai és vezetői termeszeié-' 
sen örömmámorban úsz
nak. Mariássy dr. szövet
ségi kapitány a boldog
ságtól ragyogó arccal inon- 
dotla munkatársunknak:

— A magyar csapat ma futotta ki legjobb 
formáját. Ibinek magyarázata az is. hogy rop
pant vigyáztunk a csapatra. Oporlólól a leg
kényelmesebben utaztak a fiuk. mindenütt :< 
legjobb ellátásban és elszállásolásban részesül
lek. Ez a körülmény nagyban hozzájárult, hogy 
a csapat kondíciójából kijött a teljes tudás.

Azt hiszem, hogy megtaláltam azt n leg
jobb összeállítást, amit a mai viszonyok 

mellett el lehet érni.
A német csapat gyenge volt. aminek magyará
zata, hogy az ismert niirnberg—fürsliek hiáw 
nyúzlak.

Fodor Henrik dr. szintén cl van ragadtatva 
a magyar győzelemtől:

— A régi nagy MTK-jáléksIilus bontakozott 
ki a mai mérkőzésen. Ilyen tökéletes összjáté- 
kol csak egyszer láttam, még pedig Zágrábban, 
csaknem ugyanettől a csapattól 7:0-as győzel
münk alkalmával. A leglökélelesebb skót lapos 
passzjálékol és összjálékol produkálták és az 
állandóan nyílt helyzetekből minden pillanat
ban eshetett gól. Ez is azl mulatja. bogy a ma
gyar csapat feladatának magaslatán állott.

A 12 gólt olyan könnyen érték el, hogy ez 
nem is látszott feladatnak.

A német csapatnak is volt sok veszélyes táma
dása és kis szerencsével, ha Szabónak kevésbé 
jó napja lelt volna, kél-bárom gólt is rúghat
lak volna a magyar kapuba.

Kétségtelen, bogy a német csapat katasztro
fális vereségének oka volt több válogatott játé
kos lemondása is. Az elmúlt bét csütörtökéig 
történlek a lemondások, de a Délnémet Szövet
ség jobb csapalot már nem tudóit kiállítani. A 
német játékosok a frankfurti kerület körzeté
ből kerüllek ki, csak a középcsatár jött el 
Slraubingból, Panzer pedig a bajorországi Hói
ból.

A magyar profiválogaloll ezzel be is fejezte 
taráját. Hétfőn délután félbárom órakor indul 
el Frankfurtból és kedden (lédben egy órakor 
érkezik Budapestre a Keleti-pályaudvaron.

Barátságos .mérkőzések
V erek ed és, biróIevonuIiSs, b ű lván yd ön lés a 
b arátságos m érk ő zésen . —  A P ostások  3:2

(2:1) arán yb an  legyőztek  a H ungáriát.
A lóversenyféli pályán a Postások csapata 

a mély és sáros talajon alaposan helybenhagyta 
a Hungáriát, amely nem India felvenni a ver
senyt az amatőrök teljes iramával 3:2 (2:1)
arányban győztek a Postások. A második félidő 
tizedik percében Rcbrót Bokor II. megrugla, 
mire a Hungária játékosa tettleges elégtételt 
veit magának. Erre verekedés támadt a pályán, 
a jálékbiró, Szántó pedig az öltözőbe való be
vonulást lartolla a leghelyesebb megoldásnak. 
Uj bíróval folylallák a játékot, amely a továb
biakban teljesen elvesztette komoly jellegét.

Újpest—Vasas 19:1 (6:0). Az Újpest az első 
félidőben nagy fölényben játszott, bár mindkét 
félidőben más összeállításban szerepelt. A fede 
zelsorban bemutatkozott az újpestiek uj játé
kosa,' Slraba is, akinek szereplésével az újpesti 
vezetők meg voltak elégedve. P. Szabó a má ■ 
fiodik félidőben középcsatárt játszott nagy si
kerrel. A csapat általában kedvező benyomást 
kelleti. Az újpestiek góljain P. Szabó (3), Sá • 
ros (2), Kiss Gábor (2), Jakubc, Szűcs és 
Schneider osztozott.

F eren cv á ro s— BSC  4 :0  (2:0)
Mintegy 1200 néző volt kiváncsi a barátsá

gos jellegi' mérkőzésre. A komoly játékot tel
jesen lehetetlenné lelte a mélyen felázott pálya. 
A sár majdnem az egész pályán bokán felül éri.

Ferencvárosi támadással kezdődik a játék és 
Takács II. mindjárt az első percekben közelről 
a kapuba irányítja a labdát (1:0), majd Toldi 
lövése hajszálnyira ment a kapu fölé. A BSE 
is feljön, mezőnyjáték következik. A labdát 
alig lehet rúgni, eltelik öl pere is, mig az egyik 
kaputól a másikig érnek. Kahut támadása ken
uért eredményez, Lázár kapu elé adja a labdát, 
de a sárban Bástyái ment. A 18. percben Lyka 
II.—Mihály—Takács támadásából az utóbbi a 
hatosról lapos gólt mg (2:0).

Szünet nélkül fordulnak a csapatok. A Fe
rencváros egyre többet támad, de a játékoso
kon már látszik a fáradtság. Közben ellaposodik 
a játék és csak a 15. percben élénkül a me
zőny. Lyka, aki egyébként a legjobb ember 
'olt, egyedül lefut, bead Kovácsnak, az Mihály
nak továbbit, aki közelről beemeli a labdát a 
kapuba (3:0). A játék ezután a középvonal 
környékén mozog, majd a BSE erősen vissza
esik. Az utolsó percben Bukovi—Kohuf lefutá
sának eredm ényeként Kovács szép gólt lő a 
sarokba.

Budai 11— Félten 2:0 (0:0).
BSzKRT—Soroksár 3:1 (2:1).
Nemzeti—SzAC 7:0 (4:0).
HI. kér. FC—Bak TK 5:1.



12. oldal Reggeli újság Hétfő, 1933 feb'ruir 6

Start előli: mindhárom nagycsapat 
a bajnokságra pályázik

A  F e r e n c v á r o s  „ b iz t o s r a  m e g y “ , a  H u n g á r ia  
r e m é l ,  a z  Ú j p e s t  s z á m i t  a  b a j n o k s á g r a

Magyarok nyerték az összes 
aszíabtennisz világbajnokságot

— zl Reggeli Újság tudósítójától. —
Két hét múlva már ismét fellángolnak a baj

noki küzdelmek, ismét megindul a bare a sokai 
jelentő pontokéit. A tréningek már megindul
lak. Mindenütt kísérleteznek, keresik a fiatal 
tehetségeket, meri mindenütt szükség van után
pótlásra. A sok keresés-kutatás ellenére is al
kalmasint nem változik meg a tavaszi szezon
ban sem a nagy csapatok összeállítása. A J'c- 
j-encváros változatlanul eddig jól bevált játéko
sait akarja szerepeltetni a tavaszi fordulóban 
is, az Újpest szintén kitart kipróbált csapat
összeállítása mellelI s a bajnokság élén haladó 
Hungáriában is csupán Kalmár sérülése okoz 
gondot a csapat összeállításánál. A bárom nagy 
csapat szorgos előkészületei azt mutatják, hogy 
izgalmas küzdelemre számíthat a közönség a 
bajnoki mérkőzéseken, mert mindhárom egye. 
siilet a bajnokság elnyerését tűzte ki végső cél
nak maga elé.

A nagycsapatokhoz méltóan csatlakozik a 
III. kér. /•'(.' is. amelyet őszi eredményei a leg
jobbak közé emellek.

A csapatok előkészületeiről, jövő terveiről és 
bajnoki reményeikről megkérdeztük az egyesü
letek vezetőit, akik a következőkben nyilatkoz
tak:

Maitingcr Béla, a Ferencváros elnöke: Játé
kosaink erősen készülnek a tavaszi szezonra. Az 
eddig lejátszott Iréninginirközések mély. sáros 
talajon folytak le s kemény próbára telték a já
tékosokat. láttuk azonban, hogy jól bírják a 
munkál s igy kitűnő kondícióban fognak kiállni 
első bajnoki mérkőzésükre.

— Változások nem lesznek a csapatban. A 
bajonkságbau ebök akarunk lenni.

— Mimién időt kihasználunk, bogy a csapat 
játékban legyen. A csapat fenntartása ugyanis 
rendkívül nehéz s ezért szabad terminusainkat 
külföldi nemzetközi mérkőzésekkel igyekszünk 
betölteni, llusvélkor és pünkösdkor bizonyosan 
a külföldön játszunk. Itthon, sajnos, nem ren
dezhetünk nemzetközi mérkőzéseket, mert nincs 
miliőd ráfizetni. Kire a megoldásra anyagi hely
zetünk kényszerít bennünket, mert szívesen fo
gadnánk itthon külföldi ellenfeleket.

Element Sándor (Ferencváros): Komoly lei- 
készültségről még nem lehet szó, hiszen csak a 
kezdet kezdetén vagyunk. Válogatott .játéko
saink sem érki /lek még haza s addig, amíg
valamennyi játékosunk formáját nem ismer
jük, véglegesen nem dönthetünk a esap.ilössze
állításról. Mindeneseire reméljük, hogy nem 
kell változtatni az őszi csapaton.

— A bajnokságot megnyerjük, a Magyar 
Kupa mérkőzésekben azonban, sajnos, nem ve
hetünk részi komplett összeállításban.

Preiszmann Lajos, a Hungária alelnöke: A 
tréningek rendszeresen folynak s a szokásos 
mederben halad minden előkészítő munka. A 
csajjal formája máris kielégítő. Változásokra 
nincs szükség, ha csak Kalmár sérülése nem 
okoz zavart az összeállításnál. Amennyiben Kal
márra az első mérkőzéseken nem számit Ita
lunk, kénytelenek vagyunk pótlásról gondos
kodni.

— Reméljük, bogy a bajnokságot megnyer
jük, de a legrosszabb esetben sem kerülhet a 
csapul a második helynél lejebb. Igy bizonyo
san részlvevöi leszünk a Közéjieurójiui Kupá
nak.

Kisfalvi István dr. (Hungária): A csapat leg
több játékosát már láttuk a tréningeken s for
májuk kielégítő. Jó híreket hallunk a váloga
tod Titkos, Barát ky, Cseh II. és Szabó formá
járól. Hogy kivel töltjük he Kalmár helyét, ez 
az egyetlen kérdés, ami megoldásra vár. 11a a 
most alakuló <kék-közép’-mozgalom sikerre ve
zet. talán még arra is lesz jjénziink, hogy uj 
centeresalárl vásároljunk. A mozgalom sikeré
ben bízok s lelkes diukker-lábors biztosiinni 
fogja a csapat jó szerejilését is.

Luugfeldcr Ferenc, az Újpest menedzsere: 
A múltban és a jelenben is nagy súlyt helyez
tünk a csajjal előkészítő munkájára és a rend
szeres tréningekre. Sajnos Aucr még nem fitt, 
Dudás is csak most kezdte meg a Iréningjél. 
A végleges tavaszi összeállításban, azt hiszem, 
nem sok sáliozás lesz.

A LEGKEDVELTEBB 
CSALÁDI SZÁLLODA

170 SZOBA *  KÖZPONTI FŰTÉS 
HIDEG ÉS MELFG FOLYÓVÍZ 

FŰ Ö^ZO ÁS SZOBÁK 
PdNZ.O: 9 PENGŐTŐL
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— A bajnokságban az L'jpesl az elsők közölt 
lesz. Számítunk arra, hogy az élen végzünk, a 
futballban azonban nemcsak a tudás, de a sze
rencse is számit és a bírók is sokai jelentenek. 
A fösulyl mindeneseire a bajnokság elnyerésére 
helyezzük, de készülünk a Magyar Kupa és a 
Közéjieurópai Kupa megszerzésére is.

Kiss Zoltán. (Újpest). Reális számítások sze
rint nekünk kell az első helyen végeznünk, mert 
Újpest csapata a legegységesebb és legösszcszo- 
kotlabb. Nálunk az esetleges utánpótlás sem 
okoz gondol, mert van elegendő és megfelelő 
képességű I a r t a 1 c k j á I é k o s u n k.

Popper Béla, a III. kér. FC elnöke: Egységes 
és egészséges a csajjal. A tavaszi szezonban 
folytatni akarjuk az eddigi sikereket s az Új
pesttel szemben kél uj játékost is szerepelte
tünk. Most még nem gondolunk arra, hogy baj
nokságot nyerjünk, de rövidesen elérkezik az 
az idő is, amikor mi is ott leszünk a bninokic- 
löllek közöli.

Az MFK-é lett a Téli vízípóló- 
kupa

Vasarnaji fejeződül! lie a léli uszószezón. Az 
uszóévad utolsó versenyén, melyet a koalíció 
megbízásából a MAC rendezett, eldőli a Téli 
vizipólókupa sorsa is.

Az MTK csapata fölényesen, 7:0 arányban 
győzött az UTE ellen

10 jmnllal ‘23:7 gólaránnyal. Második a Hl. kér. 
csapata lelt 8 pont (20:10), 3. FTC 6 pont
(20:111, 4. J/.1C 3 pont (13:13), 3. UTE 2 pont 
(10:27), fi. BITTÉ (0:22).

A vasárnapi uszóverseny az utánpótlás jegyé
ben folyt te. Az uszóprogramm nagyrésze ifjú
sági és gyermekszám volt. A 100 m. ifj. gyors- 
uszásl lircm (MAC,) nyerte 1 p. 07.0 mp.-cs idő
vel. A 200 ni.-cs hölgy mellúszásban elindult a 
fiatal Antal Kató is, aki azonban nem tudta át
venni Bethlen Margit iramát s 130 m.-nél a ver
s i nyl felad la.

A vizijiólómérközéseken az FTC erős küzde
lem uláu 4:2 (3:0) arányban megadásra kény- 
szerilclle a MAC csapatát, az MTK lassan jöil 
lemiiilclbe s amikor az UTE visszaesett, játszi 
könnyedséggel dobiák a gólokat.

Részletes eredmények a következők: 100 m. 
ifj. gyorsuszás: 1. Brém (MAC) t p 07.0 mp. 2. 
Korsebill Hi. kér. TVE, 1 p. 08.2 mp. 3. Vojlok 
RSK 1 |>. 11 mp. — lOXöö-.'.i m. vegyes staféta:
l. FTC, 7 jj. 34 mp. 2. FTE 8 p. 00 mp. 3. MUE 
8 jj. 10 mp. — 3X’Ti»','a leánygyermek gyors- 
staféta: 1. 111. kér. TVE 1 jj. 10.2 mp. 2.‘ FTC 
1 jj. 20.8 mp. — 100 in ifi. hö.'gy-gyorsuszás: 1. 
Biró Agnes FTE 1 p. 24.2 mp. 2. Füredi MUE
1 jj. 41 mp. 3. Szilv FTE 1 p. 41.2 mp. — Gfi2/ 
in. bút úszás: 1. Hazai MTK 47.4 mp. 2. Barabás 
BBTE 48.8 mp. 3. Pillér MAFC 32 mp. — fiö-’/n
m. gyermek-gye csúszás: 1. Kollnianu BSE 13.0 
nij). 2. Sólyom MTK 40.3 mp. 3. Ee.ker FTC 33 
mp. — 3XG(r/;i m. hölgy vegyes staféta: 1. FTC
2 jj. 31.8 mp. 2. .Ml'E 2 jj. 52 mp. 3. Hl. kér. 
'I VE 3 |). 06 mp. — 100 ni. fhi-liátuszás: 1. So
mogyi FTC 1 j>. 23.0 mp. 2. Bachmann MTK 1 
jj. 20.2 mp. 3. Szegedi BSE 1 jj. 33 mp. — 
3X100 in. ifj. vegyes staféta: 1. MAC 4 p. 08 
mp. Az FTC feladta,

200 in. hölgynielluszás: 1. Bethlen M. FTC
3 p 33.8 mjj. 2. Vidor NSC 3 jj 38 mji. 3. Som
lyó 111. kcr. TVE 3 jj 33 mp.

l'TC—MAC 4:2 (3:0). 
Kezdés ulán FTC fölény alakul ki.
A 3. percben Molnár leúszik, kapu előtt 
Székelyhez továbbit, akinek éles lövése 

gólba pattan. 1:0.
Nemsokára Székely átadásából Házi, majd 

Házi beadásából Hunyadi eredményes. Félidő 
3:0. Szünet ulán az FTC. újabb gólt ér el Hu
nyadi révén (4:0). A MAC most nagyon bele- 
fekszik és sikerül Krausz és Tarics góljaival 
javítani az eredményen.

MTK—FTE 7:0 (2:0).
Kezdés ulán az MTK nyomban megszerzi a 

vezető gólt.
Szabó—Hazai—Rajki kezén vándorul a labda 

s utóbbi lövése védhetellen (1:0).
Majd Hazai a félpályáról beállítja a félidő ered
ményét (2:0).

Brandyl cs Krajnyákot kiállilják. Szünet után 
Rajki góljaival biztosan győz az MTK. Rajta kí
vül még Hazai dobolt egy gólt.

A norvég Ballangrud lelt Európa gyorskor
csolyázó bajnoka. A finn kikötővárosban két
napos küzdelem, ulán vasárnap fejeződött be 
az európai gyorskorcsolyázó bajnokság, melyet 
az üsszrredmeny alajjján a norvég Ballangrud 
nyert meg a finn Vasenins és Paananen elölt 
és győzelmével harmadizhen szerezte meg az 
európai bajnoki cimet,

A vasárnap lebonyolított két versenyszáinban 
a beállott hóvihar éreztette hálását, az elért 
időeredmény azonban még igy is kiváló.

Ballangrud a? 1300 méteren 2 p. 28.2 mp-es 
idővel a 10.000 méteren pedig 18 p 52.2 mp-es 
idővel győzött.

Kimraerling győzelme a válogató versenyen.
A vasárnap reggel megtartott válogató verse
nyen Kimmcrliny 300 méteren 47.4 mp-es idő
vel győzöl| Schncllcr előtt. Schncllcr ideje 48.7 
mp. volt.

— A Reggeli Újság tudósítójától. — >
Halódik napja folynak a Becs mellelli Budim

ban az asztali Icnnisz világbajnoki versenyei. 
Vasárnap délután még egyetlenegy világbajnok
ságban sem volt döntés. Valamennyi mérkőzés 
azonban már közvetlenül befejezés elölt áll. A 
férfi egyes elődöntőjében Barna legyőzte 
Glanzot, a cseh Kollár pedig az angol Hugdont 
verte ki.

Nagy izgalomban áil fel a két győztes a dön
tőre, mely mindvégig izgalmas volt. Barna az 
első szelet 2J:l.')-re nyerte meg, a másodikban 
Kollár ggözött 11:21 arányban.

Ezután Barna minden tudását beleadja és biz
tosan nyer 21:17 és 21:l8-ra.

Barna c győzelmével másodszor nyerte a 
világbajnokságot.

Az iszlulilennisz világbajnokság küzdelmei 
késő éjszaka befejeződlek. Ezúttal is a magya
rok nyerlek el minden létező bajnokságot.

Arészlelcs eredmények a kővetkezők:

A Magyar Úszó Szövetség 
közgyűlése

A Magyar IJszó Szövetség vasárnap délelőtt 
tartól la huszonhatodik évi rendes közgyűlését 
az. OTT tanácstermében. A tisztújító közgyű
lésen, amelyen az uj tisztikart közfelkiáltással 
választották meg, teljes számban resztvettek az 
Úszó Szövetség vezetői. Hamoiiiiny Tivadar el
nöki megnyitója után a közgyűlés táviratilag 
fejezte ki hódolatát Horthy Miklós kormányzó
nak. Kegyelettel emlékezlek meg az uszósporl 
nagy halottjairól: gráf Klebelsbery Kunóról, 
Báróiul Gézáról és Gcrevich Zoltánról, akiknek 
emlékét a közgyűlés jegyzőkönyvében megörö
kítették. Hamonnuy Tivadar, mini tiszteletbeli 
elnök meghatott szavakk.il búcsúzott az elnöki 
széktől és azzal adta át helyét ifj. Horthy Mik
lós elnöknek, bogy a jövőben mint közkatona 
fog továbbra is harcolni az úszás sportjáért. 
Ifj. Horthy Miklós elnöki beköszöntőjében 
példaként állította maga elé Homonnay Tiva
dart, bangsulyozla, hogy a megromlott viszo
nyok miatt ezúttal nem óbajt elnöki programot 
adni. Ezután Méray János főtitkár tcrjcsfcletfc 
elő évi jelentését. Az. újonnan megválasztott 
elnökségi tagok nevében Schcucr Róbert mon
dott köszönetét.

A választások eredménye a kővetkező: Elnök: 
ifj. vitéz Horthy Miklós (3 évre). Társelnökök: 
Béltly Alajos, Donálb Leó, Kéler Tibor (3 évre). 
Ügyvezető alelnök: Konijádi Béla. Alelnökök: 
Fehér .1. István. Kelcnffv Gyula, Kolár Nán
dor, Spcisegger Ernő. Elnökségi lagok: <lr. 
Beleznav László, Eclkav Ferenc, Kuglei Sán
dor, Rajesincsz Ferenc, Szűcs János. Tisztelet
beli elnökségi lagok: Dinnyés Lajos, Hcrcndy 
Arlur. llodászy Miklós. Liber Béla, Némclliy 
Kálmán, Schubert Alfréd, Szukoválbv Imre, 
Fblyarik Rezső, Zöld Eerene. Főtitkár: Méray 
János. Titkár: Fadgvns Miklós dr., Jegyző: 
Bródy 1. (III. kér.), i'szókapilány: dr. Bárány 
István: Vizipólókapilány: betöltetlen. Pénztáros: 
Nádny Imre. Ellenőr: Schubert József. Ügyész: 
Markovils Mikiós dr.
Sándor.

Háznagy: Slainjjfer

A Kvsok
korcsolya-versenye

Hossz jégen tartotta meg vasárnap a KISOK 
idei koré,solyaversenycl. A reggeli eső feloldotta 
a jialyat, ami károsan befolyásolta az eredmé
nyeket. A legtetszetősebben hr.re és Elek fu
tottak, inig a lányok közölt Kurcz Klári és 
Vojt Eszter mulatták a legtöbbet. A részletes 
eredmény a következő:

///. kai osztály, 1000 m.: 1. Imre Harry (Ag. 
ev._gimn.) 1.32, 2. Lantos Ede (Szt. László) 
1.37.3.

/ I .  korosztály, löot) m.: 1. Elek István (Iz.r. 
lg.) 3 jj 26.2 mp., 2. Pápay György (Izr. rg.) 
4 jj. 00.4 mjj.

ö0() in.: 1. Elek István (Izr. rg.) 1 jj. 03 mp.
Az idei KlSOK-bajnok tehát Elek lelt.
A koroszlályversenyekben (rövid korcsolyá

val) //. korosztály 800 m.: 1. Minder Rezső
(Kegyr. gm.) 30 mjj., 2. Hajós Gergely 40.2 
mp., 3. Torták. — ///. korosztály: 1. Lénáit 
György (Ág. ev.) 36.2 mp., 2. Orbán Lóránt 
(Kegyr.) 30 mp., 3. Mai'e.is (Verb.) — IV. kor
osztály: 1. Gergely László (Ag. ev.) 33.4 mp.,
2. Szende Sándor (Izr. rg.) 30.8 mp., 3. Balázs 
Endre (Rákóczi Ik.) 30.8 mj).

A leányok versenyében .500 méteren I. kor
osztály: 1. Bauer Aliz (Mária T.) 44.0 mp., 2. 
Öllé Vera (Mária T.) 43.1 mp. — II. korosztály: 
1. Öllé Edit (Mária T.) 43.2 mp., 2. Lénáit Vik
tória (Veres Pálnó) 47.2 inp., 3. Bass Erika 
(Erzsébet lie. 40.1 mp. —- III. korosztály: 1. 
Kurcz Klári (Baar-Mados) 43 mp., 2. Pollucsek 
Vera (Erzs.) 43.3 mp. — IV. korosztály: 1. Vojt 
lüszler (Szil. Erzs.) 43.0 mp., 2. Balog Eszter 
(Szekeres lie.) 52.7 mp.

Műkorcsolyázóink győztek 
Troppauban

A Iroppauí nemzetközi műkorcsolyázó-verse
nyen vasárnap a magyar műkorcsolyázók nagy 
sikert aratlak. A férfi inükoresolyázásban /’«- 
taki Dénes BKE győzőit 822.7 pontiul (helye
zési szám: 3), 2. Kertész Ferenc BKE lelt 785.4 
ponttal (helyezési szám: 6). A náros mükorcso- 
lyázásban Tnsák fiva—Radázt Zoltán dr. BKE 
győzött 6 helyezési számmal a troppauí Eisen- 
balin—Fricdl-púr előtt. A hölgy inükorcsolyúzűs- 
ban Levitzky Piri BKE második lett 677.8 pont
tal (helyezési szám: 6), a berlini Miebaülis mö
gött, akinek 701 pontja volt (helyezési szám: 3)̂

Férfi egyes világbajnok: Barna Viktor 
(Magyarország).

o
M

Kőtár (Csehszlovákia). 3. holtversenyben 
lanz (Magyarország) és Dávdon (Anglia)

Férfi páros világbajnok: Barna—Ginnz,
Kelen—-Dávid, 3. l'lussmann—Koliu.

Női egyes világbajnok: Sípos Annus,
K. Mcdnyánszky Mária, 3. holtversenyben Gál 

agda és Ki'cbsbnchné (Németország).*
Női páros: 1. Mcdnyánszky—Sípos,

Ráez—Gál Magda.
Vegyes páros: 1. Mcdnyánszky—Kelen,

Gál Magda—Glanz. 3. boltversenybrne Sipcs 
-Barna és Sebultz Madzsaruglu (Németország,. 
Két magyar került a vigaszdij döntőjébe i .. 
dijai Kyilray vagy Magyar fogja meg:.v e r n i .A

A z  U T E  n y e r t e  a  b ir k ó z ó  
c s a p a t b a j n o k s á g o t

Vasárnaj) délután csaknem bal óra hosszal 
tarló küzdelem uláu befejeződlek Magvaro - 
szág ezidei birkózó esajialbajnoki küzdelmei.

A győzelmet, amint az előrelátható volt. az 
l  TÉ kiváló birkózói veretlenül szerezték 

meg.
A Törekvés és az FTC csapatai előli. A MAC. 
több tartalékkal állt ki és igy szereplése nem 
érte el a várakozást. A Törekvés és az 1 jpes! 
birkózóinak párliarcában sajnálatos baleset tör 
tént, Vilkay az FTE tagja a Törekvés Göndör
rel folytatóit birkózás közben karját törte. \ 
verseny részletes eredményei a következők:

A negyedik fordulóban az F I E legvözlc a 
MAC-ol. a Törekvés a Testvériséget, a B-Vasu 
(as az ETC-I. Az ötödik fordulóban az UTE 
győzött a Törekvés, a MAC a B-Vasulas. ■</ 
ETC pedig a Testvériség ellen. A esnpalbajnok- 
ság végső sorrendje tehát a következő:

1. az FTE 10 ponttal (22:13): 2. Törekvés 6 
jj. (17:18); 3. az 1T C  4 p. (19:16): 1. a B-va- 
sulas 4 p. (18:17); 5. a MAC 1 jj. (17:18'; 6. 
a Tcslvcriség 2 p. (12:23).

Vitéz Somogyi őrnagy nyerte 
HTVK párbaHőrversenyét

Vasárnap bonyolilolla le a HTVK kombinált 
versenyének második részét, a jjárbajlörviadab 
Izgalmas asszók váltakoztak és a küzdelem In 
vességére jellemző hogy olyan vivők estek ki 
a döntőből, mint llercndi-llesch, a mull vasár 
napi lörverseny győztese és dr. Eekl, a RÁC 
jeles i ivója. Az igazi szenzáció, a géjizsiíii pia- 
inierje elmaradt, un rl a készüli k nn'g vám 
kezelés alatt van a vámhivatalban. A döntőben 
is elkeseredett harc folyt a helyezésekért. A' 
első helyre holtversenyben Kumoyyi ill'l'Vb 
és Maszlag (HTVK) kerüllek. A döntésért vi 
volt asszól biztosan nyerte vitéz Somoi/yi őr
nagy 3:0 arányban. Döntő jelentőségű ve i, --- - —---  o
még a Borovszky—Somogyi találkozás is. pl 
3:0 arányban nyert Somogyi és ez/.el bizl-t i 
tolla első helyéi. A végeredmény a k.iv-'.kező:

1. Somogyi (HTVK) 13 pont. 6 győzelem. 1 
félgyőzeleni. 2. Maszlay (HTVK) 13 jj. 6 gy. I 
félgyőz. 3. Borovszky (HTVK) 12 p. 6 győz. 
•I. Ilajdn (Beszkárl) 11 jjo u I, 4 gy., 3 lfigy.
5. Zirczy (HTVK) 10 jj. 3 gy. 4 l'élgv. 6. Ban 
(BEAC) 0 jj. 4 gy. 1 félgy. 7. Cáz.-'y (HTVK<
8 p 4 gy 8. Kovács (I.ASC) 5 jj. 4 gy. 1 félgy.
9. Kálnilzky (HTVK) 5 jj. 4 gy. 1 félgy. Kát 
nilzky a dönlcslöl visszalépett. 10. h ’ráiui 
(HTVK) 4 p. 2 gy. 2 félgy.

Az összetett versenyben a tör- és párbajlör- 
versenyek eredményei alapján Masziay (ll'lÁ'K 
vezet 4 ponttal. 2—3. Ilajdn (Bszkrl)'és Zirczy 
(HTVK) 8 pontiak 4. Bay (BEAC) 13 jjonllal. 
5—6. Kálnilzky (HTVK) és Herendi (HTVK) 
14 ponttal.

(löncz.v Lajos nyerte a banktisztviselők kurd- 
vivóversenyél. A bankvivók vasárnaji bonyoli 
tollák le a BEAC Sennnelweis-uleai vivóterme 
ben bajnoki knrdversenyiikct. A versenyt 
mint előre látható volt — Cönezy Lajos vérit 
lenül nyerte 8 győzelemmel. 2. Csordás. 3. Mol
nár, 4. Menezcr, 5. Wingler, 6. Szóród, 7. Ko
vács, 8. Tarczali, 9. Fuchs.

Slverseny a Svábhegyen, A Magyarországi 
Kárpát Egyesület vasárnap a Svábhegyen ren 
dezle osztályuk közötti siversenyél, melynek 
eredményei a következők:

Lesi kló verseny: 1. Heisler Géza (Pénteki asz- 
tál) 2 |j. 34 mp., 2. Smolik Rajmund (Si- <s 
hegymászó osztály) 2 jj. 57 mjj. A benevezett 
23 versenyző közül 18-an indullak.

A futóversenyt a kedvezőtlen hóvifizonyoK 
miall február 26-ára halaszlotlák.

A Slavin legyőzte a Spartát. Prágából jelen 
tik: A Téli Kupa mérkőzések utolsó fordulójá
ban ma doliilán a Slavin és a Sparlu találko
zol!. A mérkőzést a Slavia nyerte. 4:3 (2:1 
aranyban, A Bohemians—Knselski mérkőzését 
Bohemians nyerle 6:2 (4:1) arányban.

A BBTE veresége Bukarestben
Vasárnap nagyszámú közönség elüti és köze

pes jégviszonyuk mellett mérkőzött a BBTE jég- 
bokki csapata Bukarest válogatott csapatával. A 
magyar csapatból Dobokai és Gergely szabad
sága lejárt és visszautazott Budapestre, úgy 
hogy az együttes gyengébb felállításban szere
pelt- A mérkőzést a bukaresti válogatott nyerte 
3:1 (1:1, 2:0, 0:9) arányban. A magyar csapat 
egyetlen gólját Bareza ütötte. A románok góljait 
Cnntncureno (2) és Shell II. ütötték.

T-
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SP O R T  TÜKÖR
■Rudapeslen hosszabb időn ál léli álmái aludta 

9 futball. A sporttelepek játszóterei most ismét 
divalba kezdenek jönni. Hétröl-hclre fürge csa
patok szaladnak inár ki a pályákra és liőlaka- 
j i 'i i i , sártengerre való tekintet nélkül megkez
dik a gyakorlatozásokat. Igen üdvös felkészülő
dés ez, nemcsak azért, mert a tavaszi évad ko
moly szigorúsággal kopogtat már az egyesüle- 
i. k ajtain, de a jövő évi 1 utballvilágliajnokságok 
miatt is. Olyan sok csalódást okozott a mi 
sportéletünknek a futball, hogy megtépázott 
népszerűségéi értékes eredményekkel lehet csak 
régi fényében ragyogtatni. Lelkes munkába kell 
tehát fogni, hogy a csapatok jó eredményt érje
nek el. hogy a külföldön visszaállítsák a magyar 
futball legendás hírnevét, bogy a világbajnoki 
T.inán kemény harci készséggel Fitogtathassák 
a magyar erőt. Ezekbe az elengedhetetlen tö
rekvésekbe nyugodtan belekapesohassuk azt az 
üdvös újítást, amely most Nádas Ödön szövet
ségi kapitány érdeme. Az uj szövetségi kapitány 
jóformán késedelem nélkül értekezletre hívta 
össze a futballlrénerekel. 11a szabad igy mon
dani. tudós professzorokkal konzíliumot tartott 
a futball betegágyánál és nyomban megbeszélte, 
hogy mi lenne az orvoslás módja. Nádas újítá
sát nem tartjuk merésznek, sőt a tárgyi igazság 
szempontjából újnak sem. A trénerekkel való 
megbeszélések rendszeresítése l'öldessv János 
ujilása vull. Akkor kuruzslásnak mondták azok, 
akik must ugyanezért Nádas Ödönt iidvözlik. 
Bennünket nem befolyásol a sportpolitika hó
bortja, mi azt sem mondjuk, hogy ha kelten 
csinálják ugyanazt, hogy az mégsem ugyanaz, 
örömmel köszöntjiik tehát, ha már igy nevezték: 
az ujilást és sok sikert kívánunk a tréneri ér
tekezlethez, mint a bajokból kivezető megoldá
sok egyik eszközéhez, tekintet nélkül arra, hogy 
ki hozz i. A testi kuliura hatalmas birodalmá
ban a személyi kérdések jelentősége ■eltörpül a 
eéluk nemessége mellett és bárki bármi jól 
valósit meg. részlvesz a sport alkotó munkájá
ban. Nádas Ödön a válogatás módszereinek al
kalmazásában baladó irányban mozog, elisme
rést érdemel ezért, mert jó irányban akarja fej
leszteni a magyar futball fejlődését. Ha minden 
részletkérdést ilyen gonddal és körültekintéssel 
mg felkarolni, róla is elmondhatjuk, hogy nem 
volt hiába szövetségi ügyvezető, .sportvezér, söl 
kapitány sem.

í/j hajlékot kap
fi labdarúgás. 1 szövetségek kivonulnak a test
nevelési házból és az MLSz házába költöznek. 
Ilajós Aflréd olimpiai bajnokunk, a zseniális 
irrvezö építész fogja az átalakítás munkáit el
végezni. Talán az ö ideális sportszellcme szere- 
lettel végzett munkájával együtt fészkel rak a 
futball uj otthonában is. Mert a sportideálok a 
/égi hajlékban is csak ritkán és akkor is ideig- 
yrúig voltak felfedezhetők.

Homonnay Tivadar
leli a Ml Sz tiszteletbeli elnöke. Láttunk már 
sok elnököl a sportszövetségek élén, de lelke- 
'  nini. odandúbbal, önfeláldozóbbat kevesebbel 
nála. Homonnay azt vallja, hogy minden sport- 
vezérnek a legjobb időben, a hibátlanul végzett 
munka tudatában kell helyét elhagyni. Mi azt 
valljuk, hogy Homonnay nem a legjobb időben 
ment el. mert páratlan muiikakészsége a jövő- 
len is sok hasznot fog a magyar sportéletnek 
j lenleni. Távozásában egyedid az a vigasztaló, 
hogv elnöki szerepkörét il'j. Horthy Miklós 
' i l l e  á l .  Az uj elnök avulóit kézzel, szerelelre- 
méli.'i közvetlenséggel eredményesen dolgozott 
eddig is. Osztatlan bizalom fogadja további 
munkáját, amely kiliinö munkatársainak támo
gatásával csak a magyar uszósport további 
erőteljes fejlődését jelentheti.

Az uj vivószabályok
mcyjcleniek. A magyar szabályok csaknem tel
jes egészében megegyeznek a nemzetközi ver- 
scnyrzabálijokkul. I jszerii rendelkezései mialt 
(élszcrü lenne, ha a Vivószövelséy néhány elő
adásban népszerűsítené az uj versenyszabályo
kat. Talán igen sokan vannak a nagyközönség 
sorában olyanok, akik vivőversenyeket csak 
azért nem látogatnak, mert körülményes és ne
hézkes a szabályoknak elsajátítása.

Rendezési hibák
bunyósainak össze Badenben az asztali lennisz- 
vikigbajnoki versenyein. Már főbb osztrák ver
senyző nem jelent meg kitűzött mérkőzésén. A 
ni; gyár Kelen is verseny helyett Becsbe utazott, 
hogv olt gvógykezelles.se magái. Minden való
színűség szerint komoly okok kényszeritellek 
Kelt ni liivozásra. Furcsán fest azonban, hogy 
<-y világviszonylatban toronymagassághan vc- 
z l'i magyar sport vezérei azt se tudják, hogy 
Vl i1'iiyzőjük elhagyta a világbajnokságok szin- 
' ívet. liven bosszantó botlásnak sem vezetők, 

ia versenyzők részéröl nem volna szabad elő
fordulni.

A Hungária és a Pannónia
(I mayyar cvezössport vezéreyyesülelei vaskos 
Jáinadásban részesüllek a külföldön. Ne panasz
kodjunk külkereskedelmi mérlegünkre, ez a Iá- 
madás magyar export volt. Sebaj! A Pannónia 
és u Hungária nemcsak együttessen, hanem 
külön-kiilön is el tudják viselni. És pedig azért, 
meri igazuk tudatában vannak. Elvégre ez a 
két egyesület a magyar evezössporlbun még 
mindig képvisel annyi erőt, hogy az Európabaj- 
nokságuk rendezését meg hulla volna hiúsítani. 
He nem lelték. Csak nobilison rámutattuk azokra 
o kiáltó nehézségekre, amelyek a MESz munká
ját megbéníthatják. Segilscgiikct igy sem fogja 
nélkülözni az cvezössport, mert sem a Hungária, 
sem a Pannónia nem vágyódik arra a babérra,

P" FÉNYES ~
ver-, bőr- és nemibetegeknek rendel egész nap

Krtkóezi-ut 12, I. cm. 1. njld. Rúkussal szemben

hoyy az előrelátott sikertelenségben igaza le
gyen.

Fogadjuk lelkesen
a proiilulball kedden délben egy órakor a Ke
leti-pályaudvaron érkező válogatottjait. Hal 
mérkőzést 32:6 gólarányban játszottak, úgy
hogy egyetlen mérkőzést vesztettek csak egyet
len góllal. Igazi sportdiplomáciai munkál végez
lek, igazi magyar sportol adtak a külföldnek. 
Amikor minden hibájukért ostorozzuk a labda
rugókat, ne fukarkodjunk a teljes elismeréssel 
sem, ha arra maradéktalanul rászolgálnak.

Uj szellemet
jeleid a labdarugó spuriban, hoyy a IiLASz fel
lebbezési hizottsáya nem semmisítene meg eyy 
BEAC-tájékosnak a KlSOK-ból való átigazolását 
azerl, meri azt a esiyalábakon járó adminisztrá
ció méy nem vélte tudomásul. Ar amatőrök hi 
zoltsnya ebben az cselben a lényeget, az éleiét 
tartotta fontosnak s nem volt hajlandó elősegí
teni eyy hónapokon ót tarló pepecselést, amely
nek káros kövelkczményeil éppen legutóbb a 
Vasas és Csepeli Move vitájánál a fontosabb ér
dekek szempontjából elkövetett igazságtalansá
gok mutatták mey.

Nagyfokú haladás
a mulllal szemben, hogy a debreceni sta
dion építkezését megtekintette Gömbös Gyula 
miniszterelnök. Valamikor régen a legmoder
nebb sporttelep felavatása sem volt elég ese
mény ahhoz, bogy a kormány egy-egy tagját az 
ünnepségen való megjelenésre bírják. Hiába, a 
sportélet egészséges utakon halad és pezsgő 
életét, egészséges eredményeit, nemzeti misszió
ját a leglelelösebb helyen is megbecsülik.

Szerencsénk volt
Rardonecchiában, ahol a magyar főiskola bokki- 
zóinak itellék oda a főiskolai jéybokki világ- 
bajnokságát. Eddig, ha odúit élésről volt szó, a 
magyar sport minden nemzetközi zsűri mostoha 
gyermekének bizonyult. Lepontozlak. Szeren
csénk melleit sem történi azonban iguzsnglulnn- 
sáy, mert a jéybokkiversenyekel a beállott nagy
foka olvadás miatt folylalni nem lehetett és 
Magyarország a résztvevők eléri eredményei 
közöli vezetett.

A vivósport békéjéről
ifoll soraink élénk visszhangra találtak a kaid- 
lorgalás minden leriilelén. Békelárgyalások in
dullak és már-inár ugv volt. hogy pénteken 
megpecsételik az ellenzéket és a légi elnökség 
táborát egyaránt kielégítő megegyezést. Az el
lenzék merev magatartása miatt egyelőre meg
hiúsult az a törekvés, hogy a magyar vívás e g v  
táborban tömörülve készüljön az Európabajuoki 
versenyre. Változatlanul bizunk abban, hogy 
mindkét részen belátják a kettéválás veszélyei!, 
az összetett munka szükséges voltát és az 
egyedid parancsoló szempontot: a magvar szí
nek diadalának biztosítását a vívás Európnbnj- 
liokságaban. Tahin ez az ellenzéknek és az el
nöki parinak is megéri az olvan sokai meghem- 
pergelell békéi.

Jobb később, mint soha
yyözlünk a finn-magyar tornamerközésen. Há
romtized pont nem sok, ennél csak az több, 
hoyy Telle István olimpiai bajnokunk, a mayyar 
torna erő büszkesége nem indult és mégis győz
tünk — nélküle. Túlontúl sok, érdekünk pir
ított kockán Telte távolmaradása miatt, úgy
hogy a győzelem megszerzésén érzel! örömünk 
es megelégedésünk közben is Iclkiismerelfurda- 
lásuk lehet azoknak, akik nem tellek teljessé 
é.T már előre is bizonyossá a mayyar torna dia
dalát. A finn-magyar tornamérkőzés tanulságai 
ismét kitűnő alkalmat szolgáltainak Teliének a 
viták megértő végleges kiküszöbölésére és a cí
meres mayyar dressz felöl lésére. Akik az egyéni 
sérelmeket a nemzet közös érdekeinek alá' tud
ják rendelni, természetesnek találják, hoyy Telte 
Istvánt tárt karokkal fogadják vissza a 
MOTESz-be.

Változások lesznek
ha a Magyar Labdarugók Szövetsége szigorú 
értelemben veti sporlkérdésekkel is foglalkozik. 
Már nagyon régen üdvös megoldásokat lehe
teti volna keresni a társadalmi egyesületek és a 
középiskolák fulballjálékának kapcsolatában. 
Eddig nem gondolt az MLSz olyan jelentékte
lenségekre, mint a  labdarúgás jövőjét biztosító 
utánpótlásra, most azonban, hogy á múltban 
duzzadó erőforrások végképp kiapadlak, mégis 
csak keresi a kél kérdés összhangba hozásának 
módjait. Igaz, kissé sántán fest, hogy erre a 
célra rögtön 15.000 pengő állami támogatást 
kér, de ezt az clhalározását bátran a mull csö- 
kevényénck tarthatjuk. A múltban ugyanis a 
labdarúgás legfelsőbb fóruma lényleges kiadá
sainak mindössze másfél százalékát forditolla 
sportcélokra és az a 15.000 pengő már messze 
meghaladná a tényleges kiadásoknak régi há
nyadai. -UgyláIszik, a konzervatív szellem még 
egyre kísért a szövetségben, egyelőre azonban 
az a mcgbecsülcsreméltó, hogy az utánpótlás 
kérdésében a  labdarugó szövetség sem tagadta 
meg az elvi áldozatkészségét.
a birkozósporlban. Sziebcrth Imrét tiszteletbeli 
elnökké választják. Kossuth Ferenc elnök lesz, 
Csillag Miklós pedig visszakerül az adminisz
tráció élére. Már a tervek is a birkozósport re
neszánszát ígérik.

Petschauer, Gombos és Kalmár,
a Nemzeti Vivóklub kardforgatói visszavezet
ték csapatukat a kardcsapalok első osztályába. 
A magyar sportélet minden igaz barátja szere
tettel üdvözli a régi egyesületet a régi és mégis 
uj elhelyezkedésben.

Magyar Károly.

Magyarország tornászai remek 
küzdelemben a legcsekélyebb pont- 
különbséggel legyőzték a finneket
A z egyéni versenyt Péter Miklós nyerte, a favorit 

Savolainen harmadik
— A Reggeli Újság ludűsitájától. —

Magyarország és Finnország válogalolf tor
nászainak mérkőzése vasárnap délelőtt folyt le 
a Lnbriola-szinházbnn. A lornázás nagy esemé
nyét halalmns érdeklődés kísérte. A színház né
zőtérén egyetlen hely sem maradi üresen, mint
egy igazolva azt a régen hangozlalolt igazságot, 
hogy

elsőrangú .sporlatlrnkciókra még a mai sú
lyos gazdasági helyzetben Is szívesen hoz 

áldozatot a közönség.
Az ünnepi hangulatban, díszes külsőségek kö
zött megtartott versenyt végignézte Horthy Mik
ló s  kormányzó is, felesége, és fia, itj. Horthy 
Miklós társaságában. A kormányzó már a ver
seny megkezdése elölt elfoglalta helyet a dísz
páholyban, majd feszült figyelemmel kísérte n 
bemiiialoll gyakorlatokat s csak az eredmény 
kihirdetése után távozott családjával. Megjeleni 
a versenyen Lázár Andor dr. igaz.ságügyininisz- 
ler, Kelemen Kornél dr., az OTT elnöke, Liber 
Endre dr. alpolgármester, Múzsa Gyula felső
házi tag. Kárpálby Kamilló gyalogsági tábornok, 
a honvédség főparacsnoka, Rapaieb Riehárd 
alláhornagy, Demény Károly nv. államtitkai1, 
Teleki Sándor gróf, a Torna Szövetség elnöke 
és még sok kiválósága a sporllársadalomnak.

A magyar-finn mérkőzés a revánzs jegyé
ben folyt 1c.

A los angelesi olimpiászon ugyanis a finnek a 
csapatversenyben a harmadik helyen végeztek 
a negyedik helyre kerüli magyarok elölt. A re
vánzs sikere ingatag alapon állott, hiszen az 
olimpiász óta a papirszámilás szerint az erővi
szonyok jelentősen eltolódlak a finnek javara. 
Ilyen módon a magyar szakértők csaknem ki
vétel nélkül a finnekben látták a mai mérkőzés 
győzteseit. Szerencsére azonban Téler Miklós 
betegsége annyira javult, hogv mint teljes értékű 
harcos állhatott ki a küzdelemre s bár gyakor
latainak kivitelében még nyomokat hagyott be
tegsége, mégis a legjobbnak bizonyult az ösz- 
szes résztvevők között.

Péter vitathatatlanul a legértékesebb prog
ramot mutatta be valamennyi szeren s így 
megérdemelten szerezte meg az egyéni győ

zelmet.
Különösen örvendetes, bogy a lovon, a legnehe
zebb szeren messze kimagaslott a mezőnyben. 
Meglepetés azonban, hogy Téléinek nem a vi
lágbajnok Savolainen volt a legveszélyesebb el
lenfele, hanem U osikkinen, aki csodalatos 
nyugalommal és precizitással dolgozott és csu
pán öllized ponttal kerüli a második helyre. 
Savolainen a korláton és a lovon indiszponáll- 
nak látszott s egylized ponttal Uosikkinen mö
gött a harmadik helyre szorult.

A csapatversenyt Magyarország 299.9 pont
tal nyerte Finnország 299.6 pontjával szem- 

ben.
A kellős győzelmet nagy örömmel fogadta a kö
zönség és lelkesen iinnepellc a bravúrosan 
küzdő magyar tornászokat.

Amíg azonban az. egyéni versenyben Péter 
győzelme az első szer után már biztosnak 
látszott, addig a csapatverseny sorsa mind

végig bizonytalan volt.
A korláton a magyar tornászok a várakozáson 
felül jól dolgozlak s némi ponlelönyre tellek 
szert. Amikor azután a nyujlógyakorlatokra ke
rült a sor,

a finn ponlozóblrák feltűnően alacsonyan 
értékelték a magyar versenyzők teljesítmé

nye*.
Ezt látva, a lovon és a gyűrűn bemutatott gya
korlatok közben

külön verseny indult meg a magyar es a 
finn pontozóbirúk között,

de a harc. nem sokai változtatott a mérkőzés 
'eredményén, mert mindkét nemzet részéről egy
formán két-két pontozóbiró működött. Ebből a 
kiilönmérközésböl szerencsére a közönség sem
mit sem vett észre és a kiegyensúlyozott ponto
zás nem rontott a verseny értékén sem.

Ami a kél nemzet válogatott tornászainak tel
jesítményéi illeti, meg kell állapítani, hogy

a finnek egységesebh stilusban, iskolázot
tabb technikával vitték keresztül jól össze

állított gyakorlataikat.
Mozgásukban nagyobb a ritmus és precíz mun
kájuk állandó együttes munkára vall. Ezzel 
szemben a magyar csapat nagyobb fantáziával 
és változatosabb programmal, de. gyakran túlsá
gosan heves lendülettel végezle gyakorlatait.

A korláton Péter volt a legjobb,
másosdik helyre pedig Lenézi került, akiit pe
dig a próbaversenyek eredménye alapján ki 
akartak hagyni a csapatból, hogy helyet adjanak 
a feltétlenül lehetséges, de még nem teljesen 
kiforrott fiatal Sárkánynak. Az eredmény a vá
logatókat igazolta, mert a z  egyéni versenyben 
Lenézi volt a második legjobb magyar tornász.

A második szeren, a nyújtón a finnek ju
tottak fölénybe,

elsősorban Pakarinen remek teljesítményével, 
amellyel csak cgylizeddel maradt el a maximá
lis 20 ponttól.

A lovon váratlanul Ismét a magyarok tör
tek előre

s olyan előnyt szereztek, amelyet a finnek a 
gyürühinlán már nem tudlak behozni.

Péter és Lenézi mellett valamennyi szeren ki

válóan szerepelt Hegedős is. aki versenyről ver* 
scnvie fejlődik. Sarlós József a gyűrűn produ
kált elsőrangú munkát, ellenben a lovon még 
sokul kell tanulnia, hogy biztosítsa állandó he
lyét a válogatott csapatban.

A finnek közül Eosikkinen mulatta a leg
egyenletesebb formát valamennyi szeren.

A korláton Uosikkinen. a nyújtón Takarinen, a 
lovon Savolainen. Uosikkinen és Takarinen, x 
gyűrűn pedig Savolainen volt a legjobb.

A nemzetek közötti mérkőzéssel kapcsolato
san kel érdeke', bemutató is volt. A szegedi 
polgári fiúiskola minlacsapala fapu-'kás gyakor
latokul mulatott hí-. A kis piros sapkások kato
nás fegyelmezettséggel végezték a puskagyaknr- 
lalokal vezényszóra és zenére. A befejezés uláif 
a közönség ütemes tapsa közben vonultuk ki 
.színpadról.

A második részben a Debreceni Torna Eyye- 
.síiíef lalajlorna-esapala szórakoztatta a közön
séget merész, akrobatákat is megszégyenítő 
gyakorlataival. Kár. hogy dresszüket rosszul vá
lasztották meg, mert a bő, bagyogós nadrág . I- 
takarja a lest vonalakat és nehézkesnek mulatja 
az egyébkén! szép és értékes gyakorlatokat.

A versenyt a Himnusz vezette be. majd Tó/b 
István, a MOTESz alelnöki* mondott ünnepi be
szédet. A Hiszekegy után Ibin Aladár dr.. a ’Tu
ráni Társaság igazgaló-ulolnöke finn nyelven 
kö'zöntölle a vendég tornászokat, végül a finn 
himnusz fejezte be az ünnepségei. E/.ulán meg
kezdődön a Verseny, amelynek eredménve itt 
következik:

C.sapalverseny: I. Magyarország 2119.9 pont. 
(Korláton 7Ö..S', nyújtón íá.L lovon 7 Lö. gyii-. 
riin 7 5.2). 2. Einnarszáy 299.6 pont. i Korláton 
71.1. nvujfón 77.7. lovon 73.3. gyűrűn 7

Egyéni verseny: 1. Péter Miklós íMagyamr-, 
szág) 76.1 pont. 119.1. 19.1. 19.2, 18.1). 2.
I i sikkinen iFinnország) 7Ő.6 ponl. (18.9. 19.1, 
18.Ő, 18.8). Savolainen (Finnországi Tő.-t 
pont. (18.6. 19.2. 18.5, 19.1). -I. Saarvala (Finn
ország, 74.6 ponl. 7). Lenézi Kezsö (Magyaror-i 
szag) 71.4 pont. 6. Hegedűs József (Magyaror
szág 73.8 ponl. 7. Sarlós József (Magyaror
szág) 73.7 ponl. 8. Boros Péter -Magyarország) 
73.7) ponl. 9. Pakarinen lFinnország| 73 pont.
10. Ter’isv irta (Finnország) 61.1 pont.

Krízmanieb János, a magyar szövetségi kapi
tány a mérkőzés után a kővetkezőket mon
dotta a kél csapatról:

— A mai mérkőzésen a mayyar csapul mélb\ 
ellenfele volt u finneknek, niegérdemelle a gyös 
zehnel. mégis a finn lomásznk mankója huló- 
rozollubb és biztosabb vall. mini a magyar ver
senyzők produkciói. Fz azzal magyarázható, 
bogy a finnek nem vesznek be programjukba 
kockázatos gyakorlatokat, amit azonban bemu
tatlak, lökélelesen véyezlék. Meglepett nagy
szerű javulásuk, mert bár Fos Angelesben elől
iünk végezlek, nem dolgozlak ily precízen- 
Nini's közöltük kiemelkedő tehetség, a csapat 
azonban eyyséyes. minden tagja megközelítően 
egyforma képességű. Még a fiatal Teréisvirla is,- 
aki csak a lovon lörlénl hibája inia.'l maradi 
el a ponlszámban társaitól. A magyar csapat vi
szont inkább cyycni kiuálósáyui rév n szerezte 
a legtöbb pontot és ezzel él te el értékes győzel
mét.

LÓSPORT
Sártengerben futották le a vasár

napi iigetőversenyeket
— .1 Reggeli Újság tudósítójától. —

A februári miiing első napján liét lulam 
kerüli eldöntésre az iigelöversenyen. A pálya: 
a hivatalos megállapítás szerint <mély» volt. Az 
eredmények azonban ennek ellenére elég reáli
sak voltak. A legtöbb versenyben a fuvolátok, 
győzlek. Az e lső  számban Miiseieapu-nok —, 
amely a Tavaszi hendikepnek egyik elözeles 
favorilja — bizonyára csak azért sikerült 
győzni, mert

Jeles 0. S.-nck szerszámfclszcrelésc le
szakadt.

újságíró valóban bravúros hajtást produkált 
Ily-vel. A verhetetlennek vélt és már biztos 
nyerőnek látszó

Kacért a cél elöli sikerült Ily-vcl megvernie.
Sirót a közönség a verseny után zajosan 

megéljenezte.
Az. utolsó futamban Tamerlan ■— amely a hen
dikepben második lelt — is in é l slarhoz állt. de 
megint csak olaszra érkezell. Jégvirág már a 
slart i llá n  eredményleleniil fűlött, inig az e sé 
lyes Olivia végig vezetve győzött.

A részletes eredmény a kövelkező:
I. lulmn. 1. Muxeieapa 12. Marschall), 2. Edunrd B. 

Fin.: Karola, lJufelejlö, Jeles O. S. Tol.: 10:35, 17, 31. 
Olasz. 38.

II. hilum. 1. Kassa (K a 10-licz reá. l'cisrr), 2. l'pnpa 
Epops, 3. Najád. Em.: Alice, Georgette, Húkné, Molola. 
Tol.: 1(1:17, 13. 13. IS. Olasz 35.

III. fu'.um. I. (jtidriine (2 reá, Zwilüngcr'. 2. Pillangó. 
Fin.: Opál, Valeria, Gúnár, Győző. Tol.: 10:17, 13, is. 
Olasz 33.

IV. lulam. 1. Pogány ipari. Feiscr). 2. Tamerlan. 3. 
Osztalék. Fm.: Othello. Tündérlány It., Mimosa. Ach- 
med. Éber B. Tét.: 10:21. 11, lit. 13. Olasz 35.

V. lulam. 1. Delirium (6 a 10-hez reá. Marschall), 2. 
Brutus. Fni.: Nurmi. Tol.: 10:13. Olasz 1!'.

VJ. lulam. 1. Ily Cl. Síró), 2. Kacér. I'm : II. Bm iska. 
Tol.: 10:2'.». Olasz 33.

VII. fntnm. 1. Olivia (pari, Benkó), 2. Tamerlan. T’m.r 
Gallinnla. Jégvirág.

Kcltősfogada« (Kassa és Pogány): 10:41.r '■

gv%c3%b3gykezelles.se
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3idi jutáimat nyertek
Utalvány egy játszma magyar hártyára 

PIATNIK KABTYAGYARABÓL
(Rottenbillcr-utca 17.): Ariit Lajos.

Utalvány egy doboz csokoládódcsszcrtro
„CADEAU"

csokoládégyárából (Izabclla-utca 88.): Bodó Vera.

Egy doboz csokoládé

csokoládégyárából: Rueliietl I.njosné

Utalvány egy üveg kölnivízre és egy Ági-szappanra 
„ANDRASSY** ILLATSZERTAR

VI.. Hajós-utca 13, az Opera mű vészbe já r  óval szemben.
Tel. 119—26.: Grosz Ilona.

Utalvány 6 liter tclszésszcrinli likőr vagy rum  előállí
tására szükséges eszenciára — ingyen utasítással —

WATTERICH ARNOLD DROGÉRIA 
(Dohánv-utea 5.): Burger Gizella.

Utalvány egy női vagy férfiruba tisztítására
GÁL JÁNOS KÉPESÍTETT KELMEFESTŐ 

(I.utber-nlca 4.): Darvas Lajos.

Egy doboz STAUFFER-félo Medve-sajt 
STAUFFER SAJTHAZABÓL

(Erzsébet-körut 4.): Rruymniin Emil.

Utalvány egy zseblámpára
ROZRORA ISTVÁN

rádió-, csillár- és villamossági vállalata, (Kispest,üllői-ut 
113.): Tólh Valéria.

Utalvány egv üveg kölnivízre
GROSS ISTVÁN PARFÜMÉRIA

(Szondy-utca 40.): Krisnn Hits.

Utalvány egy darab művészi nagy képre (1Sx24)
BRITANNIA FOTÓSZALON

(YL. Teréz-körut 41.): Porga Ferenc.

Utalvány 1—1 üveg GIGI-borotvaszappanra 
WECKINGER DROGÉRIA

(Kispest, Üllői-ut 133.): Dusehinszky László. Hagemann 
József.

Utalvány 1—1 művészi fényképre
POBUDA ALFRÉD MŰTERMÉBŐL 

(Dohány-utca 16.): Adlrr Teréz. Simon Jenó.

Kétszemélyes utalvány a
BETHLEN TÉRI SZÍNHÁZ

családi előadására: Ilirsehl Sándor.

Kétszemélyes utalvány az
ODEON MOZGÓKÉPSZÍNHÁZ 

szerdai előadására: Rálinl Ármin.

Kétszemélyes utalvány a
TIVOLI FILMSZÍNHÁZ 

pénteki előadására: Kádár Sándorné.

Kétszemélyes páholy a
CLUB FILMSZÍNHÁZBA

(Wcsselényi-utca 61.): vitéz Mészáros Imre.

Egy-egy értékes könyvet nyerlek: Hollinger Nándor. 
Porga Károly, ScIluber Anna, Urban László, ifj. Wéber 
Antal.

A „VERSES KERESZTREJTVÉNY" döntőjére
eddig a következő cégektől szereztük be dijainkat:

Minden lélező hangszert: hegedűt, zongo
rá t. gramofont slb. legnagyobb választékban

REMÉNYI MIHÁLY
a Zeneművészeti Főiskola szállítója hang
szertelepén, VI., Király-utca 58—60. 
Ajándéka: Egy Portable táska-gramofon.

Látszcrcsz és íoto-szakűzlct
LIHAL ÉS MXRZ

VI.. Teréz-körut 51. Nyugatival szemben.
Telefon: 299-56. Alapítva: 1816.
Ajándéka: Egy szinházi látcső tokban.

Rádió, csillár, villamossági cikkek legolcsóbban 
DR. BONTHA ÉS GÖNCZI

szaküzletében, VIII., Baross tér 2. Tel.: 318—61. 
Tclcfunkcn rádiók fóclárusitó helye.
Ajándéka: egy rádió.

Feltűnő olcsó áron megkezdte árusítását
G A L A M B O S

selyem és szövetboltja, IV., Ferenciek tere 4.
Ajándéka: 6 női selyem ruhaanyag.

Csillárok, lámpaernyők, bronz és kerámia lakásdiszek 
legolcsóbb és legnagyobb választékban

CSILLÁROK ÉS VILÁGÍTÁS RT. 
rak tárában, VII.. Erzsébet körút 41.
Ajándéka: Egy márvány írókészlet.

Legmaradandóbb ajándék a kép.
KDIt.MS NÁNDOR ÜVEGES ÉS KÉPKERETEZÖ

VI., Nagymező-utca 49. Telefon: 109—GO.
Ajándéka: Egy francia selyemre-festett kép.

„NOÉMI" borotvaszappan árban, minőségben vezet!
KISS LÁSZLÓ DROGÉRIA

IV., Veres Pálné-utca 10. Telefon: 835—51.
Ajándéka: Három csomag piperecikk.

V. számú Verses keresztrejtvény megfejtése: 1. szellő-
Kzárnyáu. 14. vert. 18. Zola. 19. arm ada. 20. Amboina. 
22. tula. 23. ponté. 24. arc. 26. Greuze. 27. abc. 28. bol
d o g . 29. ragyogni. 3(1. sima. 31. sévc. 33. a lat. 35. N. o.
36. Darwin Károly. 38. dé. 40. Kecel. 42. lassan. 43. 
sBigvi. 44. a síron, 45. Badvány. 48. töviskorona. 53. 
emel. 51. pap. 55. Tólh Béla. 56. a napsugár. 57. K. A. 
59. béna. 6(1. Konti. 62. halálban. 63. lent. 64. Donáth 
Kde. 65. Icsbos-i. 68. nyári. 69. irta . 71. Trasimenus. 75. 
m int. 76. Stefan. 78. If. 80. Oran. 81. kezd. 84. os. 85. 
főkönyv. 87. csiriz. 89. Dobsina. 91. seles. 92. Orestes. 
95. tövis. 97. Land. 99. lupe. 100. Ambrus Zoltán. 101. 
ni. c. 103. sás. 104. óma. 106. Japon. 107. vamp. 108. 
W iener. 110. tapadás. 111. Scarpia. 112. emez. 114. tüzér. 
155. innen. 116. vcrkliző.

Várudi Aulai: Corona Christi.

Újdonság!
,, Fotómontage44
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karácsonyi ajándékul adja,
6 d r b .  l e v e l e z ő - l a p  r e n d e l é s é n é l

„F O T Ó  S P E C IA L "
fényképészeti és festészeti műterem, fiú d a p e s t VI* 
Andrássy-ut50 (Oktogon-tér) Tekintse meg kirakatunkat

A  „‘Rzqqzti lli&aq” szenzációs 
uj uezses ceftvénypátyázcda

Lapunk inai számában közöljük Verses ke
resztrejtvényünk ulolsó részét, melyben egy 
hires költünk 2 ismert versének egy-egy sza
kasza van szavakra bontva úgy, hogy minden 
vízszintes és függőleges sorban egy-egy vers 
1—1 szava van elrejtve, — tehát összesen 72. 
A rejtvényt megfejtve, a költő nevének és ver
seinek címével, valamint az összeállított vers
szakok leírásával legkésőbb csütörtök délig kér- 
Itt levágandó! ____________________________

VI. számú verses keresztrejtvénypályázat
ÖSSZEÁLLÍTOTTÁ: KORÓ.

1 2 3 4 5 r 7 8 9 16 1" 12 10 14 la

16 17 [ 18 19 26

21 22 23 24 cn [26

27 28 29 ,30 31 1l» 33

34 35 I 36 37 r 59 16

41 42 43 15 46 I47

48 49 56 51 52 o3 54

56 57 58 59 66 | 81 62 83 84

65 66 37 6b 69 76 L 72 73 74

70 u70 77 1r 79

86 81 82 83 184 r 86 87 88

8Ü 90 i 94 95 96

)7 98 99 1tUO 161 lu2 163 164 165

1UÖ 1U7 168 169 1116 I 111 112 113

114 115 116 117 1118 119 I2u [121

122 1123* 1124 L25 [126 1L2( 1

128 12d 136 | 131 132 133 134 135 136

16/ j t38 139 146

Megfejtő neve:....................................... Pontos címe........................................

Rejtett vers költője :............................  Versek címei:.......................................

Itt levágandó!_________________________________________________________________________

Vízszintes sorok: 1. erősítő szó. G. ruhakellék. S. 
légiszövetség. 11. kölószó. 12. madár. 16. éktelen csapa
dék. 17. várj a . . !!! 18. Mozgósításnál ide küldik a 
katonákat. 21. kötőszó. 23. tisztul. 25. szomszédos más
salhangzók. 26. „ a z  Írott jogforrás". 27. készilését el
fogadta. 28. helyhatározó. 30. zenei előírás. 32. kötőszó. 
31. idegen személyesnévmás. 35. ragasztószer, főnél. 36. 
nagy színésznőnk nionogr. (szélütés érte a színpadon).
37. időhatározó. 38. Midás király írójának nionogr. 39. 
pápai prelátus, felsőházi tag. 41. Szilágyi Erzsébet fiának 
nionogr. 42. senki se . . . .  a magyart! 45. megszűnt napi
lap. 47. vincellér igéje nyáron. 48. idegen számjegy. 50. 
sokaságot. 52. ék. nélkül: női becenév ford. 55. igekötő. 
56. „rovás" idegen nyelven. 59. érkezeit. 61. lepke-fajta. 
63. segédige. 64. fonetikus állat. 65. egyik Kanári-sziget 
fele. 67. magyar király monogr. 69. Féld Zsigmond fia, 
előtte keresztnevének kezdete. 71. . . ov, orosz város. 72.
ulolsó betű főnét.: Az U r .......... 76. kitérne. 78. baka
párja a Baross-téren. 79. Napoleon a bősök bősének 
nevezte. 80. ék. nélkül: Finn neve Turke. 83. kötőszó. 
St. been női név. 85. fordított nemzet. 87. főváros két 
vege. 89. névelővel: város Déllirolban, ford, és főnét. 
91. koros. 93. nemzet. 95. kettő van. 97. fclőrli az ide
geket, ford. 98. névmás. 100. nagy helyiség. 104. az anya 
. . . .  utolérhetetlen. 106. érzelmét kifejezte, ford. 108. 
a legjobb és legnagyobb Istennek, latin rövidítése. 110. 
ige, előtte igckötővel. 111. operett cimc. 114. Vasm. 
község. 116. Bácsm. nagyközség. 117. egyik legnagyobb 
szlovák regényíró monogr. 119. kötőszó. 121. tagadószó. 
122. Nemzeti Színház művésznőjének nionogr. 123. sze
mélyes névmás. 121. dédsziilőntuli ős. 125. két magán
hangzó kétszer, az egyik ékes. 126. a Vigszinház művé
szének monogr. 127. meddő. 128. svéd írónő. 131. nem
zet mássalhangzói. 132. kölcsönkérőt ezzel utasítanak cl. 
136. költó és színműíró monogr. 137. időhalározó. 138. 
„ j" .  139. fordított kötőszó. 140. nemzet.

Függőleges sorok: 1. vadállat: fehérje, víz, zsír és h a 
muból álló része, tárgyraggal. 2. Armenia ősnép Írásának 
két vége. 3. mindenki ez szerelne lenni, ford. 4. képes 
hetilap szerkesztőjének monogr. 5. vitéz lionvédok. . . .  
nehéz volt áttörni. 6. ujjongott. 7. áram feszültségének 
mértékegysége. 8. ragozott mutatónévmás. 9. ,,i"-vel:
idegen vendégszerető, ford. 10. „e"-vel: veszettség ide
gen nyelven. 11. bárom pár magánhangzói. 12. ige 
második személyben. 13. nincs senkije, még vesszője 
sem. 14. bcce fiunév. 15. módhatározó. 18. gerinces 
állat, utána számjegy. 19. elemisla betű. 20. ék. nélkül: 
derék jelzője. 22. liz dollár, ék. nélkül. 24. német 
szobrász, fonct. 29. makrélafélc h a l.  31. fonetikus játék. 
33. közhatósági ház. 36. minden laktanyának van, ford. 
39. belybalározó. 40. névelővel: Madridban élő zongora
művész. 43. nemsokára patikában árulják (bála a kar
telnek!) 41. . .  ius, római hadvezér. 46. lyukok család
jába tartozik. 49. ige. 50. fia. regény. 51. idegen össze
tételekben gyors. 53. női becenév. 54. célhoz jutott. 55. 
időhatározó. 57. ital. 58. idegen pénz, ford. 60. ige. 62.

a [a csMác (ndckáfa!
bronzfigurák. írókészletek, aján-
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jük kiadóhivatalunkban (Vilmos császár ut 74.) 
leadni, vagy postára lenni.

A beküldőit rejtvény borítékjára feltűnően 
ráírandó: „Verses re jlvcny pályázat döntője!", 
mert aki ezt elmulasztja, hibapontot kap.

A sorsolást február hú 16-án délulán tartjuk 
meg. A sorsolás részleteiről jüvőheli számunk
ban fogunk beszámolni.

Koséitól hajózható folyó. 66. volt igazságügyminiszler 
nionogr. 68. Jeges-tengerbe ömlik. 69. idegen művészet. 
70. gyermek m utat. 73.' idegen számjegy. 74. szcmélycs- 
nevmás. 75. cigány igéje. 77. tagadószó. 78. határozószó. 
81. kiállítótl tárgyaké tilos. 82. haragszik, második betű 
kettőzve. 83. igekölő. 85. kettősbelü. 86. e rre  lőnek a 
halászok — közepe. 88. névmás. 90. vértanú. 91 táj. 92. 
vizsz. 37. elölt kétszer mondják. 91. „d '-ve l: Feliérin. 
nagyközség. 96. mást. 99. magyar circa fele. 101. festőnk 
monogr. 102. igekölő. 103. szabadságharc rendőrminisz
terének monogr. 101. ék. nélkül: fakultus. 105. második 
belii főnét.: nyclellcn kés, penge nélkül. 107. tűzálló két 
magánhangzója. 109. vidám történet vége. 112. görög 
prepozíció ék. nélkül. 113. névmás tárgyesetben. 115. 
utolsó betű fonct.: Berlin cgvik városrésze. 117. . .  .volna 
kedvem. Petőfi vers. 118. parancsoló ige. 119. kötőszó. 
120. hangszer (1—2 betű csere). 123. fordítóit tagadószó. 
127. város Hcssen-Nassauban, mássalhangzók. 129. vizsz. 
91. szinonimjának páratlan betűi. 130. festőművész és 
grafikus monogr. 133. Inachos király leánya. 131. gáz 
vegyjclc. 135. ékezettel: Vasm. község.

E lsőrangú  
k ö n y v e lő  - 
re v iz o r

hosszú hank- és k e r e s k e d e l m i  
praxissal, p e r f e k t magyar-né- 
met, elvállal szerény d í j a z á s é r t  
mérlegkészítést, statuszössze* 
állítást, órakönyvelést és leve
lezést. Szives meghívásokat „Re- 
vlzor“ jeligére a  kiadóba kér

gyengesége ellen szavatolt azonnali segítség, 
mindenkorra biztosítva. Nem orvosság (sza
badalom), illusztrált szakorvosi ismertetőt 

. , 80 fül. bélyeg ellenében diszkréten bérmentve
küld: „GUMIEXPORT“ . Budapest. Népszínház u. 13/R

mosdók, klozcltck, bidclck, mosogatók kis gvárí 
hibával Rézszcrelvényck. Fürdőkályhák Bálinlnál. 
Magyar-utca 1. Kossuth Laios-u. sarck. — Telelőn

déktár&yak, modern kerámiák

Csíttácok és V  itágít ás 
ftészvéngtácság

Halló! Rádió Budapest

H é tfő

9.15: A Mandils szalonzenekar 
Február n angversenye. 1. F a l i  Leó:

6 Sztainbul rózsája — keringő. 2.
Kéler Béla: Magyar vígjáték 
nyitány. 3. Ketelbey: Bells ac
ross the meadows. 4. Grieg: Sze
rellek. 5. Zeller: A madarász —. 
opcrcllcgyveleg. 6. Lehár: Yol- 
gadal a «Cárevics»-ből. 7. Kas 
csóli: János vitéz — operellegy 

veleg. 8. Poldini: Fcgyverlánc. 9. II. Acker, 
matins: Szaharai szvit. 10. Stolz: Sárbogárd, 
Dombóvár. 11. Bachmann József: Egyszer volt 
— tangó. Közben hírek.

11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. Vízállás- 
jelenlés magyarul és németül.

12.00: Déli harangszó az Egyetemi templom
ból, id ö j á r á s j e 1 e 111 é s.

12.05: Hangverseny. Közremüödik Rácz Tilda 
(ének) és Simenszky Valeria (zongora). Zon
gorán kisér Polgár Tibor. 1. Bach: Olasz kon- 
cert (Simenszky). 2. Schubert: a) A város; h) 
Üzend; c) A gyűlölt szin (Rácz). 3. a) Chasius: 
Noclurno; b) Chopin: Etude f-moll; c) Sibelius 
—Palmgrecn: Suhogó nád (Simenszky). 4. Wag
ner: Rienzi — Adriano áriája (Rácz). 5. Deli
bes—Dohnányi: Naila — keringő. 6. a) Gold- 
mark: A forás; b) Hubay: Szerelném illhngyni; 
c) Tarnay: Lesz úgy megint (Rácz). Közben 
hírek.

1.00: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás- 
jclcnlés.

1.30: Testnevelési előadás. Kmefykó János; 
«A testnevelési módszer a  11—14 éves élet 
korban.*

2.45: Hírek, élelmiszerek, piaci 
Iyamhírek.

3.30 A rádió diákfélórája.
4.00: Asszonyok tanácsadója (Arányi Mária 

előadása).
4.45: Pontos időjelzés,

árak, árte

rek.
5.00:

R a b a v
5.30:

versenv 
Olló. 1

időjárásjelentés, hi-

«A vándor*. Novella. Irli és felolvassa: 
József.
Szórakoztató zene. A Budapesti Hang- 

Zenekar hangversenye. Karnagy Berg 
. Busoni: Vigjátéknyitány. Ippolitov;

Kaukázusi skiccek — szvit. 3. Lehár: Csillag- 
vizsgáló — keringő. 4. Luigini: Egyiptomi ba
léit — II. szvit. 5. Jacobi: Syhill — egyveleg.

0.45: Német nyelvoktatás (Szcnlgyörgyi Ede 
dr.).

7.05: Gramofonhangverseny. — Operaáriák* 
1. Massenet: Cid (Schmidt József). 2. Puccinit 
Tosca — (Pattiéra). 3. Thomas Mignon (Ninon 
Valiin). 4. Gounod: Faust (Villabella). 5. Bi
zet: Carmen (Elisabeth Relhberg). 6. Offen, 
bach: Hoffmann meséi (Tauber Richard). 7< 
Saint-Saens: Sámson és Dclila (Basilides Má
ria).

7.30: <Csevegés a pesti társaságról*. Irta éí 
felolvassa Stella Adorján.

8.00: A Király Színház előadásának közvetí
tése: <KadetlszercIcin». Operett 3 felvonásbal 
Szövegét és verseit irta Békeffi István és Szír 
lágyi László. Zenéjét szerzdlc Gyöngy Pál^ 
Rendezte Szabolcs Ernő. Karnagy NagypúL 
Béla. Az I. felvonás után pontos időjelzés, hí
rek. A II. felvonás után időjárásjelentés.

10.45: A m. kir. Operaház tagjaiból alakult 
zenekar hangversenye. Karnagy Dohnányi Er
nő dr. Közreműködik Fischer Anny (zongora), 
1. Schumann: a-moll zongoraverseny. 2. Mos 
zári: Es-dur szimfónia.

---------------- K -----------------

A z a la p o s  p ro fesszo r .
A professzor: Tegyük föl, hogy valakinek el* 

fagyolt a lába. Jelölt ur, mit tenne ön első se
gélyként.

A jelölt: Hóval dörzsölném a lábait.
A professzor: Nagyon jó. Do tegyük föl, 

hogy az eset nyáron történik és nincs semmi 
hó. Mit csinál a k k o r ...

F á j-e  a fo g h ú zá s?
— Apu, te azt mondtad, hogy a foghúzás 

nőni fáj.
— Hát persze hogy nem fáj. Talán nem 

igaz?
— Na, papa, csak hallottad volna a fogor

vost, mekkorát orditolt, amikor az ujjába ha
raptam.

N éha a  p a p u csh ő sn ck  is  jó .
— Na Kovács ur, maguknál ki viseli a kala

p o t a fején?
— Óh, nálunk pompásan van beosztva 

minden. A feleségem neveli a gyerekeket, vi
gyáz a cselédekre, ö adja ki a pénz!. É n . . .  én 
az aranyhalakról gondoskodom ,

E n y h ítő  k ö rü lm én y .
Bíró: Hogy kívánhatja, hogy ilyen bűncse

lekményekért enyhén ítéljem el? Hiszen ez nem 
is az első bűne m agának...

Vádlott: Persze nem. elnök ur. D e a védőm
nek az első ügye.

K ö zö s  sors.

— Házas ember vagyok uram, vásároljon va
lamit, egykor jobb napokat lállam.

— Azt elhiszem, mindannyian jobb napokai 
láttunk a házasságunk e lő tt...

Az e lő n y ö s  csere .

— I)e Péter, ez nem a mi gyerekkocsink! 
Lgylátszik elcseréltük.

— Hallgass, te szerencsétlen. Ez a kocsi sok
kal jobb, mint a mienk.

— De a gyerek?
— Ne félj, azt majd hazahozzák.


